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Acerca de este Manual de usuario

Este Manual de usuario describe las funciones del ASL-26555. Esta basado en la version de firmware/software actual disponible para este producto y trata
algunos de los nuevos e interesantes temas que nunca se han visto antes en esta linea de producto en una experiencia de lectura que merece la penay que en
Ultima instancia sirve como guia para instalar y mantener el producto.

Introduccioén

CONEXION A INTERNET OPTIMA

El ASL-26555 es un router verséatil y de alto rendimiento tanto para el hogar como para oficinas pequefias. Con ADSL2/2+ integrado y compatible con
velocidades de bajada de hasta 24Mbps, proteccion mediante cortafuegos, calidad de servicio (QoS), LAN inalambrica IEEE802.11n LAN y 4 puertos Ethernet,
ofrece todas las funciones que precisa un hogar o una oficina pequefa para establecer una conexion segura y de alta velocidad con el mundo exterior.

CONEXION INALAMBRICA EXTREMA CON MAXIMA SEGURIDAD

Este router ofrece velocidades inalambricas hasta 4 veces por encima de las redes 802.11g. Puede maximizar el rendimiento inalambrico conectando este
router a ordenadores equipados con interfaces Gigabit y mantenerse conectado desde practicamente cualquier punto de su hogar o su oficina. También puede
emplearse con redes inalambricas 802.11g y 802.11b para permitir una recepcion mucho mejor. Es compatible con WPA-PSK y WEP para métodos de
encriptacion de datos y un acceso de usuario.

Movilidad 3G y conexion siempre activa

Con el ASL-26555 podréa conectar un médem 3G / HSDPA USB a su puerto USB integrado, lo que le permitira utilizar una conexion a Internet 3G / HSDPA,
UMTS, EDGE, GPRS o GSM, con velocidades de bajada de hasta 14.4 Mbps. Dada la creciente popularidad del estandar 3G, la comunicacion a través del
ASL-26555 resulta mas cdmoda y generalmente disponible, o que le permitira ver peliculas, descargarse musica en movimiento o acceder a su correo
electronico desde cualquier lugar. Incluso podra compartir su conexién a Internet con otras personas, independientemente de si esta en una reunién o cruzando
el pais en tren. Su funcion de recuperacion automatica garantiza la maxima conectividad y unas interrupciones minimas mediante una conexién rapida y sencilla
a lared 3G en caso de producirse un fallo en su linea de ADSL. EI ASL-26555 volvera a conectarse entonces automaticamente a la linea ADSL cuando se
restaure la conexion, reduciendo asi sus gastos. Estas funciones resultan perfectas para las oficinas, donde es imprescindible contar con conexién en todo
momento.




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Requisitos de sistema

Tenga en cuenta que éstos son los requisitos estrictamente minimos necesarios para
poder utilizar este router

Servicio a Internet ADSL suministrado por un proveedor de servicios de Internet (ISP).

Ordenador con procesador CPU a 200MHz o superior, 64MB 0 mas de memoria RAM y unidad de CD-ROM.
Adaptador Ethernet con el protocolo TCP/IP instalado.

Navegador de Internet para la configuracion (Internet Explorer v6 o superior, Firefox v1.5 o Safari 1.3 o superior)
Sistema operativo (Microsoft®© Windows® XP/2000/Vista/Windows 7® )

aprwOE
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Caracteristicas y beneficios

e Sencilla instalacion — EI ASL-26555 utiliza cualquier navegador web estandar para configurar y gestionar comodamente el router.

Compatibilidad DHCP — El protocolo de configuracién de host dinamico asigna de forma automatica y dinamica todos los ajustes IP de lared LAN a
cada host de su red. Con esto se elimina la necesidad de reconfigurar cada host siempre que se produce un cambio en la topologia de la red. También
es compatible con el enrutamiento de paquetes IP sobre WAN y bridges transparentes.

e Traduccién de direcciones de red (NAT) — Para los entornos de pequefias oficinas, el ASL-26555 permite a varios usuarios acceder al mismo
tiempo a Internet a través de una sola cuenta. Esto permite a todos los que trabajan en la oficina acceder a Internet al precio de un solo usuario. De
esta forma también se mejora la seguridad efectiva de la red al ocultar la red del hogar o SOHO tras una direccion IP global y visible. NAT ofrece
mapeado de direcciones que puede emplearse también para vincular dos dominios IP a través de una conexién LAN a LAN.

e Conectividad inalambrica — EI ASL-26555 cumple con las normas IEEE 802.11a/b/g y, lo que es mas importante, es compatible con la tltima IEEE
802.11n, lo que aumenta significativamente la tasa maxima de datos sin procesar de 54Mbit/s a 600Mbit/s.

e Seguridad — ElI ASL-26555 ofrece varias capas de seguridad, incluida la técnica de espectro ensanchado, control de direcciones MAC, identificacidén
de dominios, encriptacion y autenticacién de usuarios.

e Conformacién del trafico — Se trata de un método para controlar la tasa de flujo de celdas de datos ATM. Esta funcién ayuda a establecer la calidad
de servicio de la transferencia de datos ATM.

e Alto rendimiento — El ASL-26555 permite unas tasas de transferencia de datos muy altas de hasta 24 Mbps de velocidad de bajada utilizando el
estandar ADSL 2+.

e Gestion de red completa — El router es compatible con SNMP (Protocolo Simple de Gestién de Redes) para una gestion web y una gestion de redes
basada en texto a través de una conexién RS-232 o Telnet.

Conexidn Telnet — La conexidn Telnet permite a un gestor de redes acceder al software de gestion del router a distancia.

e Seguridad PPP (Protocolo Punto a Punto)- El router es compatible con PAP (Protocolo de Autenticacién de Contrasefias) y CHAP (Protocolo de

Autenticacion por Desafio Mutuo) para conexiones PPP. También es compatible con MSCHAP.
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Instalacion

Esta seccidn le llevara por el proceso de instalacion. La ubicacion del ASL-26555 es muy importante. No coloque el router en una zona cerrada como un armario,
gabinete 0 en un ético o garaje.

Antes de comenzar

Leay asegurese de comprender todos los requisitos previos para la correcta instalacion de su nuevo router. Debera contar con toda la informacién y los equipos
necesarios a mano antes de comenzar la instalacion.

Notas acerca de la instalacion

Para establecer una conexidn con Internet, debera dar informacion al router que se almacenara en su memoria. En el caso de algunos usuarios, solo se
necesitara su informacion de cuenta (nombre de usuario y contrasefia). En el caso de otros, se precisaran varios parametros que controlan y definen la conexion
a Internet. Puede imprimir las dos paginas que siguen en las que se enumera esa informacion. De esta forma, contara con una copia en formato fisico con toda
la informacion necesaria para la configuracion. Asi, si tuviera que volver a configurar el dispositivo, podra acceder facilmente a toda la informacién necesaria.
Asegurese de mantener esta informacién de forma segura y privada.

Filtros de paso bajo

Puesto que los servicios ADSL y telefénico comparten los mismos cables de cobre para transportar sus respectivas sefales, puede que se precise un
mecanismo de filtrado para evitar las interferencias mutuas. Puede instalarse un dispositivo de paso bajo para cada teléfono que comparta la linea con la linea
ADSL. Esos filtros son dispositivos pasivos faciles de instalar que conectan el dispositivo ADLS y/o el teléfono utilizando el cable RJ-11 estandar. Pidale mas
informacién a su proveedor de servicios acerca del uso de filtros de paso bajo (también conocidos como microfiltros) en su instalacién.

Sistemas operativos

El ASL-26555 utiliza un navegador para su configuracion y gestion. Puede accederse al gestor de configuracién web a través de cualquier sistema operativo
capaz de ejecutar un programa navegador, incluidos Microsoft™ Windows® 98 SE, Windows® ME, Windows® 2000, Windows® XP, Windows® Vista y
Windows® 7. EI ASL-26555 también puede trabajar con otros sistemas operativos como MAC OSX y varias distribuciones Linux.




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Navegador web

Puede utilizarse cualquier navegador web habitual para configurar el ASL-26555. El programa esta disefiado para trabajar mejor con los ultimos navegadores
como Opera, Microsoft™ Internet Explorer® version 6.0, Mozilla FireFox y Safari. El navegador web debe tener habilitado JavaScript. JavaScript esta habilitado
por defecto en muchos navegadores. Asegurese de que JavaScript no ha sido deshabilitado por otros programas (como paquetes de seguridad de usuario web
o de proteccion antivirus) que puedan estar ejecutandose en su ordenador.

Puerto Ethernet (adaptador NIC)

Cualqguier ordenador que utilice el ASL-26555 debe ser capaz de conectarse con él a través del puerto Ethernet del router. Se trata de una conexién Ethernet y,
por tanto, precisa que su ordenador esté equipado con un puerto Ethernet también. La mayoria de los ordenadores portatiles que se venden ahora ya tienen
instalado un puerto Ethernet. De igual forma, la mayor parte de los ordenadores de sobremesa totalmente montados incluyen un adaptador NIC Ethernet de
serie. Si su ordenador carece de puerto Ethernet, debera instalar un adaptador NIC Ethernet para poder utilizar el ASL-26555. Si tiene que instalar el adaptador,
siga las instrucciones de instalacién que se incluyan con el mismo.

Software adicional

Puede que sea preciso instalar en su ordenador programas que le permitan acceder a Internet. Debe instalarse software adicional si va a utilizar el dispositivo
como un simple bridge. Para una conexion en bridge, la informacion necesaria para realizar y mantener la conexion a Internet se almacena en otro ordenador o
dispositivo de puerta de enlace, no en el propio router.

Si su servicio ADSL se suministra a través de una conexion PPPoE o PPPoA, la informacion necesaria para establecer y mantener la conexion a Internet puede
almacenarse en el router. En ese caso, no sera necesario instalar ningiin programa en su ordenador. Sin embargo, puede que sea preciso modificar algunos
ajustes en el dispositivo, incluida la informacion de cuenta necesaria para identificar y verificar la conexion.

Todas las conexiones a Internet precisan una direccién IP global Gnica. En el caso de las conexiones en bridge, los ajustes IP globales deben residir en un
dispositivo con el protocolo TCP/IP habilitado en el lado de la LAN del bridge, como un PC, un servidor, un dispositivo de puerta de enlace, un router o hardware
cortafuegos similar. La direccion IP puede asignarse de varias formas. Su proveedor de servicios de Internet le dara instrucciones sobre cualquier programa de
conexion o configuracion NIC adicional que pueda ser preciso.
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Informacion que precisa de su proveedor de servicios ADSL

Nombre de usuario
Se trata de su nombre de usuario para entrar en la red de su proveedor de servicios ADSL. Su proveedor de servicios ADSL lo emplea para identificar su cuenta.

Contrasefia
Es la contrasefia usada, junto con el nombre de usuario, para entrar en la red de su proveedor de servicios ADSL. Sirve para verificar la identidad de su cuenta.

Ajustes WAN / Tipo de conexion

Estos ajustes describen el método que emplea su proveedor de servicios ADSL para transportar datos entre Internet y su ordenador. La mayoria de los usuarios
emplean la configuracién por defecto. Puede que tenga que especificar una de las siguientes configuraciones de ajustes WAN y tipo de conexion (los ajustes de
tipo de conexién se indican entre paréntesis):

PPPoOE/PPoA (PPPOE LLC, PPPoOE VC-Mux, PPPOA LLC o PPPoA VC-Mux)

Direccién IP dinamica o DHCP (1483 Bridged IP LLC o0 1483 Bridged IP VC-Mux)

Direccion IP estatica (Bridged IP LLC, 1483 Bridged IP VC Mux, 1483 Routed IP LLC, 1483 Routed IP VC-Mux)

Modo bridge (1483 Bridged IP LLC o0 1483 Bridged IP VC Mux)

Tipo de modulacién

El ADSL utiliza distintas técnicas de modulacién estandarizadas para transmitir datos sobre las frecuencias de sefiala asignadas. Algunos usuarios pueden tener
gue cambiar el tipo de modulacién empleada para su servicio. La modulacién DSL por defecto (Autosense) empleada por el router detecta automaticamente
todos los tipos de modulacion ADSL, ADSL2 y ADSL2+.

Protocolo de seguridad
Se trata del método que empleara su proveedor de servicios ADSL para verificar su nombre de usuario y su contrasefia cuando se registre en su red.

VPI

La mayoria de los usuarios no tendran que modificar este ajuste. El Identificador de Ruta Virtual (VPI) se utiliza junto con el Identificador de Canal Virtual (VCI)
para identificar la ruta de los datos entre la red de su proveedor de servicios ADSL y su ordenador. Si esta configurando el router para varias conexiones
virtuales, tendré que configurar el VPl y el VCI de acuerdo con las instrucciones de su proveedor de servicios ADSL para cualquier conexion adicional. Esta
configuracién puede modificarse en la ventana de Configuracién de la WAN de la interfaz de gestion web.

VCI

La mayoria de los usuarios no tendran que modificar este ajuste. El Identificador de Canal Virtual (VCI) se utiliza junto con el Identificador de Ruta Virtual (VPI)
para identificar la ruta de los datos entre la red de su proveedor de servicios ADSL y su ordenador. Si esta configurando el router para varias conexiones
virtuales, tendra que configurar el VPI y el VCI de acuerdo con las instrucciones de su proveedor de servicios ADSL para cualquier conexion adicional. Esta
configuracion puede modificarse en la ventana de Configuracién de la WAN de la interfaz de gestion web.

10
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Informacion que va a necesitar acerca del ASL-26555

Nombre de usuario
Es el nombre de usuario necesario para acceder a la interfaz de gestion del router por defecto. Cuando trate de conectarse a través de un navegador web, se le
pedira que introduzca es nombre de usuario. El nombre de usuario por defecto es 1234. El usuario no puede modificarlo.

Contrasefia
Se trata de la contrasefia que le pedira que introduzca cuando acceda a la interfaz de gestion del router. La contrasefia por defecto es 1234. El usuario puede
cambiarla.

Direcciones IP de la LAN para el ASL-26555

Se trata de la direccion IP que introducira en el campo Direccion de su navegador web para acceder a la interfaz de usuario grafica (GUI) del router. La direccién
IP por defecto es 192.168.1.1. Puede modificarse para adaptarla a cualquier esquema de direcciones IP que desee el usuario. Esta direccion seré la base de la
direccion IP empleada para los servicios DHCP en la LAN cuando DHCP esté habilitado.

Mascara de subred LAN para el ASL-26555
Se trata de la mascara de subred empleada por el ASL-26555 y que se utilizara en toda su LAN. La mascara de subred por defecto es 255.255.255.0. Puede
modificarse posteriormente.

11
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Informacion que va a necesitar acerca de su LAN u ordenador

NIC Ethernet
Si su ordenador tiene una NIC Ethernet, puede conectar el ASL-26555 a ese puerto Ethernet empleando un cable Ethernet. También puede utilizar los puertos

Ethernet en el ASL-26555 para conectarse con otros ordenadores o dispositivos Ethernet.

Estado de cliente DHCP

Su DSL- ASL-26555 esta configurado por defecto para ser un servidor DHCP. Esto significa que puede asignar una direccién IP, mascara de subred y direccion
de puerta de enlace por defecto a ordenadores dentro de su LAN. El rango de direcciones IP por defecto que asignaré el ASL-26555 va de 192.168.1.2 a
192.168.1.254. Su ordenador o sus ordenadores deberan configurarse para obtener una direccién IP automaticamente (es decir, deberan configurarse como

clientes DHCP).

Se recomienda que recopile y registre esa informacién aqui, o en algun otro lugar seguro, por si necesitara reconfigurar su conexiéon ADSL en el futuro. Cuando
tenga esa informacién, estara listo para instalar y configurar su ASL-26555.
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Instalacion del dispositivo

El ASL-26555 conecta dos interfaces fisicas separadas, una interfaz ADSL (WAN) y una interfaz Ethernet (LAN). Coloque el router en un lugar en el que pueda
conectarse a los distintos dispositivos asi como a una fuente de alimentacion. El ASL-26555 no deberia colocarse donde pueda estar expuesto a humedad o a
un calor excesivo. Asegurese de que los cables y el cable de alimentacidn estan colocados de forma segura y no plantean ningan riesgo. Como cualquier
dispositivo eléctrico, deberé observar los procedimientos de seguridad habituales.

El ASL-26555 puede colocarse sobre una estanteria o escritorio, preferiblemente de forma que se puedan ver los indicadores LED de la parte frontal en caso de
tener que resolver algun problema.

Alimentacion del router

El ASL-26555 debe utilizarse con un transformador incluido con el aparato.

1. Introduzca el cable del transformador AC en el conector de alimentacion que se encuentra situado en el panel posterior del router y conecte el
transformador a una fuente de alimentacion adecuada en las inmediaciones.

2. Pulse el boton de encendido. El indicador LED correspondiente deberia encenderse y mantenerse encendido.

3. Siel puerto Ethernet esta conectado a un dispositivo en uso, compruebe los indicadores LED Ethernet para asegurarse de que la conexion es valida. El
router tratara de establecer la conexion ADSL, si la linea ADSL esta conectada y el ASL-26555 esta correctamente configurado, el LED se encendera al
cabo de unos segundos. Si es la primera vez que instala el dispositivo, puede que tenga que modificar algunos ajustes para que el ASL-26555 pueda
establecer una conexion.

Botdn de restauracidon a valores de fabrica

El ASL-26555 puede reiniciarse con su configuracién original de fabrica con un clip. Apriete suavemente el boton de reinicio en la siguiente secuencia:
1. Asegurese de que el ASL-26555 esta encendido.

2.  Mantenga pulsado el botdn de reinicio de la parte trasera del dispositivo durante aproximadamente de 6 a 10 segundos.

3. Espere hasta que se reinicie el dispositivo.

Recuerde que esto borrara cualquier ajuste almacenado en la memoria flash, incluida la informacién de la cuenta de usuario y los ajustes IP de la LAN. La
configuracion del dispositivo volvera a la direccién IP por defecto de fabrica 192.168.1.1, la mascara de subred sera 255.255.255.0, el nombre de usuario de
gestion por defecto serd 1234 y la contrasefia por defecto sera 1234. También se definira por defecto el usuario con el nombre de usuario user y la contrasefia
user.

13



ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Conexiones de red

Conexion de lared ADSL

Conecte un extremo del cable al puerto WLAN (RJ-11) en el panel trasero del ASL-26555 e introduzca el otro extremo en la toma mural RJ-11. Si esta utilizando
un dispositivo de filtro de paso bajo, siga las instrucciones incluidas con el dispositivo o que le haya suministrado su proveedor de servicios. La conexion a
Internet representa la interfaz WAN, la conexién a Internet. Se trata de la conexion fisica con la infraestructura de red del proveedor y, en Ultima instancia, con
Internet.

Conexion del ASL-26555 a los puertos Ethernet

El ASL-26555 puede conectarse a un solo ordenador o dispositivo Ethernet a través del puerto Ethernet del panel posterior. Utilice cable de par trenzado
estandar (CAT5 UTP) con conectores RJ-45. El puerto RJ-45 del router es un puerto cruzado (MDI-X). Sigua las instrucciones Ethernet estandar al decidir qué
tipo de cable va a emplear para realizar esa conexién. Al conectar el ASL-26555 directamente a un PC o servidor, utilice un cable de conexién directa normal.
Deberia emplear un cable cruzado al conectarlo a un puerto uplink (MDI-Il) en un concentrador o conmutador. Las reglas que rigen la longitud del cable Ethernet
se aplican también a la LAN y las conexiones del router. Asegurese de que el cable que conecta la LAN con el router no supera los 100 metros.

Conexion concentrador o conmutador a router
Conecte el ASL-26555 a un puerto uplink (MDI-II) en un concentrador o conmutador Ethernet con un cable (CAT5 UTP). Si desea reservar el puerto uplink del
conmutador o concentrador para otro dispositivo, conéctelo a cualquiera de los otros puertos MDI-X (1x, 2x, etc.) con un cable cruzado.

Conexion ordenador a router
Puede conectar el ASL-26555 directamente a una tarjeta de adaptador (NIC) Ethernet 10/100BASE-TX instalada en el PC con el cable Ethernet suministrado.

14
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Copyright y marcas comerciales registradas

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin que medie notificacion previa. Movistar es una marca comercial 0 una marca comercial registrada de Movistar
y/o sus filiales en Espafia y otros paises. Copyright © 2010 Movistar. Reservados todos los derechos. Las otras marcas y denominaciones de producto son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Como utilizar este Manual de usuario

El Manual de usuario del ASL-26555 se ha disefiado para facilitar mas que nunca la comprension de las redes ADSL inaldmbricas ademas de la tecnologia 3G.
Preste atencion a los siguientes elementos mientras esté leyendo el Manual.

Esta marca de verificacion significa que se trata de una nota de interés y algo a lo que deberia prestar especial atencion al usar el dispositivo.

Esta exclamacion significa que se trata de un aviso o advertencia y algo que podria dafiar sus bienes o el dispositivo.

!

) Esta interrogacion sefiala un recordatorio sobre algo que podria tener que hacer al utilizar el dispositivo.
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Capitulo 1
Bienvenida

Este Manual describe el router de Internet ASL-26555 con 3G. Este dispositivo es la solucién perfecta para los usuarios domésticos y SOHO que precisan la
Gltima tecnologia inalambrica combinada con versatilidad para gestionar todas sus necesidades de redes

¢, C6mo hace todo esto el dispositivo? El ASL-26555 ofrece el maximo alcance y versatilidad dentro de su red inaldmbrica permitiéndole al mismo tiempo
conectar la red inalambrica a un entorno cableado. De hecho, el ASL-26555 admite las comunicaciones en hasta cuatro dispositivos de red cableados en un
area y varias conexiones inalambricas.

El ASL-26555 ofrece la comodidad de la capacidad 3G, por lo que puede conectarse a través de la red 3G si la conexion ADSL se ve interrumpida. Todo lo que
necesita es un adaptador USB 3G separado para introducirlo en el puerto USB. Las velocidades de conexién van de 3.5Mbit/s a 7Mbit/s y el médem 3G puede
admitir a cualquiera en la red.

Pero, ¢ gqué significa todo esto?

Las redes son herramientas muy Utiles para compartir recursos informaticos. Permiten acceder a una impresora desde distintos ordenadores y acceder a datos
almacenados en el disco duro de otro equipo. Las redes se utilizan incluso para jugar a videojuegos multijugador. De esta forma, las redes son utiles no sélo en
los hogares y oficinas, sino que también pueden resultar divertidas. Los PC de una red cableada pueden crear una LAN, o red de area local. Se conectan a
través de cables Ethernet, y por eso la red se denomina "cableada". Al compartir la misma configuracién, dentro de su radio de transmisién, también pueden
transmitir datos de forma inaldmbrica. De esta forma se reduce la necesidad de utilizar cables Ethernet y la gestion centralizada concede a los administradores
del sistema un control completo.

Utilice las instrucciones de este Manual como ayuda para conectar el router con 3G, configurarlo para que actie como bridge de sus distintas redes. Estas
instrucciones deberian ser todo lo que necesite para aprovechar al maximo su ASL-26555.
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Capitulo 2: Planificacion de su red
Topologia de red

El router ASL-26555 cumple los estdndares ADSL mundiales, admite velocidades de bajada de hasta 12/24 Mbps con ADSL 2/2, 8 Mbps con ADSL, y
velocidades de subida de hasta 1 Mbps. Los usuarios podran disfrutar no sélo de conexiones ADSL2+ de alta velocidad, sino también ejecutar aplicaciones de
banda ancha como juegos interactivos, streaming de video y servicios VOIP mucho mas facilmente que antes. El ASL-26555 puede conectarse a impresoras,
unidades externas e incluso NAS.

La interfaz de usuario web hace el ASL-26555 extremadamente sencillo de instalar y facilita enormemente la gestion de la red a los usuarios. El router es
compatible con DHCP, lo que significa que las direcciones IP pueden configurarse y asignarse autométicamente a los equipos cliente. La seguridad inalambrica
también se ha mejorado a través de la autenticacion SSID. Ademas de admitir 802.11n, presenta compatibilidad con equipos 802.11g vy 802.11b ya existentes.
Las funciones inalambricas de acceso protegido (WPA-PSK/WPA2-PSK) y privacidad equivalente cableada (WEP) mejoran el nivel de proteccion de los datos y
control del acceso a través de una LAN inalambrica.

Disposicion de lared

El ASL-26555 se ha disefiado para ser utilizado con productos similares dentro de su rango. El router principal es compatible con todos los dispositivos Movistar
dentro de la misma disposicion de red y funciona sin problemas en todos los espectros. EI ASL-26555 funciona en un entorno LAN de banda ancha, una
disposicién de infraestructura inalambrica y ofrece compatibilidad de conexion 3G para otros dispositivos asociados al router.

Estandares de seguridad inalambrica

El primer y mas importante estandar de seguridad que se creo fue el WEP (privacidad equivalente inalambrica). Pretendia dotar de seguridad a las conexiones
inaldmbricas y empleaba una longitud de clave media de 128-256-bits. Sin embargo, este estandar pronto resulté inservible ya que los hackers encontraron
formas de piratear las claves. Se publicé un estdndar mejorado para superar esas vulnerabilidades denominado WPA (acceso protegido wi-fi). WPA es una
mejora de software/firmware con respecto a WEP ya que resulta mas dificil de piratear. WPA utiliza una clave pre-compartida (PSK) para establecer la seguridad
empleando una parafrasis de 8 a 63 caracteres o una cadena hexadecimal de 64 caracteres. Es mas dificil que un hacker pueda piratear esta clave de
seguridad y por tanto se recomienda por defecto en el ASL-26555. Con los afios, se han registrado avances que mejoran la seguridad del estdndar WPA Yy lo
protegen de los piratas. El ultimo estandar 802.11i es un paquete de seguridad riguroso que utilice el Gltimo hardware/firmware. Ha sido bautizado por la WiFi
Alliance como WPAZ2. La solidez de WPA y WPAZ2 reside en que ambos son compatibles con métodos de autenticacion EAP con servidores RADIUS y claves
precompartidas (PSK). Esto permite una mejor autenticacion. La mayoria de los dispositivos comerciales se han pasado de WEP a WPA2 ya que WEP ha
resultado demasiado poco seguro. WPA2 es mas seguro que WPA. Sin embargo, carecer de seguridad deja su sistema y su red muy vulnerables. Le
recomendamos que aplique algun tipo de seguridad en su sistema.
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Ejemplo del ASL-26555 en una red tradicional
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Ejemplo del ASL-26555 en unared 3G

=

| | Telephone Jack
POTS Filter
x y
\ \ Telephone
— e =
— |
— —_
= — 2
soeth BOE? | bures [N R U | S NS W—— [E
ki wtervaet Foriaias =1
LEL T M >
Sacial Modia ribivg

(T s wathog®

socith bookiwirkivig 1"‘"‘*"“‘

m ])))
La linea discontinua indica una conexion a Internet. E Esta imagen indica un médem 3G conectado a la red
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Capitulo 3: Conocer el ASL-26555

Los LED

Los LED de los puntos de acceso, donde se visualiza informacion sobre la actividad de la red, se encuentran en el panel frontal.

b
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1 Encendido: | LED verde fijo que indica que la unidad est4 encendida.

2 Ethernet | LED que parpadea indicando actividad en la red.

3 Wifi | LED que parpadea indicando actividad inalambrica.

4 3G: | LED que parpadea cuando en adaptador USB 3G esté activo y funcionando.
5 ADSL: | LED que parpadea cuando la linea ADSL se ha sincronizado correctamente.
6 Internet: | LED que parpadea cuando el dispositivo se ha autenticado con el ISP.
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Los puertos

Los puertos de los puntos de acceso se encuentran en la parte trasera del dispositivo.

&b

@ o

@
&

5

Cih3 Cihs 1 —=1A Power
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Puerto ADSL:

Se trata de un puerto de linea RJ-11 ADSL que conecta el router con la linea ADSL.

Puertos USB:

El puerto USB esté destinado a los dispositivos de almacenamiento, impresoras y adaptador USB 3G.

Puertos LAN (1-4):

Se trata de puertos LAN Fast Ethernet que conectan este router con la red local utilizando cables CATS.

Boton WiFi:

Pulse este botdn para encender o apagar la LAN inalambrica.

Botdén de reinicio:

Mantenga pulsado este botdn durante 6 segundos para reiniciar el dispositivo con los valores por defecto.

Conector de alimentacion:

El transformador suministrado se conecta aqui.

N[OOI~ WINEF

Boton de encendido:

Pulse este boton para encender y apagar el dispositivo.
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Puerto: El punto de conexién en un ordenador o dispositivo de red utilizad para conectar cables o transformadores.

v

direcciones IP y SSID) y la sustituira por los valores de fabrica. No reinicie el router si quiere conservar su configuracion.

IMPORTANTE: Si reinicia el router con sus parametros por defecto borrara toda su configuracion (incluidos los ajustes de seguridad inaldmbrica,

Las antenas y posiciones

Las antenas del punto de acceso se encuentran en la parte trasera del dispositivo. El punto de acceso puede colocarse sobre un escritorio 0 montarse en una
pared. Si se coloca sobre un escritorio, no puede apilarse. El punto de acceso cuenta con dos antenas omnidireccionales de 2dBi no desmontables. Ajastelas de

manera que formen un angulo de 90 grados para obtener el maximo rendimiento.

22



ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Capitulo 4. Conexion del ASL-26555

Descripcion general

Este capitulo explica como colocar y conectar el punto de acceso.

Conexiones

En funcién de su aplicacion, puede que quiera configurar el dispositivo antes de encenderlo. Consulte Instalacion del dispositivo.

Paso 1: | Desconecte el teléfono y la linea telefonica (cable RJ-11) reteptione Socket
de la toma mural. ~|
Paso 2: | Conecte la linea telefonica del microfiltro compuesto (cable

RJ-11) a la toma de teléfono. Conecte un extremo del cable
telefénico (cable RJ-11) incluido en la caja, a la toma del
microfiltro sefialada con el icono de un router. En la toma
del microfiltro sefialada con el icono de un teléfono, puede
conectar un aparato telefénico.

Telephone
socket

Router
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Paso 3:

Conecte el otro extremo del cable telefonico (cable RJ-11)
al puerto ADSL de la parte posterior del ASL-26555.

Paso 4:

Puede conectar otros aparatos telefénicos en otras tomas
de teléfono. Para ello, conecte un microfiltro simple a la
toma de teléfono y un aparato telefonico al conector
sefalado con el icono de un teléfono del microfiltro simple.

Paso 5:

Conecte un extremo del cable Ethernet (RJ-45) a un puerto
abierto en al parte posterior del ASL-26555. Conecte el otro
extremo del cable Ethernet a un PC.

Paso 6:

Conecte el cable de alimentacion en la parte posterior del
ASL-26555.




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso 7:

Conecte la clavija en la toma mural.

Power Wall
Socket

Paso 8:

Pulse el botdn “Power ON/OFF” para encender el
ASL-26555.

25




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Capitulo 5: Configuracion del ASL-26555

Descripcion general

El punto de acceso se ha disefiado para que resulte funcional desde el momento en que se saca de la caja utilizando la configuracién por defecto. Sin embargo,
si desea modificar esos ajustes, puede configurar el punto de acceso a través de un navegador web con su utilidad web. Este capitulo explica como utilizar esa
utilidad para realizar los principales ajustes basicos.

Puede acceder a la utilidad a través de navegadores web como Microsoft Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari u Opera empleando un ordenador que esté
conectado al punto de acceso.

Paso 1: | Haga doble clic en su navegador
favorito.

o

300 |;||Ee
Chrome

Paso 2: | Escriba el puerto y la direccién IP por ’ [ &SL-26555

defecto en la barra de navegacion del
ASL-26555. < (0 122.168.1, 1:8000

m La direccion IP por defecto es:

192.168.1.1:8000
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Paso 3: | Escriba un User Name (nombre de Authentication Required
usuario) y una Password

(contrasefia) y haga clic en Log In The server 192,16&.1.1:8000 ak ASL-26555 requires a usernames
and password,

m ® El Nombre de usuario

por defecto es:1234 User Name: [1234 |
® |a contrasefa por

defecto es:1234 Password: |**** |

E Log In ,][ Cancel ]

Paso 4: | Aparecera la ventana de configuracion
principal.

Paso 5: | Haga clic en Setup Wizard para
comenzar la configuracion.
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Capitulo 6: Moverse por la pantalla de configuracidn principal

Moverse por la pantalla de configuracion principal es facil y sencillo. Esta dividida en dos ventanas. La barra de navegacion, 1-5, contiene las principales
ventanas de configuracién para las distintas funciones. La barra de herramientas de la izquierda, 6, contiene secciones separadas para cada ventana de
configuracion principal individual. El cuerpo, 7, es la zona de configuracion principal, y la barra de herramientas de la derecha, 8, contiene consejos Utiles para
cada secuencia de configuracion. Cada ventana de configuracién contiene una explicacion detallada de las modificaciones e los ajustes.

Product Page : 45L-26555 Firmuare Wersion : vi.1.0.8_PE]

SETUP ADYANCED

Thers are bwe ways bo set up vour Inbernet connection; vou can use the Web-based Internet Connection Setup | Lol iy 1 8
Wizard, or you can manually configure the connection. jml.-._.-nd have mat

Please make sure you have your I5F's connection settings first if you choose to do a manua setup,

INTERNET CONNECTION WIZARD

You can wse this wizard ko help you connect b the Internet quickly and correctly, In arder ko get your Internet
connectian up and nunning, You should Folow the shep-by-step instructions b canfigure the Inkernet sstting, advanced user or have
Click the button below to begin. corfigured a router

Hote: Befare launching the wizard, please ensure vou have correctly followed the steps outined in the Quick
Tratalation Guide incuded with the Router,
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Como utilizar la utilidad web
La ventana de SETUP (Configuracion) y sus subcarpetas

Para comprender y apreciar plenamente la conveniencia de la utilidad web, a continuacion encontrard una breve explicacion. La utilidad web es una herramienta
muy potente que debe ser utilizada por los administradores de sistemas. Si no es usted un administrador, consulte a un profesional. Vamos a echar un vistazo a
la barra de herramientas de navegacion (6) de la parte izquierda de la pantalla principal. Cada seccidn tiene su propia ventana principal y se configura por
separado. Sigue una visiobn méas de cerca de lo que son y lo que significan:

b Wizard: Esta ventana muestra un
asistente facil de utilizar para la
configuracion de Internet y la conectividad
inalambrica.

a Internet Setup: Esta ventana permite la
configuracion manual del ADSL y 3G.

Chionse s cpton b2 corvect ot through A6
o i cofon & correct rbamet tough

i

o s HRTENAIGE 2 S ok e bt b b it 9 s
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s

Local Network (Red local): Esta primera
captura de pantalla se ocupa de la
configuracién del router y el mapeo de
puertos.

ADTAsCER |

_ has gt sl 7000 Sonfie t oca . st of oL g , i rct tht s o

] omd s 1 e 13 charge s o i st b 1. ks P g a PP

e i

| et 11 Addders |
Gt k-

o
| e
fadt Mk ©

Local Network: La segunda ventana
permite a los usuarios configurar
manualmente los ajustes de Red local y
DHCP.

[CATIE]
o

Configuas the tecord I Address and et Mk b
Lk mtertace

e i
(L

e

e

Local Network: La tercera ventana
permite a los usuarios configurar
direcciones IP estaticas, listas de reserva
DHCP y listas de clientes DHCP.
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_a Time and Date (Fechay hora): Aqui, los
usuarios pueden configurar la zona horaria
del ASL-26555 y sincronizarse con los
servidores de hora.

TIME SITTINGS
WP Olwable  ©Enable
Time: ]

fime foees {GHT-06:00) Dot Uma, Qutn -

Daybght Sanving Settings:
Primany NTP werver © e ek com
Sncondary NTP server ; feme. st o

6 Logout: Esta pantalla saca al usuario del
ASL-26555 y le pide que cierre el
navegador.

La barra de navegacion superior ofrece ajustes avanzados para el ASL-26555. Si hace clic en cada seccién de la barra de navegacion apareceran ajustes mas
detallados en la barra de herramientas de la izquierda. Encontrard una descripcién mas pormenorizada de cada seccion en los capitulos que siguen.
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La ventana de ADVANCED (Configuracion avanzada) y sus subcarpetas

O

Wireless Setup (Asistente de
configuracion): Esta ventana se divide en
tres partes: 1) el Asistente de configuracion
inalambrica, 2) el Asistente de configuracién
protegida WI-FI, y 3) la Configuracion de
conexién inaldmbrica manual.

Virtual Server: EI ASL-26555 actua y puede
configurarse como un servidor virtual.

e d chck thes ok
v bk i e sl Lok ]
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s

Applications : Configure los puertos de
apertura/cierre para permitir que las
aplicaciones sorteen el cortafuegos.

DMZ (Exposed Host): Permite acceder a PC
cliente a la misma red.

HHHHHHHE
ololojojg| O |Ojlo
a|o(ojo]jo | O o]0

ALPHA

asaasss i wior TSI monroeance

4R g s o e bt o co s e i b CA0 P
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s bt babind ha DM potted by 4 e
Tatn: Mt of ks o s Bt vl e 0 DAL e aniopt e

"t Dl o 1 s v v e i EACTE Tabt 8 Tl bty
[
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a Parental Control (Control parental):
Configure lo que quiere permitir y no permitir
gue vean sus hijos.

- ALPHA
EEDy) | -

D) oyt b L b s
L

P
ekt U K

(i )

b Filter (Filtro): Los filtros gestionan el acceso
de los usuarios de la LAN a Internet
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_é Firewall (Cortafuegos): Los cortafuegos
permiten o deniegan el paso del tréfico a
través del dispositivo.

b DNS: El servidor DNS traduce un nombre de
domino (URL) en una direccion IP.

b Dynamic DNS (DNS dinamico): Define los
ajustes DNS.

T obast 0 v s sty
1 it g 08 S st
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@ Network Tools (Herramientas de red):
Distintas herramientas para diagnosticar
paquetes.
E Routing (Enrutamiento): Configure o edite
la tabla de enrutamiento.
Allows wou to configure RIP (Routing Information Protocol),
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La ventana de MAINTENANCE (Mantenimiento) y sus subcarpetas

°

Administration (Administracién): Todos
los ajustes y funciones de administracién
bésicas pueden editarse aqui.

HETE b )
T Prefin bangth |
Part s

HTTP i ALPHA GUT)
1 Prain bangth
Parl s

TELNET 5
TP Prefin bength 1

FIP:

10 el bangih 1

Samba i
1 Bratis Lengih 1

IEHP{Pingl 1
10 Prain lanath

System Settings (Configuracién de
sistema): Informacion sobre la
configuracion del sistema.

SYSTEM SETTINGS

Save and Reboot the device : Reboot

Save Sattings To Local Hard
e

Load Settings From Local Hard I:l
Drive: Upload Settings

Restore To Factory Default
Settings :

- ; \ A
e\
ey /|

All semtings will be sutemnatically saved to your AS2-Z6555, There iz no need to manually save.
ar rebaot. IF you want to restart the device anyway, itis better done wia the "Reboot” burten,
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3 Firmware Update (Actualizacion de
firmware): Detalles sobre la version de - ALPH

firmware y los procedimientos de i,

actualizacion.

Pleaze uze the "Chack Button to check For an updatedinewsr firmuware version for your
device,

FIRMWARE INFORMATION

Curract Firmware Yersion:  v1.10.3_PE
12102010

Firmware Date :

FIRMWARE UPDATE

[[eoree.. ]

a Test: Prueba de los fallos del sistema.

b

LTy
;

Y/ | o | e CE oo [ |

The diagnostics feature executes 2 series of test of your system softuware and hardware
connections, Lise the Featire when working with your TSP to traubleshoot problems,

Interfaces

[ Feboor |

Testing Circuit for LAN Connection
Testing Ethernet LAM Physical Port Link Statet

LAN 1:

LAN 2:

LAN 30
LA 41

| Testing Circuit For Network Connection

LAN 1t

Testing Internet Connectivity

[Ring Primary Domain Mames Server:
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I

System Log (Registro del sistema): El
sistema le permite configurar registros
locales, remotos o por e-mail y ver los
registros creados.

i

N
I

SAYE LOG FILE

Save Log File To Local Hard
Driver ¢

Clear the Loginfo +

LOG TYPE

Log Type System Activity

[ pebug Information
Bttacks

[orapped Packets
Motice

REMOTE LOG SETTING

‘Lug Enable :

‘Remnle Log Seruer 1P +

Addjapply

NotasGa to MAINTENANCE .= Syster s and click
and let

the Reboot buttan ta restart the device
e effect

Device Info (Informacion del dispositivo): Le permite
comprobar el estado de las redes de Internet, inalambricas y

LAN.
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_é Log Info (Informacién de registro): Informacion del
sistema interno.

E USB Info (Informacién USB): Navegue por el contenido del
disco USB adjuntado.

a Statistics (Estadisticas): Muestra los paquetes recibidos y
transmitidos que atraviesan el dispositivo.

A,

Helpful Hints..

Traffic Statistics display Receive and Transmit packets passing through the Device. This

st v | e
Bytes |Pkts |Errs [Drops [Bytes |Pkts [Errs [Drops
50414452 | 36330 |0 0 1310386 (20404 |0
‘3455_31 17630 |0 o 45446137 (32171 |0

Transmit Receive

Wireless:

wLaN_saon | |° TS0 o 12503849 (97733 |0
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Capitulo 7: Configuracion del ASL-26555 para Internet

Descripcion general

El ASL-26555 cuenta con un completo Asistente de configuracion. El manual contiene una explicacién pormenorizada en cada ventana sobre cémo configurar el
hardware y el software. Lea todas las instrucciones que siguen con atencioén y sigalas.

Paso 1:

Haga clic en el Setup Wizard (Asistente
de configuracion).

INTERNET CONNECTION WIZARD

‘ou can use this wizard ko help vou connect to the Internet quickly and cotrectly, In order bo get yvour Internet
connection up and running, ¥ou should Follow the step-by-step instructions ko configure the Internet setting.
Click the butkon below ko begin,

Setup Wizard

Moke: Befare launching the wizard, please ensure vou have correctly Followed the steps outlined in the Quick
Installation Guide included with the Router,

Paso 2:

El asistente ofrece informacion muy
valiosa para empezar.

The Setup Wizard will guide step by step through the installation and configuration of the ASL-26555.5teps for sefting up the ASL-
26933;

* Step 1@ Connect the device to the Internet
* Step 2@ Setup a wireless local netwark dwLAN)
* Step 3: Setup the general system settings

Paso 3:

Siga las instrucciones que le guiaran a
través del Asistente y haga clic en Next
(Siguiente).
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Paso 4: | Sigalas instrucciones que se describen | | SiEaINEENEDNECHONERER
en el Asistente y haga clic en Next. _
Connecting the ASL-26555 to the Internet. To setup an Internet Connection you have to:
+ connect the ASL-26555 o the Splitter socket
* type in your login information
+ choose some general connection options
Paso 5: | Siga las insirucciones del Asistente 0l | | EINEREREONEEHON AT
descrlpCI()n del CapItUIo 4 y haga CIIC en Connecting the ASL-26555 o the Internet. To setup an Internet Connection you have to:
Next .
- Use the cable delivered with the ASL-26555,
- Plug in the cable into the DSL socket (grey) on the ASL-26555,
- Plug in the far end of the cable into the Splitter socket.
Paso 6: | Seleccione el tipo de conexion a su ISP.

m En la mayoria de los casos,

seleccione PPPoE pero si le indica otra
cosa, seleccione su preferencia y haga
clic en Next.

Select the connection type to connect to your ISP. Click Next to continue

O Dynamic IP Address Choose this option to obtain an IP address automatically from your 1SP.
O sgtatic 1P Address Choose this option to set static IP information provided to you by yolr ISP,

& PPPOE Choose this option if your ISP Lses PPPoE. (For most DSL users)
© PPPOA Choose this option if your ISP Lises PPPOA,
© Bridge Mode Choose this option if your ISP Lses Bridge Mode.
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Paso 7:

m/ Puede obtener esta informacion de

su ISP.

Introduzca su User Name

Introduzca la Password

Verifique o repita la Password

VPI & VCI (suministrado por su ISP)

Connection Type (Tipo de

conexién) (suministrado por su ISP)

Service Name (Nombre de

servicio) (suministrado por su ISP)

® AC Name (Nombre de cuenta)
(suministrado por su ISP)

® Haga clic en Enable PPPoE
Passthrough (Permitir paso
PPPOE)

Haga clic en Next.

Enter the PPPOE information provided to you by your ISP. Click Next 1o confinue.
User Name : l:l
Password : l:l
Password : l:l
VPl ! [ ]
VI : [ ]
Connection Type :
Service Name ! |:| (opional)
Ac Name : l:l (opbional)
Enable PPPoE Passthrough :
Enable IPv6 Passthrough : F]

Paso 8: | Aparecera la ventana FINISH (Terminar)
notificando al usuario que la operacion se
ha completado con éxito. Haga clic en
Next para continuar.

Your ASL-26555 is ready for use now.Congratulation!Your ASL-26555 has been setup successfully and is now ready for use.

Paso 9: | Aparecerd un SUMMARY (Resumen) de
la configuracion. Haga clic en Next para ir
a la Wireless Setup (Configuracion
inalambrica).

Here is & Summary of your Internet settings, you just made.Your online status is!

+ PPPoE
+ disconnected
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cI

IMPORTANTE: Si el ASL-26555 no esta conectado a un proveedor de servicios de Internet (ISP) valido, el Resumen de la conexién a Internet
ofrecera un resumen desconectado tal y como se ve a continuacion:

Capitulo 8: Configuracion del ASL-26555 para la conectividad
Inalambrica

Descripcion general

El ASL-26555 cuenta con un completo Asistente de configuracion. EI manual ofrece una explicacién detallada en cada ventana sobre cémo configurar el
hardware y el software. Lea atentamente todas las instrucciones y sigalas. El ASL-26555 puede configurarse para funcionar como un punto de acceso
inalambrico. Ofrece una conectividad de hasta 30 metros.

IMPORTANTE: Si no ha llegado a esta fase del Asistente de configuracion, consulte el Capitulo 13 para obtener ayuda.

Paso 1:

Haga clic en Next cuando haya completado la configuracion ADSL.

Here is a Surmmary of your Internet settings, you just made. Your online status is:

« PPPCE
* disconnected

44




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso 2: | El Asisente e offecerd una visién general de a conexicn de o5 | e e
antenas. Siga las instrucciones de hardware y haga clic en Next. _
Set up your WLAMN in 3 steps. To sebup a WLAN vou have to:
# attach the enclosed antenna
» specify a name For the WLAN in order ko identify it
» define some simple security settings
Paso 3: | El Asistente le dard instrucciones sobre como conectar las antenas
para permltlr Ia funCIOnalldad Inalambrlca' Haga CIIC en NeXt ) Plugin the antenna into the antenna socket and screw on clockwise Flip up the antenna in an upright position.
Paso 4: | Introduzca una ID inaldmbrica. Esa SSID es el nombre que utilizara
para conectar otros PC al ASL-26555. Haga clic en Next.
To name your WLAN vou have to enter a 35I0.Enter a unigue name For vour WLAN in order ko identify and propagate it wireless.
[prev | [ext | [ cancel
Paso 5 | Seleccione el de canfiguracién de seguridad que desea. Haga | [EEREESENSEN G

clic en Next.

‘ \

- Carecer de una configuracién de seguridad hace al
ASL-26555 vulnerable a los ataques desde el exterior y permite
que cualquier usuario pueda acceder al dispositivo de forma
inalambrica.

Iﬂ En el Capitulo 2 de este Manual encontrara una lista de las
definiciones de seguridad y sus explicaciones.

To prokect vour WLAN choose at least WEP, better Wha, Choose a encryption method and a strong password for the

communitcation with and within wour WLARN.
Motes:If vou choose WEP, Please enter 26 characters as hexadecimal values only (0-9, A-F, e.9.: 0123456759ABCDEF, 00aa11bb),

WPA: recommended : ®
—
WPAZ : @
wpa2-psk : |:|
WEP O

wepkey —

None (hot recommended) : O

[Prev ] [ Mext ] [Cancel ]
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Paso 6: | La LAN inaldmbrica (WLAN) ya se ha completado. La ventana de
resumen le ofrece informacion sobre los datos introducidos durante
la configuracidn. Haga clic en Next para pasar a la Descripcidn

general (Overview).

This is & summary of wour WLAN settings.¥ou have followed these skeps:

» ‘You have chosen a name For your WLAN,
The name {55100 is: WLAMN_S900

» ‘You have defined the Following security settings:
WRA

[Prev | [Mext | [ cCancel

La parte final del Asistente de configuracion ofrece informacién basica sobre el propio dispositivo.

Paso 7: | Esia panialla oftece una descripdién | e
general del sistema y le pide que cree una
Contl’aseﬁa para todo el SiStema. Haga Now you can define a few additonal system settings.You are going to define some system settings now:
CIiC en NEXt para avanzar. ® System Time To make sure that rules and tasks can be
executed at the right time you have to setup the system time
properly
# Password To protect the ASL-26555 against unauthorized or
illegal access you have to enter an Administration Password
Paso 8 | EVASL 26555 pide ol usuario que mesesme oo sorenon
introduzca una contrasefia para el
diSpOSitiVO A protection against unautharized or illegal access is a password.Please protect the ASL-26555 with a administration password. It is
) strongly recommended to set or to change the default password of the ASL-26555 with a strong password of your own choice.
password :  eees
Paso ;| La pantalla final offece U resumen del | e

sistema y muestra la contrasefia.

This is a summary of your SYSTEM settings.You have defined the following settings in the System area:

e Method to set the system password:
Your Password: 1234
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3
v IMPORTANTE: Comprobar el estado del sistema es sencillo. Haga clic en Estado (n° 4 en Navegar por la pantalla principal). Esta pantalla ofrece una

vision completa del ASL-26555. Sigue un ejemplo.

LOG Info
USB Info
Statistics

Logout

Zoom LE‘-‘E|IM

Reboot

ey /|

The Device Status page allows you to check the status of your Internet connection, Wirless LAN and LAN.
GENERAL
Current Time : 12/31/1999 19:00:50
Uptime : 0 Day 0 Hour 0 Min 51 Seconds
ADSL Firmware Version : v1i.0
Firmware Version : v1.1.0.10_PE
INTERNET STATUS
Virtual Circuit : PCl v
Connect Disconnect
Status : connected
Connection Type : PPPOE
Uptime : 0 Day 0 Hour 0 Min 7 Seconds
IP Address : 59.104.116.139
Subnet Mask : 255.255.255.255
Default Gateway : 59.104.116.1
DNS Server: 200.48.225.130 200.48.225.146

Helpful Hints..

Al of your WAN and LAN
connection details are
displayed here.
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Capitulo 9: Configuracion del ASL-26555 para la conectividad 3G

Overview (Descripcidon general)

El ASL-26555 cuenta con un completo Asistente de configuracion. El manual ofrece una explicacion detallada en cada ventana sobre como configurar el
hardware y el software. Lea atentamente todas las instrucciones y sigalas. El ASL-26555 puede configurarse para funcionar como un punto de acceso 3G. El
punto de acceso 3G sustituye a la conexién ADSL normal y ofrece una conexion a Internet mévil y rapida. El dispositivo USB que se incluye en este paquete
debe contener también la tarjeta SIM para activar el adaptador USB 3G. Si no es asi, pongase en contacto con el vendedor o devuelva el producto.

Paso 1: | Escriba la direccién IP por defecto en la barra de V [ ast-zesss
herramientas de navegacion del ASL-26555.
< C (O 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | F {1 el e i
clicen Log In.
The server 192,165, 1,1:3000 at ASL-26555 requires a USernanme
and password,
Iser Marne: .1234
Password; | e
[ Log In ] [ Cancel
Paso 3: | En Configuracion, haga clic en Internet Setup Internet Setup
(Configuracién de Internet)
Paso 4: | En WAN Connection Type (Tipo de conexion WAN),
haga clic en el boton circular 3G y haga clic en ®33
Add/Apply (Anadir/Aplicar) para realizar los cambios.

48




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso b5:

En 3G INTERNET CONNECTION (Conexidn a Internet
3G), introduzca la informacion necesaria suministrada
por su proveedor de servicios.

3G INTERNET CONMECTION

User Mame:

| |
Password: | |
Dial Number: |*99# |
| |
| |

APN:
PIM Code:

Reconnect Mode: & plways-on O Connect-on demand
Maximum Idle Time: |2 |(minutes,lil-inﬁr‘|ite]|

MTU: 1492 |

(optional)

Paso 6:

Haga clic en Add/Apply

Paso 7:

I

" IMPORTANTE: Lea el aviso del botén
Add/Apply. Dice: “Vaya a
MAINTENANCE->System Settings
(MANTENIMIENTO->Configuracion del sistema)
y haga clic en el boton Reboot (Reiniciar) para
reiniciar el dispositivo y hacer que sean efectivos
los nuevos ajustes”.

Mote:Go bo MAIMTERMANCE - = Syskemn Settings and click the Rebook butkon ba reskart the device
and let wour new settings take effect!
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Capitulo 10: Configuracion de Internet

Descripcion general

El ASL-26555 cuenta con un Asistente de configuracién que permite configurar la conexion a Internet sin ningn otro tipo de instalacién adicional. Esta
configuracion puede ser utilizada tanto por legos como por profesionales. Los usuarios también pueden manipular determinados ajustes al configurar o
diagnosticar problemas en la seccién Configuracion de Internet. En este breve capitulo, vamos a repasar lo que ha creado el Asistente y lo que puede

configurarse por separado. En la pestafia Configuracion (1), haga clic en Configuracién de Internet (2). El archivo de ayuda de la ventana derecha es muy util.
Utilicelo como acompafiamiento a este manual o como una lista de definiciones.

El WAN CONNECTION
TYPE (TIPO DE
CONEXION WAN), (5),
permite al usuario
configurar los ajustes de
la WAN.

Seleccione ADSL para las conexiones
de cable o 3G para la conectividad
movil. Seleccione Enable (Habilitar)
recuperacion de fallos para que el
dispositivo 3G actle como respaldo del
dispositivo ADSL en caso de producirse
un fallo del primero y viceversa. Haga
clic en Add/Apply cuando haya
terminado.

En ADSL SETTINGS

., . Failover: @ pisable O Enable
(A‘J USTES ADSL) (6) d em Od u I acio n) y eI ADSL Type (TI po @ ppsL Choose this option to connect interet through ADSL.
d e ADSL). Esta InfOI’maCI(')n se Ia Oag Choose this option to connect intemet through 3G.
suministrara su ISP

Seleccione el Modulation mode (Modo

En ATM VC SETTINGS

(AJUSTES ATM VC) Contacte con su ISP para obtener los ADSL type: (e 9
detalles. Cada pais y cada region varia.

Seleccione los ajustes apropiados.

Busque las definiciones en la seccion
Ayuda.

Produuct Page ; &

IF vou are configuring this device For the First Eime, We recommends that you click Setup Wizard button, and
Follaws the instructions on screen. a

WaN CONNECTION TYPE

Configure your WAN connection, e

ten in the United

ADSL SETTING

Auto Sync-Up %

Modulation mode:

ATM ¥C SETTING

-

Interface:

W1 v o

Enable Virtual Circuit:
VPI:
VCI:
Service Category: LER v

Maximum Peak Cell Rate{PCR): l:}:ellsfs

[
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Toda o la mayoria de la
informacién necesaria
para los WAN SETTINGS
(8) y WAN (9) se la
suministrara su proveedor
de servicios de Internet
(ISP). Consulte sus
instrucciones.

En WAN SETTINGS (AJUSTES WAN)
(8), seleccione uno de los protocolos
suministrados por su ISP
(habitualmente es PPPoE).

En WAN (9),

Escriba el Nombre de usuario y la
Contrasefia que le haya dado su ISP.
EL tipo de conexion suele ser PPPoE
pero puede variar en funcion del ISP.

El Service Name (Nombre de servicio)
y el Nombre de cuenta son opcionales.

El IP Control (Control IP) depende de
las instrucciones del ISP.

Escriba una Static IP Address
(Direccién IP estatica) si es preciso.

Seleccione un PPPoE Type (Tipo de
PPPOE) en el menu desplegable.

La informacion de la interfaz
unnumbered LAN/IP/Netmask
(LAN/IP/mascara de red no
numerada) depende de las
especificaciones de su ISPc.

MTU esta configurado por defecto.

Haga clic en AutoDNS si desea
habilitarlo.

Seleccione Default Route (Ruta por
defecto) en Usage (Uso) dentro de la
lista desplegable.

Habilita Network Address Translation
(Traduccién de direcciones de red)
(NAT) para que pueda utilizar
dispositivos internos para acceder a

WaN SETTINGS

O Dynamic P Address

O Static Ip address

® prroe
Oppros,
O Bridge Made

Configure wour DSL connection here, Please consider the information of wour provider on the settings otherwise
it may not be possible to establish a connection, o

Choose this option to obtain an IP address automatically from your
I3P. (For most Cable madem users)

Choose this option to =&t static IP information provided to you by your
ISP,

Chooze thiz option if your ISP uses PPPoE. (For most DSL uzers)
Chooze this option if your ISP uzes PPPoA. (For most DEL users)

Choose this option if your ISP uses Bridge.

Username:
Password:
Confirm Password:
Connection Type:
Service Name:

AC name:

IP Control:

Static IP Address:
PPPoE Type :

Unnumbered IP:
Unnumbered Netmask:
MTU:

AutoDns:

Usage:

NAT Enable:

IGMP Enable:

Enable IPv6 Passthrough:
Authentication Protocol:
Connhect mode select:

Maximum Idle Time:

Unnumbered LAN Interface :

Enable PPPoE Passthrough:

k0314431 o

optional)
optional)
Drvnamic IP Address %
5.44,52.200
[PPRoE
LAN1

Defaul Route %

v

Bath (PAP + CHAP) v

@ shways-on

O Connect-on demand
0 inutes

Addiapply
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Internet.

Deje IGMP en blanco.

Marque Enable PPPoE Passtrhough
(Habilitar paso PPPOE) pero deje
Habilitar paso IPv6 (Enable IPv6
Passthrough) en blanco.

Si su proveedor de servicios utiliza
protocolos de autenticacion, habilite
PAP y CHAP en el dispositivo.

Haga clic en le botén circular
Always-on (Siempre activado) en
Connect mode select (Seleccién de
modo de conexidn) para mantener el
dispositivo activo.

Escriba una hora en minutos para
determinar si quiere que el dispositivo
se desconecte cuando haya estado un
tiempo inactivo.

Haga clic en Add/Apply cuando haya
terminado.
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Capitulo 11: Configuracion de la red local

Descripcion general

El ASL-26555 puede actuar como router para dispositivos conectados a sus puertos Ethernet. Cuenta con su propia tabla de direcciones IP. También actia
como servidor DHCP por lo que puede actuar como repartidor o servidor de direcciones IP con los dispositivos conectados. En este capitulo veremos cémo
habilitar la configuracion DHCP y determinar los ajustes de conexion.

Router Settings
(Configuracion del
router):

De acuerdo con las
instrucciones de la ventana
de Configuracion del router,
es recomendable no
modificar la Direccion IP del
router. Si se cambia esta IP
puede provocarse un
defecto en la maquina o
resetearse el dispositivo a
los valores de fabrica. Las
mascaras de subred no
pueden ser iguales. Cuando
haya terminado, haga clic
en el botén Add/Apply que
se encuentra justo debajo
del campo Habilitar servidor
DHCP.

ROUTER. SETTINGS

IJse this section ko configure the local netwark, settings of wour router, The IP Address that is configured
here is the IP Address that wou use ko access the Web-based management interface. If vou change the IP
Address here, you may need ko adjust yvour PC's netwark settings to access the netwark again,

Router IP Address :  |192.168.1.1 |
Subnet Mask : |255.255.255.0 |
[ Configure the second IP Address and Subnet Mask for

LAN interface
IP Address : | |

Subnet Mask : | |

DHCP ENABLE /
DISABLE LAN PORT
(HABILITAR/
DESHABILITAR

PUERTO LAN DHCP):

De acuerdo con la
notificacion, este campo
s6lo trabajara si el mapeo
de puertos esté habilitado.

DHCP ENAELE / DISABLE LAN PORT

Fokice: This function is effective when portmap is enabled, And port# musk be mapped to PYC which is nok
in bridae mode,

LAMN port : portl port2 port3 portd
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Para habilitar el mapeo de
puertos, vaya a la pestafia
Advanced tab, Network
Tools, PortMap
(Avanzado, Herramientas
de red, PortMap).

En PORTMAP
SETTINGS
(CONFIGURACION
PORTMAP)

Haga clic en el boton
circular Enable. Seleccione
el puerto Ethernet que
desea mapear y en la lista
desplegable seleccione
PVC1, luego haga clic en
Add/Apply.

There are 2 ways bo setup your wireless connection, You can use the Wireless Connection Setup wizard or you
can manually configure the connection,

Please note that changes made on this section will also need to be duplicated to your wireless
dlients and PC.

WIRELESS CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your new
Systems Wireless Router ko the Internet, click on the button below,

‘Wireless Connection Setup Wizard

g the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the Quick
ded in the package.

to assist you in connscting your wirelsss devics ko your rauter. Tt will guide you through

LU s o how Eo et your wirelsss devicsconrected.Clek the button bekow to begin,
Add Wireless Device with WP3

PORTMAP is used to allow P¥C and LAN mapping .

PORTMA 1T

PORTMAP support : Cpisable @ Enable

LAN1 will be mapped to :
LaN2 will be mapped to :
LAN3 will be mapped to :
LAN4 will be mapped to :

5S51ID1 will be mapped to :
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ATM ¥C SETTING

1 IMPORTANTE: Los

ajustes de PVCL1 se Interface:
Configuran en Setup, Enable ¥irtual Circuit:
Internet Setup, ATM VC VPL:

Setting . VCL:

Service Category:
Maximum Peak Cell Rate{(PCR):

DHCP SETTINGS El ASL-26555 también

DHCP SETTINGS

(CONFIGURACION puede actuar como servidor - Choose this option, The IP address must be manually
DHCP): DHCP. En otras palabras, O Disable DHCP Server assigned on each device connected tao device,
i Choose this option to setup as a DHCP server to distribute
gll;%esli\slgsnigr?;g;dos ©  Enable DHCP Server IP addresses to the LAN netwark,
DHCP IP Address
direcciones IP a partir de su Range : [seesrm0  Jtofozaesiso |
propia tabla de DHCP Lease Time :
enrutamiento IP. Preferred DNS :
Alternate DNS :
Haga clic en Disable DHCP [] Enable option 60
server si no quiere que el check
ASL-26555 emita vendor ID : | |
direcciones IP internas. DHCPIP Address | o |
sk : E—
. Gateway : [
Haga clic en Enable DHCP DNS 1
server si desea que el option 240 : ]
direcciones IP. opton 2i% ]
EI DHCP IP Address option 242 :
Range (Rango de option 243 : I
direcciones IP DHCP) es option 244 : 1]
un conjunto de nimeros ©  Enable DHCP Rel ChDDset }Ehis oﬁtiﬁ. The cliéa?}: \;wu get 1% Eglrjn DHCP
; ; nable elay server through Relay agent that passes MhEssages
dentrof_de IIa mlzma plla' El between DHCP clients and DHCP servers,
rango final puede estar

entre 1y 99.

Seleccione un tiempo de
conexion en la lista
desplegable DHCP Lease
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Time (Tiempo de conexion

Enable option 60

DHCP). Indica durante ]

. . , check

cuanto tiempo permanecera

activa la direccion IP. Vendor ID :

Escriba el DNS preferido DHCP IP Address

asignado y la DNS Range : to
alternativo. .

Marque Enable option 60 Mask :

(Habilitar opcién 60). Este Gateway :

método permite a un DNS -

servidor DHCP diferenciar )

entre los dos tipos de option 240 :

magquinas cliente y procesar ) )

las solicitudes de los dos option 241 :

tipos de médems option 242 :

correctamente. .

El resto de la informacién lo option 243 :

suministrara su ISP o option 244 ;

distribuidores terceros.

Proceda igual para el resto

de las opciones si fuera

preciso.

Haga clic en Enable DHCP Choose this option, The client will get IP from DHCP
Relay (Habilitar DHCP 3 Enable DHCP Relay server through Relay agent that passes DHCP messages

Relay). Marque esta opcion
si est4 trabajando a través
de un agente DHCP relay.
Haga clic en Add/Apply
cuando haya terminado.

between DHCP clients and DHCP servers,
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Add Static IP Address | Marque la casilla de
(Adadir direccion IP verificacion para habilitar
estética) esta opcion. Escriba la
direccion MAC y la direccion
IP del dispositivo que desea
activar. Haga clic en
Add/Apply.

ADD STATIC IP ADDRESS

Enable : F
MAC Address : I N
IP Address : | |

DHCP RESERVATIONS | En esta area apareceran la
LIST (LISTA DE lista de dispositivos
RESERVAS DHCP) reservados (su direccion IP
no podré ser asignada a
otros). Puede eliminar
cualquier dispositivo
seleccionandolo y haciendo
clic en Remove selected
(Eliminar seleccién).

DHCP RESERYATIONS LIST

| State | IP Address | MAC Address | Remove | Edit

[ Remove Selecked ]

DHCP CLIENTS LIST El ASL-26555 aparece en la
(LISTA DE CLIENTES lista y pueden eliminarse
DHCP) otros dispositivos si éste se
conecta o afade.

IP Address | MALC Address
[192.168.1.33 |o0:10:60: 41:57:65

| Host Name |

|alpha-azhlSes44
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Capitulo 12: Configuracion de la horay la fecha

Descripcidon general

El ASL-26555 mantiene su propio registro temporal. Esto quiere decir que es capaz de sincronizarse con todos los dispositivos conectados. Sigua esta sencilla
guia para configurar la hora y al fecha.

TIME Escriba la direccion IP y el puerto por defecto en labarra [ [ ast-zes55
SETTINGS: de herramientas de navegacion del ASL-26555.
< C (O 192.168.1.1:8000

Paso 1: | Introduzca su Nombre de usuario y su Contrasefiay | Authentication Required

haga clic en Log In.

The server 192,168, 1.1:3000 at A5L-26555 requires a USErname
and password.
User Mame: |1234
Password; | e
Log In ] [ Cancel I

Paso 2: | EnSETUP , haga clic la pestafia Time and date (Horay | Time and Date

fecha) en la barra de la izquierda.
Paso 3: | En primer lugar vamos a describir la configuracion de la NTD: ) Disahle &) Enatle

hora. Time: 12/31/1999 12:23:58

Haga clic en Enable para iniciar el Network Time

Protocol (Protocolo de tiempo de red NTP). El

dispositivo dara autométicamente la hora y la fecha.
Paso 4: | Seleccione Time zone (Zona horaria). ; .

( ) Time Zone: {GMT-05:00) Bogota, Lima, Quito v

Paso 5: | Seleccione Daylight Savings (Ahorro de luz diurna) si | paylight Saving Settings:

fuera preciso.

58




ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso 6:

Introduzca sus Network Time Protocol Servers
(Servidores de protocolo de tiempo de red) y haga clic
en Add/Apply.

Primary NTP server :

Secondary NTP server :

kime, windows, com

Eirne. nist, gow
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Capitulo 13: Configuracion de la conexion inalambrica

Descripcion general

Si no ha seguido el Asistente de configuracién inalambrica en el Capitulo 8, este capitulo le resultard util para configurar todas las conexiones inalambricas. El
ASL-26555 puede conectar muchos PC y dispositivos. El Asistente de configuracion inalambrica es la forma mas sencilla de conectar sin cables el router y

puede encontrase también en la ventana Avanzado => Configuracién inaldmbrica. Sin embargo, si tiene que afiadir o eliminar dispositivos, este procedimiento le
resultara familiar cuando haya leido este capitulo.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto del r [ AsL-26555
ASL-26555.
< C © 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga clic | LILUH T E i

en Log In.
The server 192,168,1,1:5000 at ASL-26555 requires a username
and password.

User Name: !1234 !

Password: |**** |

[ Log In ][ Cancel ]

Paso 3: | Haga clic en Avanzado, Configuracion inalambrica.

ADYAMNCED | Wireless Setup |

Paso 4: | Sigue una descripcién de la configuracion inalambrica:

There are 2 ways ko setup yvour wireless connection, ¥ou can use the Wireless Conneckion Setup wizard or you
can manually configure the connection.

Please note that changes made on this section will also need to be duplicated to your wireless
clients and PC.
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Paso 5: ' IMPORTANTE: Siya ha configurado la WIRELESS CONNECTION SETUP WIZARD
COI”IfIg u I’aCI(')n |na|é.m bnca con el AS|Stente de IF ywou would like to utilize our easy bo use Web-based Wizard to assist you in connecting your new
ConflguraCIC')n Ina|émbl’|ca Séltese eS'[e paso Systems Wireless Router ko the Internet, click on the button below,
‘Wireless Connection Setup \Wizard
Haga clic en el Wireless Connection Setup Wizard _ _ - _
4 . ., . L . Note: Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the Quick,
(AS|Stente de confi guracion in alambri Ca) Installation Guide included in the package.
Paso 6: | A. Cree un Network Name (Nombre de red) para el L
i iti . Give your nebwark a name, using up ko 32 characters,
dispositivo
B. Haga clic en el botdn circular para Manually assign a Network Hams (5510
network key (Asignar manualmente una clave de © Morlyetmenmlis
red ) . Use this option if vou prefer to create vour own key.
C " M arq ue US e WPA en C I’y ptl 0 n I n Stead Of WE P Use WP encryption instead of WEP {WPA is stronger than WEP and all wireless dient adapters support WPa)
(Utilizar encriptacion WPA en lugar de WEP).
. [erev ) et ] [Coneel |
D. Haga clic en Next.
Paso 7: | A. Escriba una Network Key (Clave de red).
B . H aga C“C en N eXt . The WPA (Wi-Fi Protected Access) key must meet one of the Following guidelines:
- Between & and 63 characters (& longer WP key is more secure than a shart one)
- Extactly 64 characters using 0-3 and A-F
MNetwork key :
Paso 8: | La siguiente ventana muestra un resumen del Nombre de
red , MO d 0 d es eg ur | d ad | n al é_m b r | ca y Ia CI ave d e red . IF:'IFEase anfter the following settings in the wireless device that you are adding to your wireless network and keep a note of it for
Haga CIIC en Save (Guardar)' Metwork Mame (SSID) : WLAN_5900
‘Wireless Security Mode ;| WPA
Network Key © ADDSDBA755900
Paso 9: | La ventana de resumen final confirma los detalles de la
Conflg u raclén . Flease enter the following settings in the wireless device that you are adding to your wireless network and keep a note of it for
Future reference.
Metwiork Marme (SSID) : WLAN_5900
wireless Security Mode | WPA TKIP And AES
Metwork Key : ADD50BA755900
Paso 10: | Haga clic en OK para volver a la ventana de configuracion

inaldmbrica principal.
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Configuracion protegida Wi-Fi

Existen dos formas en las que un usuario puede conectarse usando la Configuracién protegida Wi-Fi. Un método es utilizando un PIN y otro es el método PBC.
En primer lugar, vamos a revisar la configuracion del sistema utilizando un método PIN.

Paso 1: Ha}ga clic en Advanlced => Wirel ess Setu p=> Add ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS(WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD
Wireless Device with WPS (Afadir dispositivo
. P . This wizard is designed ko assist vou in connecting your wireless device to vour router, It will guide wou through
n al am b rico con WPS) step-by-step instructions on how to get your wireless device connected, Click the buttan below ta begin,
[ Add Wireless Device with WP3 ]
Paso 2: | Seleccione Auto y haga clic Next. oo witeLEss pevce w wesn ROTE T SETUR)
Please select one of the following configuration methods and click next to continue.
{5} Auto -- Select this option if your wireless device supports WPS{Wi-Fi Pratected Setup)
() Manual -- Select: this option will display the current wireless settings for you to configure the wireless device manually
Paso 3: | Ahora introduzca el Namero de identificacién personal | [RoaNiRES baGEMSGR O G I
(generado por el C“ente Inalambl’ICO) y haga CIIC en CO nn eCt There are two ways ko add wireless device to your wireless network:
(CO n eCtar) . -PIN{Personal Identification Mumber)
-PBC{Push Button Configuration)
ol T —
Flease enter the PIM From your wireless device and click the below "Connect” butkon
O peC
Flease press the push button on your wireless device and press the "Connect” button below within 120 seconds
Paso 4: | El dispositivo esperard ahora una respuesta del otro

dispositivo.

Please start WPS on the wireless device you are adding to your wireless network within 116 seconds...
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Paso 5: | Si no hay conexion, el dispositivo mostrara esta pantalla.
You have falled to add the wireless device to your wireless network within the given timeframe, please click on the button below to
do it again.
Paso 6: | Si se produce una respuesta del dispositivo inaldmbrico, el ¥ N =
sistema le redirigird autométicamente a la pantalla principal. A | - e
> - b -"» e i b e — L
Wircless Setup
(Changing ‘,’mll,\'\mn‘h&'ﬁ
R Thareare 2 Ways 0 SEL YT e COMKCTON-You Ca U the Weess Conneczon Senup Waard o you ;T;;“m;g‘r{;
R e o
Parental Control Please note that changes made on this section will akso need to be duplicated to your wireless e that does ot
dients and PC. contain any persornal
Fter il rtion.
I you would lke to uthze cur easy to use Web-based Wizard to assst you in connecting your new Systems
Wirekess Router W the Internet,cick on the button beow.
Network Took
| Wirekess Connuction Setup Wizard |
Routing
Logout Note: Belore bunching the wizand, please make sure you have folowed al steps outined in the Quick,
Trestasbation Guide ncluded in the package.
Ahora vamos a ver cémo configurar el sistema utilizando el método PBC.

Paso 1: | Haga clic en Advanced => Wireless Setup => Add Wireless Device ADD WIRELESS DEYICE WITH WPS{WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD
with WPS.
This wizard is designed ko assist vou in connecting your wireless device to wour router, Ik will guide wou through
step-by-skep instructions on how to get your wireless device connected, Click the button below to begin,
I_ Add Wireless Device with WPS ]
Paso 2: | Seleccione Auto y haga clic en Next.

Please select one of the following configuration methods and click next to continue.

o1 Auto -- Select this option if your wireless device supports WPS{Wi-Fi Protected Setup)

() Manual -- Select this option will display the current wireless settings For you ta configure the wireless device manually
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Paso 3:

Haga clic en PBC en el menu y haga clic en Connect (Conectar).

There are two ways to add wireless device to your wireless network:
-PIN(Personal Identification Number)
-PBC(Push Button Configuration)
) PIN:
Please enter the PIN from your wireless device and click the below "Connect” button

@ PpBC
Please press the push button on your wireless device and press the "Connect" button below within 120 seconds

Gomec

Paso 4:

El dispositivo esperara ahora una respuesta del otro dispositivo.

Please press down the Push Button (physical or virtual) on the wireless device you are adding to your wireless network
within 118 seconds...

Paso 5:

Si no hay conexién, el dispositivo mostrara esta ventana.

You have failed to add the wireless device to your wireless network within the given timeframe,please dlick on the button below to
do it again.
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Paso 6:

Si se produce una respuesta del dispositivo inalambrico, el sistema le
redirigird automaticamente a la pantalla principal.

AN

Wirgdess Setup

Virtual Server |

DMZ (Frposed Host)

Parental Control

Dryniamic Dres.
Netwaork Took
Routing
Logaut

1 |
i m |
[

AR ; o ——
e —— Ny = <
ASE-26555 ﬂ. SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS

There are 2 ways to setup your wireless connection.You can use the Wireless Connection Setup wizard or you
can manualy configure the connection.

Mease note that changes made on this section will also need to be duplicated to your wireless
dients and PC.

WIRELESS CONNECTION SETUP WIZARD

T you woulkd o booutize our easy (o use Web-based Wizard to assst you in connecting your new Systems
Wireless Router to the Intemes,chck on the button below.

| Wireless Connection Setup Wizard

MNote: Hefore Bunching the weard, pease make sure you have folowed al steps outined in the Quck
Instaliation Guide iInchuded in the package.

Changing your Wireless
Network Name(SSID) is

raarmie bl dioes ot
contan any personal
nformation.

La opcion manual para afadir un dispositivo inalambrico con WPS presenta un enfoque mas pormenorizado y también tiene mas opciones configurables.
Vamos a ver ahora cdmo configurarlo manualmente.

WPS.
This wizard is designed ko assist vou in connecting your wireless device to wour router, Ik will guide wou through
step-by-skep instructions on how to get your wireless device connected, Click the button below to begin,
I_ Add Wireless Device with WPS ]
Paso 2: | Seleccione Manual y haga clic en Next.

() Auto -- Select this option if vour wireless device supparts WPS(Wi-Fi Pratected Setup)

o] Manual - Select this option will display the current wireless settings For you ko configure the wireless device manually

Please select one of the following configuration methods and click next to continue.
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Paso 3: | El dispositivo generara automaticamente informacion que debe afadirse al | ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS(WI-FI PROTECTED seTwp)

dlspOSItIVO que se eSta ConeCtando al ASL-26555 Haga CIIC en OK para Flease enter the following settings in the wireless device that vou are adding to your wireless network and keep a note of it For
Conti nuar. future reference.
MNetwork Narme (SSID) : WLAN_5900
wWireless Security Mode : WPA TKIP And AES
Metwork Key : ADDS0BAZS55900
Paso 4: | Configure la red inalambrica en la ventana Configuracion inaldmbrica. e TR e e

| m VAN -

. I W e—— \ S AR

Helpful Hi
B | These are the wireless settings for the AP(Access Pairk) Portion, can suppart o input 1 ssid,

WIRELESS STATUS

Wireless Status : Onpisable @ Enable
Addjipply
WIRELESS BASIC
Multiple SSID :
Enable Access Point :
Hide SSID : ©piable  OEnable
WM Opisable  @Enable
Security : [won ]
Cipher Type : Both v
Group Key Interval : 3600 Eecunds
O 802.1x © PSK Hex value @ PsK string

WI-FI PROTECTED SETUP{ALSO CALLED WCN 2.0 IN WINDOWS YISTA)

Enable :
Current PIN : 52033605

[ Generate NewPIN | [ Reset PIN to Defadkt |
wi-Fi Protected Status : EnabledfCanfigured

Paso 5: | Seleccione Enable en la seccion Wireless Status (Estado inalambrico) y
haga clic en Add/Apply. wireless Status : Obisable @ Enahle
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Paso 6: | En Wireless Basics (Basicos inalambricos), seleccione el SSID que WIRELESS BASIC
desea configurar. Marque la casilla Enable Access Point (Habilitar punto Multiple SSID :
de acceso). Haga clic en Disable para ver el SSID en la red. Habilite WMM | | Enable access point :
para reducir el consumo de energia haciendo que los dispositivos moéviles Hide SSID : Opisstle OEnable
accedan al ASL-26555. WM : ®bisshe  OFnhie
Security : _p,q v
Cipher Type :
Group Key Interval : 3600 Seconds
Paso 7: | Seleccione el tipo de Security (Seguridad) en la lista desplegable. Security :
Cipher Type : m?_:"";
Group Key Interval : econds
NPz
WPAWRAZ |
Paso 8: | Seleccione un Cipher type (Tipo de cifrado). Puede ser TKIP, AES o Both Cipher Type :
(Am bOS). Group Key Interval : én}%“:}:’ecnnds
Paso 9: | Introduzca una duracion del Group Key Interval (Intervalo de claves de | Group Key Interval : (3600 Seconds
grupo). Esto queda a su entera discrecion.
Paso 10: | En WPA Type (Tipo de WPA) seleccione la versién que mejor se ajuste a
sus necesidades de seguridad. Las tres posibilidades son 802.1x, Valor £ s02.1n O pskenvale O pSK steing
hex PSK o Cadena PSK. Si selecciona un tipo de seguridad cambiara el
cuadro de abajo dando més opciones al usuario. Server I Address R
Ports
\ ) _ secret: 1
“ IMPORTANTE: Las tres opciones se ilustran en las ventanas de la
derecha. En funcién del tipo de WPA que se seleccione, se tendra un Vistay o CTED SETUP(ALSO CALLED WEN 2.0 XN wINDOWS
método de configuracion diferente. Sigue una breve descripcion de los tres Enable
H Current PIN: G2Z033605
tlpos de WPA' [ Generate Mew PIN ][ Reset PIM to Default ]
Wi-Fi Protected Status : EnabledfConfigurad

Reset to Unconfigured

AddjApply
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WPA TYPE

O 802.1x @ PSK Hex Yalue O PSK string
PSK HEX YALUE
Hex Yalue: AO0S0BAFEEI00

WI-FI PROTECTED SETUP(ALSO CALLED WCN 2.0 IN WINDOWS

YISTA)

Enable :
Current PIN: £2033605

[ Generate Mew PIN ] [ Reset PIN to Default ]
Wi-Fi Protected Status : Erabled/Configured

Reset ta Unconfigured

Addiapphy
WPA TYPE
O 802.1x O PSK Hex Yalue @ PSK string
PSK STRING
String: ANDSOBATEEI00

WI-FI PROTECTED SETUP(ALSO CALLED WCN 2.0 IN WINDOWS

VISTA)

Enable :
Current PIN : E2033605

[ Generate Mew PIN ] [ Reset PIM to Default ]
Wi-Fi Protected Status : Enablad/Canfigured

Reset to Unconfigured

Comprender los tipos de WPA

802.1x es sencillamente un estandar para transmitir EAP en una LAN tanto con cables como inalambrica. Se trata basicamente de autenticacion y nada mas.

802.1x emplea tres términos que son importantes:
1. Elusuario o cliente que desea autenticarse.
2.

3.

El servidor que realiza la autenticacion.

El dispositivo entre ellos, como el ASL-62555.

Sin embargo, el 802.1x ofrece al gestor de la red informado la posibilidad de disefiar e implementar una WLAN mucho mas segura. De esta forma, en el panel
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de ajustes de 802.1x, se precisa una direccion IP y un numero de puerto para el servidor. El secreto es un recordatorio de consulta.

El valor hex PSK es una clave precompartida que se genera a partir de una parafrasis. Para obtener el valor hex, se suelen emplear generadores de parafrasis.
Pueden encontrarse muchos de ellos en Internet. La cadena PSK funciona siguiendo un patrén similar. Se trata basicamente de un mecanismo de autenticacion
en el que los usuarios ofrecen algun tipo de credencial para verificar que se le debe permitir acceder a una red. Esto requiere una contrasefia Unica introducida
en cada nodo WLAN. Siempre que las contrasefias coincidan, un cliente podra acceder a una WLAN. Ahora vamos a fijarnos en la configuracion de WPA del

ASL-26555.
WPA TYPE: Seleccione 802.1x.
B Seleccione Ia_l Server IP Address (Direccion IP del servidor) (se trata & s02.1n O pskHenvale O Pk string
e de una IP asignada al servidor RADIUS)
IMPORTANTE: | Configure el nimero de Port (puerto) (se muestra un puerto por

La herramienta
generadora de
PIN en esta
seccion es
especifica del
dispositivo
ASL-26555.

defecto)
Secret (Secreto): Es un tipo de contrasefia empleada para autenticar
datos en el servidor Radius.

En WI-FI Protected Setup (Configuracion protegida WI-FI).

Haga clic en la casilla Enable.

Haga clic en Reset PIN to Default (Restaurar PIN al valor por
defecto) para obtener un nimero de PIN o

Haga clic en Generate New PIN (Generar nuevo PIN) para obtener un
nuevo numero de PIN.

Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado.

En Wi-Fi Protected Status (Estado protegido Wi-Fi):

El dispositivo muestra Enabled/Configured.
Haga clic en Reset to Unconfigured

Server IP Address:
Pork:

Secrek:

E—
—

YISTA)

Enable :
Current PIN :

Wi-Fi Protected Status :

52033605

WI-FI PROTECTED SETUP(ALSO CALLED WCN 2.0 IN WINDOWS

[ Ganerate Mew PIM ] [ Reset PIM to Default ]

Enabled/Configured

Reset to Unconfigured

Adddpphy
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WPA TYPE: Seleccione PSK HEX VALUE (Valor Hex PSK) _
En Hex Value O goz.1x 5] PSK Hex value ) PSK string
Introduzca el Valor Hex que ha creado. Hex Value: °
En WI-FI Protected Setup (Configuracion protegida WI-FI). e e
Haga clic en el cuadro Enable. S L o
Haga clic en Reset PIN to Default para obtener un nimero de PIN o ' (Ganwate New P ((Resai PN v Gareat
Haga clic en Generate New PIN para obtener un nuevo niumero de PIN. WiFi Protected Status :  Enabled,Canfigured
Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado.
En Wi-Fi Protected Status:
El dispositivo muestra . Enabled/Configured
Haga clic en Reset to Unconfigured

WPA TYPE: Seleccione PSK String (Cadena PSK)

En PSK string
Introduzca la cadena que ha generado
En Wi-Fi Protected Status.

Haga clic en el cuadro Enable.
Haga clic en Reset PIN to Default para obtener un nimero de PIN o

Haga clic en Generate New PIN para obtener un nuevo niumero de PIN.

Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado.
En Wi-Fi Protected Status:

El dispositivo muestra . Enabled/Configured
Haga clic en Reset to Unconfigured

O 802.1x» O PSK Hex Yalue @ PSK string
PSK STRING
String: ADOSIEATSEI00 °

WI-FI PROTECTED SETUP[ALSDO CALLED WCN 2.0 IN WINDOWS

YISTA)

Enable : o

Current PIN : 52033605
[ Generate Mew PIM ] [ Reset PIM ta Default ]
Enabled/Configured

Reset to Unconfigured

Wi-Fi Protected Status =

AddjApply
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Aspectos avanzados de la configuracion inalambrica

El ASL-26555 da al usuario la oportunidad de modificar otros aspectos del propio router para que pueda funcionar de manera independiente. Vamos a ver ahora
como el ASL-26555 puede trabajar de forma estrecha con otros dispositivos de esta clase. Habilite esas funciones siguiendo estos pasos.

Reglas de acceso a la WLAN

WL &AM Performance

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccién IP por defecto del ¥ [ as-26555
ASL-26555.
€« C O 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia'y haga clic | FAi e a1
en Log In.
The server 192,168,1,1:5000 ak A3L-26555 requires a Usernanme
and password,
Iser Marme: |1234 |
Password; |**** |
Log In J [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Advanced y pase el ratdn sobre Wireless Setup
para ver la barra de navegacion con pestafas.
ADYANCED Wireless Setup
Paso 4: | Haga clic en WLAN Access Rules (Reglas de acceso ala

WLAN) para editar o modificar las propiedades.

WLAMN Access Pul

71



ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso 5: | 1. La primera ventana es una definicion de las REGLAS DE | s
ACCESO A LA WLAN ngrizigg&gﬁ!ﬂgg\;&hf access to your WLAN for specific MAC Addresses (one addr%er rule { format of MAC
2. Lasegunda ventana le permite editar las REGLAS DE
ACCESO A LA WLAN
. ~ . . . Existing SS1Ds :
3. Laventana tres le permite afiadir direcciones MAC a la WLAN Acsess Polcy @
tabla de REGLAS DE ACCESO A LA WLAN' gg‘;‘;rhlaelldow computers listed to access wireless netwark.
O Orly deny computers listed to access wirsless netwark.
MALC Address ! |:| o
Paso 6: | Edite las politicas de acceso a la WLAN deshabilitando esta
funcion, permitiendo a los ordenadores que aparecen en la e ey
lista acceder a la red inaldmbrica o denegando a esos Qv o | )
. e . . Only allow computers listed to access wireless network,
ordenadores acceder a la red inalambrica. Haga clic en ©0rk dony temputrs e 1 s wrcss et
Add/Apply cuando haya terminado.
Paso 7: | Se reiniciaréa la funcion inaldmbrica. ‘sEWPcoMMLETEL
Amn.leasewatm 0 m
Paso 8: | Afiada direcciones MAC a las reglas de acceso escribiendo ADD WLAN ACCESS RULES
las direcciones MAC y haga clic en Afiadir y Aplicar. MAG Address | I
Afadir SSID multiples
Paso 1: | Haga clic en Advanced y pase con el ratén sobre Wireless
Setup para ver la barra de navegacion de pestafias.
ADYANCED Wireless Setup
Paso 2: | Haga clic en Multiple WLAN (SSID WLAN mdultiples)

Multiple WLAN

El e} I E' =1
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Paso 3:[ L La primera ventana es una descripein de los SSID | iiessins
mu Itl p I es . - . The SSID is name of your WLAN, Do not use standard term, e.g. WLAN, as SSI0. o
2. Lasegunda ventana le permite afiadir SSID
3. Latercera ventanale permit editar los SSID existentes
sID I @
SSID Remove ! Edit
WLAM_S900 3
Paso 4: | Escriba el SSID en el campo y haga clic en AJd/Apply
Paso 5: | Edite o elimine los SSID existentes marcando la casilla
Remove (Eliminar) y haciendo clic en Removed Selected SSID Remove =
(Eliminar seleccidn). La funcion de edicion no esta disponible e o
en esta version del programa.
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WLAN PERFORMANCE (Rendimiento de la WLAN)

Paso 1: 1. La primera ventana es una definicién def Rendimiento [ iliNperomNcamm
d € I a WLA N : . i i Flease set up the performances of your Access Point. You can modify some of the parameters to obtain an improved
2. Lasegunda ventana le permite editar los ajustes de ESHERED (1)
rendimiento de la WLAN.
Existing SSIDs :
signal-Interval : 100 msec,
Range: 1-1000, Standard: 100 o
DTIM
Range: 1-25, Standard: 1
Transmitting Power :
Threshold for RTS :
Standard: 2346
Threshold for fragmentation :
Standard: 2346
802,11 Mode : [Mixed 802.11n,602.11g and B02.11h ~|
Channel width :
Channel : [15 | [ autochannel
Paso 2: | Seleccione un dispositivo SSID en la lista desplegable. Existing SSIDs : "WLAN_ 5000 ¥
Paso 3: Escr_lba el nimero de veces que se transmite una sefial. Se da Signal-Interval : |1|:||:| | msec.
un ejemplo de un rango, donde se sugiere que 100 sea el
estandar. Range: 1-1000, Standard: 100
Paso 4: | La entrada Mensaje de indicacion de trafico de entrega DTIM : |1 |
(DTIM) esta configurada en 1, el rango recomendado. '
Range: 1-25, Standard; 1
Paso 5: | En la lista desplegable, seleccione la Potencia de £100%, | v
transmision.
0%
23%
12.5%
Paso 6: | Siga la recomendacion por defecto para el umbral RTS. Threshold for RTS : |2345 |

Standard: 2348
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Paso 7: | Escriba la fragmentacion de umbral sugerida. Threshold for fragmentation 2345
Standard: 2346
Paso 8: | Seleccione el tipo de modo inalambrico con el que desea que | [Mixed 802,11n,802,119 and 802, 11h | v
opere el ASL-26555, siendo 802.11n el mas fuerte. B02.11b Only
202,119 Orlky
Mixed 202,119 and 820,11k
202, 11n Oy
(Mixed 802,117 and 820.11n
11g and 802,11k
Paso 9: | Seleccione la Anchura de canal en el menu desplegable.

Paso 10:

Por ultimo, seleccione Canal auto para permitir al dispositivo
elegir la mejor operabilidad o seleccione un elemento de la
lista desplegable. Si selecciona auto significa que el
ASL-26555 elegiré el canal con el menor niumero de
dispositivos conectados.

Paso 11:

Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado.
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El ASL-26555 actia como un servidor virtual con los dispositivos conectados localmente a él. EI ASL-62555 utiliza mapeo de puertos para habilitar funciones

Capitulo 14: Configuracion del servidor virtual

Descripcion general

como FTP, POP3 y varios paquetes de software de juegos y torrents. Esto ofrece una mayor flexibilidad y funcionalidad. Vamos a ver algunas de sus funciones.

Su router permite a todos sus ordenadores compartir una Unica direccion IP “real” en Internet. También le protege impidiendo que la entrada de conexiones

desde el exterior pueda dafar sus ordenadores. Pero para aceptar conexiones de servidores web o BitTorrent tendra que abrir un agujero en el cortafuegos de
su router para que pase el tréfico a través de un ordenador en los puertos elegidos.

La interfaz

Explicacién de lo que es un servidor virtual
Un lugar en el que afadir reglas de servidor
virtual.

3.  Reglas de servidor virtual existentes

N

Product Page : ASL-26555

ASL-26555 /I SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS

wireless Setup
‘ ™, The A5t-26555 externally acts as server, It recaives the requests of remate users under its public 1P address and forwards
S e A e e e
* IMPORTANTE: El trafico TCP (protocolo de {0 aE T s e T e S
control de transmision) es el tipo de trafico mas
habitual. Es todo lo que necesita para un sitio web. Erble Virtual server Rules =
También se utiliza UDP (protocolo de datagramas de et ] o
usuario) en algunos tipos de programas BitTorrent, por e 1P
oy Internal startport |
lo que debe habilitar tanto TCP como UDP para kit o i
H External startport : ||
BItTOTrent. External endpp:)rt 7 lil
Protocol Type : [1cr =]
Time : @ Disable O Enable
Begin time : . [EE=]
End time ! [oa=]: e =]
Begin day : [Sun_¥]
End day : _‘_1
Status Name Interface Internal External Protocol |Remove Edit
Inactive emMule DefaLlt Route 132612636}537 4662-4662 Both I O
Inactive | BitTomert | Defautroute | 1Z2AOBLI7 | sonigoog | poth O o
Paso 1: | Haga clic en Habilitar reglas de servidor virtual Enable Virtual Server Rules : H
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Paso 2:

Seleccione un nombre para el servidor virtual

MName |

Paso 3:

Seleccione una interfaz en la lista desplegable.

|

* IMPORTANTE: Si so6lo ha configurado un
PVC, sélo le dara esa opcion. Sin embargo, también
ofrece la ruta por defecto.

Interface :

PuiCl v

Paso 4:

Escriba una IP interna. Esa IP suele ser la IP
configurada por defecto en su router

Internal IP :

Paso b5:

Escriba un nimero de puerto inicial y puerto final
internos.

d IMPORTANTE: Para obtener una lista
completa de los niumeros de puerto y sus usos de
software correspondientes, busque en la
Wikipedia o Google

Internal startport :
Internal endport :

Paso 6:

Escriba un puerto inicial y un puerto final externos.

|

* IMPORTANTE: Los numeros de puerto
internos deben corresponderse con los puertos
externos

External startport :
External endport :

Paso 7:

En la lista desplegable, seleccione TCP, UDP o Both
(Ambos).

Protocol Type :

LDp

Paso 8:

Haga clic en Enable para crear un marco temporal
para la activacion del servidor virtual

Time :

® Disable © Enable
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Paso 9: | Seleccione la hora (inicio/fin) y el dia (inicio/fin) para | Begin time :
activar la duracion del servidor virtual. Haga clic en End time :
Add/Apply. Begin day :

End day :

Paso 10: | La pantalla final de la seccion dedicada al servidor
virtual se ocupa de las Existing Virtual Server Rules Status Name Interface Internal External | Protocol [Remove | Edit
(Reglas de servidor virtual existentes). Cuando haya Wt | eis | DefatRoute | 1923815 [ gpruso | motn | OO o
afiadido dispositivos al router, la informacion sobre los s | atroret | oot rots | B3 | somremm | o | O 5
mismos aparecera en esta area. Inactive | boxlive | Defauk Route | 195100134 5253 Both 0 o)
Para eliminar una regla, solo tiene que hacer clic en la rectve | borive | Defaitfours | PRI | mees | wn | O | O
casilla de verificacibn Remove (Eliminar) y hacer clic Inactive | Wboxlve | DefautRoute | ‘2182134 | anraanze | poth O o
en tRe_meV_eddse:eCt,ed_ (Eliminar seleccion) en la Inactivz | Transmission | Default Route | Z590P8L=2 | S141951413 | Both | 0
parte inferior ae la pagina. inactive | FRCSTEUON Dot poute | 19210813 80-80 Tcp a e
La funcién Edit (Editar) aparece deshabilitada en el mectve | FUhion | pefakRous | BERAT | s | @ | O | O
momento de esta publicaci(')n. Inactive pﬁé?\f\?oﬂri” Default Route 1§§élaégé1éga 5223-5223 TCp O O

Inactive pﬁéf\f\?oﬁr”k” Default Raute 12%186_2417.58 3475-3479 LIDP O (@]
Inactive pﬁéf\f\?oﬁr”k” Default Raute 122'5136-2615'38 3655-3658 LIDP O (@]
Inartive Rﬂi:gggtg;y Default Route 132.9136_3.219.28 9293-0233 Both O O
Inartive mgrrlgff: Default Route 12?4126_3'7{"27 3742-3742 TP O (@]
active | WSl | petatpoute | 1EABBLIT | g1ip112 Tcp 0 o)
Inactive | MEGAING | Doty poute | 12208834 | aae7 pe Tcp 0 o)
inactive | MERLEAMING | peg e poyte | 12208813 | cpannoooon | uoe | o)
Inactivz | MILSMNG | pecy poute | 15SoPELS® | 2300240 | Both | @)
tnactivz | MILSAMNG | pety i poute | josnPRLSY | a7e2447ee | TCR a e
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Capitulo 15: Configuracion de aplicaciones especiales

Descripcion general

Las aplicaciones especiales del ASL-26555 se refieren a programas de Internet que necesitan un acceso especial a la red. Dicho de otra forma, necesitan
traspasar el cortafuegos y tener un acceso especial al router. Esta seccion presenta el software, el puerto y la aplicacion para hacerlo. Estas son las

herramientas que necesita para ello.

Paso 1: | 1. La primera ventana es una definicion de la
Aplicacion especial

2. Laventana dos le permite configurar la aplicacion.

3. Laventana tres le permite ver las aplicaciones
existentes y eliminarlas.

AR BAR e — :
-‘-'-\, S L. = e, e~ b
ASL-26555 /l SETUP ADYANCED MAINTENANCE STATUS
- The Application is used to open single or multiple ports in your frewall

when the router senses dara sent to the Tntemet on a autgoing "“Trigger” port or port Fange,
Applications rules apply to all computers on your intemal network

SPECIAL APPLICATION

2
Enable Application : @ pimstled O Enablad
Name ¢
Trigger Port Start :
Trigger Part End :
Trigger Traffic Protocol Type :
Trigger Source IP:
Open Port :
Open Traffic Protocol Type :
LE small i+ |
Addjiappl
s
EXISTING APPLICATION 2
- Trigger Open
Trigger
Traffic Traffic .
Status | Name | Source | | Open Port (L) | Remove | Edit
ipae
Type Type
Inactive | Battlenet | Anyil1z~ Dm‘:gml 6112 pm’ﬂml O |o
) Al [si20051201, | Al
Inscve | Dispad | AnyPUS~ | o D0 B | o e | O[O
2000-2038.20
: Al |En20512088 | Al
Inactive | IGUTL | Any@019~ | iy [%0ec5iin’s | prvacel | L1 | ©
030
MEN
: ! Al [zzozd00ze | Al
Tnacthve | Gaming | AnyI7624 | provocol | a0 29000 | Protorol O [C
one
Al [wzzoizize [ Al
Inactive | PC-to-Phone |Any12083~ | ot 1Sy sed | ol O O
o | Quick Time Al 7 Al
Inactive i AnyfEd | S | BAOESEE | @ e
Adtive | 1BONI0-1 | Anyjzora- | Al 074 Al @ (e
Protacal Protacel
Adive | KBOXIG0Z | Anyfss~ | UDR 4 bR O [0
Remowe Seleed
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Paso 2: | En SPECIAL APPLICATION (Aplicacion especial), SPECIAL APPLICATION
haga clic en Enable Enable Application : O Disabled %} Enabled
Name : [ 1
Trigger Port Start : l:l
Trigger Port End : |:|
Trigger Traffic Protocol Type :
Trigger Source IP: |:|
Open Port : |
Open Traffic Protocol Type :
Paso 3: | Escriba el nombre de la aplicacidon (por ejemplo: Name - |
dialpad)
Paso 4: | EnInicio del puerto de activacion, escriba Trigger Port Start : |
Paso 5: | En Final del puerto de activacién, escriba el nUmero Trigger Port End : |
de puerto
Paso 6: | Seleccione Todos los protocolos en Tipo de el Protacal v
protocolo de trafico de activacion
TCP
UDFP
Paso 7: | En IP del puerto de activacion, escriba cualquiera Trigger Source IP: |
Paso 8: | En Puerto abierto, escriba el nimero de puerto Open Port : |
Paso 9: | En Tipo de protocolo de trafico abierto, seleccione | :all Pratacal i %
Todos los protocolos en el ment desplegable E]w
TCP
UDP
Paso 10 | Haga clic en Add/Apply
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Paso 11: | Para ver o editar las aplicaciones existentes, muévase
por EXISTING APPLICATION (Aplicaciones : Trigger
existentes) y haga clic en los botones Remove status | Name | Sowce |3 | gpenport | pratocel  |Remove | Edit
(Eliminar) o Edit (Editar) IP/port | “rype Type
Inactive | Battle.net | Any/6112~ | Al Protocol 6112 All Protocal O O
Tenga en cuenta que las aplicaciones inactivas Inactive | Diapad | Any/7175~ [#llprotocol | 570 EL | diprotocel | I | O
aparecen en rojo y que las aplicaciones activas se 2000-20989,20
sefialan en azul. Inactive | ICUIL | Anw/2019~ |All Protocol ?363%?%621%?3 All Protocol ] @
030
Para eliminar una aplicacion marque su casilla de Tnactive |3 | taz624es Al Protocol | ZZHZE | yiptecel | [ | O
VerlflcaCIOn Remove (_Ell_rnlnar) y ha_g,a CIIC en Inactive |PC-to-Phone |Any/12053~ | All Protocol 12241125%12%1122220’ A&l Protocal il O
Remove Selected (Eliminar seleccidn). _ —
Inactive |Quick Time 4 | Any/554~ | Al Probocol 6970-6999 All Protocol O O
Active ¥BOX3I60-1 | Any 3074~ | Al Protocol 3074 All Protocol O O
| Ackive |XBOX360-2 | Any[35e | LiCF | g8 | LCP | |:| | O
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Capitulo 16: Configuracion de la DMZ

Descripcion general

La DMZ es una zona especial creada dentro de la subred para impedir que los datos lleguen a clientes sensibles de su red. Actlia como escudo protector con
respecto a la red ordinaria. Los datos pueden transferirse de Internet al DMZ y los clientes que operen dentro de su LAN pueden conectarse a la DMZ. Sin
embargo, la DMZ no puede conectarse a la LAN interna. Sigue una ilustracién mas clara de lo que ocurre.

. | Internet

]

NE BN BN
[L}-L-_': L ¢|, L:UH—;; l'-:vi A
= = =

ai'Loca‘Iv'I_‘a!\N

La linea gris de la ilustracibn muestra la topologia normal de una LAN. La linea punteada roja ilustra la comunicacién entre la zona DMZ e Internet. Por su parte,
la linea azul sélo indica el trafico entre la DMZ y la LAN local.
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Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto del ’ [ AsL-2e555
ASL-26555.
« C O 192.168.1.1:8000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga clic en | FA 1 de il e gL
Log In.
The server 192,168.1.1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,
Iser Marme: |1234 !
Passwiord; |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en ADVANCED, DMZ (EXPOSED HOST). ADYANCED DME (Exposed Host)
Paso 4. | La DMZ tiene dos ventanas: omMzeexeoseomosm
1. Laprimeraventana es la descripcion - HE Gl e e e e e
2. Lasegunda ventana es la zona de configuracion Bttt PO
Mote: Most of packets that from Internet will be forwarding to DMZ server except those packets that should
Forward to active virtual server, or access IaD's Telnet/FTRremote administration http access service.,
Enable DMZ : CDisable @ Enable e
1P Address :
Time :
Begin time :
End time :
Begin day :
End day :
Paso 5: | En Enable DMZ, haga clic en Enable
9 Enable DMZ : C'Disable ) Enable
Paso 6: | Escriba la Direccién IP del servidor DMZ

IP Address : | |
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Paso 7: | En Hora, haga clic en Enable y configure la hora y la fecha para Time : O Disable £ Enable
activar el servidor DMZ (zona) Begin time : 08 | (o0 v
End time : 19 w | |30 »
Begin day : Tue
End day : Wed W
Paso 8: | Haga clic en Add/Apply
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Capitulo 17: Configuracion del control parental

Descripcion general

El control parental permite a los usuarios restringir el derecho de acceso a determinados sitios desde el ASL-26555. Los administradores pueden denegar el
acceso a salas de chat, redes sociales o incluso sitios ofensivos utilizando el control parental. Siga estos sencillos pasos para deshabilitar esta funcién y dar a
los usuarios total libertad o crear una lista de sitios que considera impropios para su red.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto del | | [} ast-zesss
ASL-26555.
< C (O 1%2.188.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia'y haga clic | 1t e
en Log In.
The server 192, 168.1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,
Liser Mame: !123.4 |
Password: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Advanced, Parental Control (Control

parental).

ADYAMNCED

| Parental Contraol |
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Paso 4 | Control parental ene dos vertanas e

1. Laprimera ventana es la descripcion . .
) ., Parental Control provides the useful tools for restricting Internet access.
2. La Segunda ventana es Ia Zona de Conf|guraC|on ‘Website URL Blocking allows you bo quickly create a list of all web sites that you wish ta allow or deny users From

ancessing. o

PARENTAL CONTROL

@ Disabled 9

@] Cnly allow website URL listed below to access the network.
@] Only deny Website URL listed below to access the netwoark,

Name : [ ]
website URL Keyword : I:I
Paso 5: | Haga clic en Disabled si no desea hacer ningdn cambio @ Disabled
Paso 6: | Haga clic en Permitir acceder alared s6lo alas URL de la © only allow Website URL listed below ta access the netwark
lista.
Paso 7: | Escriba el Nombre del sitio al que desea permitir el acceso. & only allow Website URL listed below to access the network

En este ejemplo, hemos usado Sony como sitio pel‘mltldO. @] Cnly deny Website URL lisked belaw to access the network,

Mame : |suny |

Paso 8: | Escriba la direccion web en Palabra clave de la URL wehsite URL Keyword : v S0y, com |

Paso 9: | Haga clic en Add/Apply

Paso 10: | Deberia aparecer unalsta con las URL permitdas.

| Name | Website URL Keyword | Remove | Edit
| playboy | v, playbaoy . com | [F] | &
| sony | WA, SOMY , COM | [FI | &
| tarrent | WL gpirate, com | |:| | O

Remove Selected
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Control parental — Bloquear un sitio

El ASL-26555 puede bloquear sitios no deseables o sitios de empresas consideradas como desfavorables para el entorno de trabajo. Siga estos pasos para
denegar el acceso a un sitio.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto del | | [ ast-zesss
ASL-26555.
< C (O 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga clic | FT{ i En e
en Log In.
The server 192,165, 1, 1:3000 at ASL-26555 requires a USername
and password,
Iser Marne: !1234 !
Passwiord: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Advanced, Parental Control ADYANCED Parental Cortrol |
Paso 6: | Haga clic en Denegar el acceso alared s6lo alas URL de &) only deny Website URL listed below to access the netwark
la lista.
Paso 7: | Escriba el Nombre del sitio al que desea denegar el acceso.
. . " MName : |I:|:-rrents |
En este ejemplo, hemos usado gpirate como sitio no
permitido.
Paso 8: | Escriba la direccion web en Palabra clave de la URL wehsite URL Keyword : v gpiate, carm| |
Paso 9: | Haga clic en Add/Apply
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Paso 10: | Deberia aparecer una lista con las URL bloqueadas. EXISTING WEBSITE URL
Name Website URL Keyword Remove | Edit
playboy v, playboy.cam il O
sony WAWLSOMY, COM [F] @
@ v, gpirate. com il O

Control parental — Eliminacidn de un sitio

Elimina un sitio de la lista de sitios permitidos o no permitido es muy sencillo. Siga estos pasos:

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto del ' [ AsL-ze555
ASL-26555.
<« C O 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga clic | |5 e e i
en Log In.
The server 192,168, 1, 1:3000 at ASL-26555 requires a Usernanme
and password,
User Mame: |123-4 |
Passwiord: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Advanced, Parental Control. ADYANCED |parenta| Control |
Paso 4: | Marque la casilla de verificacion Remove (Eliminar) en la |Remuue
ventana URL existentes.
Paso 5: | Haga clic en Remove Selected (Eliminar seleccidn) [ Remove Selected ]
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Paso 6: | Aparecera una ventana pidiéndole que verifique la decision.

Parental Contrel provides the seful taols for restricting Internet access,

s
Website URL Blocking allows you to quickly create a st of all web sites that you wish to allow or deny users from
accessing.

PARENTAL CONTROL
O Disabled
O only allow Websitz L&

(ORI TSIWEET The page at http://192.168.1.1:8000 says:

X

Name : e e you sure you want to delate this entry?

Website URL Keyw

EXISTING WEBSITE URL

Name Website URL Keyword Remove | Edit
bible v biblegateway.com (e}
playboy v playbay, com O (@]

Paso 7: | Haga clic en OK para verificarla.

Paso 8:

La lista se actualizara para mostrar las nuevas URL
existentes
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Capitulo 18: Configuracion de la funcion de filtrado

Descripcion general

Los filtros gestionan el acceso a Internet de los usuarios de la LAN. Cuando un administrador de sistemas tiene varios nodos (PC) en la red y concede
privilegios especiales a cada usuario, esos nodos también necesitan privilegios especificos al acceder a la red. Esos PC tienen cada uno una direccion IP y una
direccién MAC. La forma de controlar el acceso a Internet de esos nodos es emplear filtros. Los filtros pueden controlar también los privilegios de los puertos. La
mayoria de los paquetes de software necesitan puertos para canalizar esta funcion. Los filtros pueden permitir acceder a esos puertos y limitar el uso de puertos
concretos por parte de los usuarios. Vamos a ver ahora como configurar los filtros.

Paso 1: | La interfaz Filter (Filtro) tiene cuatro ventanas: il lirond

1. Laprimera ventana es la descripcion

2. Lasegunda ventana selecciona el tipo de filtro

3. Latercera ventana selecciona el estado del filtro

4. Lacuarta ventana le permite configurar las
opciones de filtrado

‘ IMPORTANTE: La seccion principal es la
cuarta ventana, la ventana de configuracion.
Contiene muchas opciones para elegir una vez que p—
ha seleccionado su tipo de filtro y lo ha habilitado. |

Interface :

Type ©

Protocol ¢

Source 1P Address ©
Destimation 1 Addres ©
Action :

Tt ©
Bingin time ;
Ervd i ;
Biagin dlay :
Ernd day

Paso 2: | En FILTER TYPE (Tipo de filtro), seleccione IP _
FILTERS (Filtros IP) FILTER TYPE

® 1P Filkers
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Paso 3: | En FILTER STATUS (Estado del filtro), haga clic en
Habilitar filtro IP Enable IP Filter : O Disable @ Enable
Paso 4: | En Afadir filtro, haga clic en Regla de filtro IP activa Active IP Filter Rule - [
Paso 5: | Escriba un nombre par el filtro
Paso 6: | Seleccione el tipo de interfaz en la lista desplegable.
Ese filtro serd especifico del tipo de interfaz de red que
desee emplear. La interfaz puede ser PVCL1 (el servidor E:ﬁl
virtual que ha creado antes), LAN, WAN o SSID VAN
55101
Paso 7: | Seleccione si el filtro sera de bajada o de subida. Type : @ Irbourd O Outhound
Paso 8: | Seleccione un protocolo en la lista desplegable. Aqui fany iw
puede seleccionar cualquiera (esta opcion deja elegir al
programa) o ser mas especifico y seleccionar entre estas L‘é‘;
tres opciones: TCP, UDP o ICMP ICMP
Paso 9: | Seleccione la Direccidn IP de origen en la lista fany IP address v
desplegable. Puede ser cualquier direccion IP, una IP .
individual, un rango de direcciones IP o una IP con su | | 2nde I
, . ., specify IP Address (Range)
mascara de subred. Cuando realice su seleccion, la IF | Subnet Mask.
pantalla cambiara automaticamente para adaptarse a las
elecciones gque haya hecho. Vea los Escenarios que
siguen.
Paso 10: | Seleccione un origen de Puerto. Esta seleccion le Source Port : : arvy Pork v
permitira elegir entre cualquier Puerto, un Puerto _
individual o especificar un rango de Puertos. single Part
specify Pork {Range)
Paso 11: | Seleccione la Direccion IP de destino. Aqui también Destination IP Address : specify 1P Address (Range) | v
accedera a una lista desplegable: cualquier direccién from : ;;;lflapddress
IP, direccion IP individual, especificar direcciones IP | 4, . specify IP Address (Range)
(rango) o IP con su méscara de subred. IP | Subnet Mask
Paso 12: | Seleccione el Puerto de destino en la lista desplegable. | Destination Port : specify Port (Range) | v
Existen tres opciones: cualquier puerto, puerto from : any IF‘c'rt
individual, especificar puertos (rango). Seleccione la to : .:.r (Rane]

opcién que mejor se adapte a sus necesidades.
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Paso 13: | Seleccione una Accion. Esa accion puede ser permitir Action : Permit v
al usuario, retirar al usuario, o rechazar el acceso del
usuario. Drap
Reject
Paso 14: | Por dltimo, seleccione la Hora en la que desea que se Time : O Disable 151 Enable
inicie el filtro y haga clic en Add/Apply Begin time : 00 w00 v
End time : 00 % |00 w
Begin day : Sun W
End day : Sun W

IMPORTANTE: Considere los escenarios que siguen al seleccionar la mejor opcion. Una vez hecha una seleccion, tendra que elegir entre
variables automaticas. Tenga cuidado al realizar su seleccion, y sopese también las ventanas y desventajas dantes de tomar una decision.

Escenario 1 | Si selecciona cualquier direccion IP obtendra opciones
similares en otros campos. Fijese en las opciones de la et I Fer e

Name : example

imagen. Aqui, un usuario puede cambiar la direccién IP Interface v

. . ., . ., Type : @ rrbound O outbound
de origen, la direccion IP de destino y la Accion. protocal o
Source IP Address : any IP address v
Destination IP Address : any 1P address v
Action : Permit. |
Time : O Disatle {2 Enable

Begin time : 00 % |00
End time : 00 w00 v
Begin day : Sun W
End day : sun W
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Escenario 2 | Siselecciona una direccion IP individual,
automaticamente se creara un campo IP para que los e 1 e e
usuarios introduzcan la IP individual correspondiente. Si nterfce:

. . .. . , ype :
selecciona un Puerto individual de origen, se creara Protocol :
también un campo para introducir el nimero del puerto e 12 s
individual. Bourte ot

Destination IP Address :
from :

to:

Destination Port :
port :

Action :

Time :

Begin time :

End time :

Begin day :

End day :

Escenario 3: | Siselecciona una direccion IP especifica,
autométicamen_te se_crearén campos para Ig direcci(')n_ IP petne I Flter Rl
de origen y la direccion IP de destino. Lo mismo ocurrira intrtce: -—gci TR
si se selecciona un rango de puertos, con un nimero de | | et 1 v

. - . Source 1P Address : | specify TP Address (Range) |

puerto de origen y un niumero de puerto de destino. from : T
to:
Source Port :
from : L 1
to:
Destination IP Address : specify IP Address (Range) v
from :
to: j
Destination Port :
from : L 1
to:
Action : [Permit_w
Time : O Disable @ Enable
Begin time : lon v :
End time : o0 v (00w
Begin day : Sun ¥
End day : [5un v

La segunda opcion en Tipo de filtro son los filtros MAC. En este caso las opciones son mas sencillas, pero igual de efectivas. Vamos a ver las posibilidades.

Paso 1: | En Tipo de filtro, seleccione Filtros MAC

O 1P Filters @ MAC Fileers
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Paso 2: | En Filtros MAC existen tres opciones: (®) Disabled MAC Filtars
;' Esf:“ai?: litar O Only allow computers with MAC address lisked below ko access the network,
3: Denegar O Only deny computers with MAC address lisked below to access the network,
Si selecciona Filtros MAC deshabilitados, no se activara
ningun filtrado.
Paso 3: I\H/IaAgC? clic en Permitir s6lo ordenadores con direccion O Cnly allow computers with MAC address listed below to access the network,
Paso 4: | Escriba un Nombre para identificar el Filtro
Name :
Paso 5: | Escriba la d|re90|on MAC del ordenador al que desea Name : TOPEITS
conceder permiso.
MALC Address : ooofjoC [|F1 SR | [9E | |AD
2 o
" IMPORTANTE: Puede obtener la direccion
MAC de un PC fijdndose fisicamente en la tarjeta
PCI o con el comando IPCONFIG.
Paso 6: | Seleccione una Hora para habilitar el filtrado y haga clic | Time : ) Disable & Enable
en Add/Apply o Seleccionar una hora de inicio y de fin. Begin time : o1 ) |00 s
End time : 12 %[ |00 %
Beqgin day :
End day :
addfapply
Paso 7: | Cuando haya terminado de configurar al hora, haga clic

en Add/Apply

Aparecera una nueva tabla denominada Filtros MAC
existentes. La tabla contendra el Nombre, la direccién
MAC y la Lista de eliminacion.

Para eliminar un Filtro MAC, marque la casilla de
verificacibn Remove y haga clic en Remove selected.

EXISTING MAC FILTERS

Name MAL Address Remove | Edit
TORBITS 00:0Z:F1:56:95: A0 |:| O
Remove Selected
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Capitulo 19: Configuracion del cortafuegos

Descripcion general

Un cortafuegos es una parte de un sistema o red informatica disefiado para bloquear los accesos no autorizados permitiendo al mismo tiempo las
comunicaciones autorizadas. Se trata de un dispositivo o un conjunto de dispositivos configurados para permitir o denegar las transmisiones de red basandose

en una serie de reglas y otros criterios. El cortafuegos del ASL-26555 permite una configuracién minima. La configuracion resulta facil e intuitiva. Siga estos
pasos para habilitar el cortafuegos del ASL-26555.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto ' [ AsL-ze555
del ASL-26555.

- C D 1%2.188.1.1:8000

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | {0 et e o
clicen Log In.

The server 192,168.1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,

Iser Mame; !1234 I

Password; | Fs |

[ Log In l[ Cancel I

Paso 3: | Haga clic en Advanced, Firewall (Cortafuegos).

ADYAMCED Firesall
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Product Fage | ASL-2USE

] Eratie 511
[E] Enable 10 snd Partscan Prokcton
[Z] S1cr reset actack
[ srmymsT stack
Bl SvuFIN stack
[=1 Prgipeg of Desth setack
[ Pvnaiesm sttack
[ st st

[ mlscanong attack

| Addrecety |

out b the
s n

Paso 4: | La interfaz Cortafuegos tiene dos ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la herramienta de
configuracion
Paso 5: | EI ASL-26555 presenta nueve opciones para configurar

el cortafuegos. Sigue una descripcion de cada una de
ellas:

Habilitar SPI: SPI significa Inspeccién de paquetes de
datos. Hace un seguimiento de las conexiones de la red
y se fija en todos los paguetes entrantes tratando de
concatenarlos con la solicitud original. Si el paguete no
coincide, sera rechazado. Habilite esta opcion si desea
comprobar todos los paquetes entrantes (consume
muchos recursos de la CPU y puede ralentizar la red)

Habilitar proteccion DOS y Portscan: significa Ataque
de denegacion de servicio. Su principal objetivo es tratar
de hacer los recursos informéticos no disponibles para
los usuarios. La proteccion Portscan impide que los
atacantes encuentren puertos vulnerables abiertos.

Ataque de reinicio SYN/TCP: este ataque trata de
atacar el protocolo TCP y lo reinicia, acabando con la
conexion. Algunas variantes similares son los ataques
SYN/RST y SYN/FIN. Funcionan a niveles similares,
pero su principal finalidad es atacar la pila TCP.

hetwriad
3
[ o Lickden Loy e sy
solcy, SN0
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Ping/Ataque “ping de la muerte”: se trata de un ataque
DOS en el que el atacante envia una solicitud de ping de
mas de 65.536 bytes. Este tamafio es superior al tamafio
de un paguete normal. Crea una sobrecarga del buffer
(algo similar a una inundacion) en el sistema operativo
gue acaba con él.

Ataques FIN/JURG/PSH, Xmas y Null scanning: todos
ellos atacan la pila TCP. Tratan de explotar pequefias
fisuras para diferenciar entre los puertos abiertos y
cerrados.

Puede encontrar méas informacion acerca de estas
amenazase en Internet, pero no hay que decir que la
mayoria o todas ellas estan clasificadas como amenazas
para las redes.

Seleccione las que desee aplicar o seleccidnelas todas.
Haga clic en Add/Apply para terminar.
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Capitulo 20: Configuracion de DNS y DNS dinamico

Descripcion general

DNS significa Servicio de nombre de dominio. Su principal finalidad es traducir un nombre de dominio o URL en una direccion IP. Para configurar DNS, puede
haber un servidor DNS presente localmente o en Internet. El ASL-26555 cuenta con una utilidad DNS muy sencilla. Veamos ahora como configurar los DNS.

Paso 1: [ Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto | [ ast-zesss
del ASL-26555.
€ C O 1%2.188.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia'y haga | Fh L e ke L]
clicen Log In.
The server 192,165, 1,1:3000 at ASL-26555 requires a USErname
and password,
Iser Marme: |1234 |
Password: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Advanced,DNS. ADYANCED | DNS |
Paso 4: | La interfaz DNS tiene dos ventanas:

3. Laprimera ventana es la descripcion
4. Lasegunda ventana es la herramienta de
configuracion

Citksable & Erable
] Dibkain DM snrvee arielrecs sutomatically
1 Use the Tollowing DS Server addesss
Frefermed LS server ¢

Abarmsts CHS sarves :

[ndtgsty ]

ot to MANTENANCE -2 Srstem Sy sred chck the Peboos Eutton bo restart e device
Shalat yir e daimrge tikes affaca!
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Paso 5: | Haga clic en Habilitar proxy DNS

DNS Proxy : ObDisable  ®Enable
Paso 6: | Haga clic en Obtener la direccién del servidor DNS
automaticamente y haga clic en Add/Apply. DNS Prozy : ODisthle @Enable

{¥! Obtain DNS server address automatically
[ use the following DNS Server address

Preferred DNS server

Alternate DMS server !

Para configurar manualmente el proxy DNS
Paso 1: | Haga clic en Enable proxy DNS
g proxy DNS Proxy : ODisable  ®Enable
Paso 2: | Elimine la seleccion de Obtener la direccion del
servidor DNS automaticamente y seleccione Utilizar la | | onsproxy : Obisable ® Enalo
SIgUIente dlreCC|én de SerV|d0r DNS [ obtain DNS server address automatically

¥ use the following DNS Server address

Preferred DMS server @ 200,48.225.130

Alternake DMS server @ 200.48.225.146

Paso 3: | Escriba la direccion IP de su servidor DNS preferido y
la direccién IP de un servidor DNS alternativo. Haga
clic en Add/Apply cuando haya terminado. Alternate DMS server : | 200,498,275, 146

Preferred DMS server + |200,48.225.130

DNS dinamico

DNS dinamico es un servicio profesional que ofrece www.dyndns.com. Para utilizar este servicio, los usuarios deben registrarse en www.dyndns.com. El
servicio permite basicamente crear un nombre de host para su ASL-26555. La ventaja de utilizar DNS dinamico es que resulta seguro y ofrece una mayor
seguridad a su red. Ahora vamos a ver como configurar la ventana DNS dinamico. EL primer paso consiste en elegir entre dyndns o no-ip.
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Paso 1: | Abra el navegador y escriba www.dyndns.com

* c www . com

C DynDNS....

Wy DyrONS o Servem B Pricng Suppart

DNS IS SEXY

Salocyued veur

@ Free Domain Name e Start Your Company & Domain

=] mda Add

Paso 2: | Abra una cuenta gratuita.

Most Popular
DynDNS Free

FIREE

Get a free domain name

Free email and community support

Sign Up
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Paso 3: | Complete los requisitos de registro.

1 A

Paso 4: | Cumplimente el formulario.

Ay Tt
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Paso 5: | Escriba su nombre de usuario y su contrasefa.

 To get ynaemkc DA For your own domain, wse Custom (45
Dymamdc DNS Hosts

o000 T8, ey smceh. £t

Create sccount or log in o contings

Username: fraein_H0TE

o
Subscribe toe [ DYRONS. com neveetter
(1 or 2 per morih)
[ Dyn Do press redeases

Vo k] e e ey ackdtul bavd i, for ey §1%.00 e e, [urchime Dmysen (008 o B3

[~ Eerremes HTML formulting from smad
Security Image:
L S { =
Entr the rumbers fram the shave mage:
Fl’l“lJ
7 1 agroe wah the acxeptable s ooke (AUP) ond et oy Doy
Croabe Atcourd

st a0 chyredrs-work o akded 1o Cart, Hinish FREE dhedkout to activate.

Yonr et corkaien free serviees onky. Yo vl o be abod for crod cand nformation.
Upar ade Uptions.
e acoounes alow oty tven DyTamsc NS host,

£0.00

Sob-Total  #0.00

Order Totak  g0.00

Araady Registersd’

Paso 6: | Compruebe su cuenta de correo electrénico. o DynDNS

\why Cymibs.rom? Servees B Pricing Suppart
Ore more step (o Qo

o ik un the confirmation ik,

Thanks for choosing CynDNS. com!

TF woul dl ok secesvn the emadlin the rest Frss minutns you can by psending &

weve sent an et Y !+ ey yeuir accmunt. e hech yeor rb

Paso 7: | Cuando responda al mensaje que le hayan
enviado, su cuenta estara configurada.

Paso 8: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto r [ AsL-26555
del ASL-26555.

- C D 1%2.188.1.1:8000
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Authentication 'Iieq uired

Paso 9: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia y haga
clicen Log In.
The server 192,165, 1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and passwaord.
User Name: |1234 |
Password: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 10: | Haga clic en Advanced, Dynamic DNS (DNS ADVANCED Bienife i
dindmico). ,
Paso 11: | Lainterfaz DNS dinamico tiene dos ventanas:
1. La primera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la herramienta de
configuraciéon
Paso 12: | Ahora, introduzca los datos que haya utilizado para la
cue nta dyn d ns Herel yndu can define the shettmgs For dyFr\amic DKS. With DDIS the dynaic ,ip address of your computer will be
) ERE R e e
Dynamic DNS Settings : Obisable @ Enable
DDNS Server @
User name :
Password :
Confirm Password :
Hostname :
Paso 13: | Haga clic en Add/Apply para completar el proceso. Add)Aipply
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Capitulo 21: Trabajar con herramientas de red

Descripcion general

El ASL-26555 ofrece distintas herramientas de red. Cada herramienta mejora el ASL-26555 si se utiliza correctamente. A continuacién conoceremos esas

herramientas de red con esta guia paso a paso.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto
del ASL-26555.

T

- C @ 182.188.1.1:8000

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia y haga
clicen Log In.

Authentication Required

The server 192, 168.1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,

User Mame: 1234 |

|
Password: | Aokt |

[ Log In ][ Cancel ]

Paso 3: | Haga clic en Advanced, Network Tools (Herramientas
de red).

ADYAMCED

Metwork Tools
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Paso 4:

En Herramientas de red, encontramos una lista con
ocho herramientas

1. Mapeo de puertos
2. AddrMap

3. IGMP

4. QOS

5. UPNP

6. TRO69

7. Samba

8. SNMP

Dns
Metware Taols

s Sedaet + -
B, e —— N el
ASI 26555 /l ETUP ADYANCED MAINTENANCE STATUS HELP

NETWORK TOOLS -- PORT MAPPING

Port Mapping supports multiple port te PYC and bridging groups. Each group will performn 2z an independent network,

Port Mapping

NETWORK TOOLS -- ADDRMAP

Allowss you to <anfigurs Addisp.

NETWORK TOOLS -- IGMP

Tranzrnizsion of identical content, such az rultinedia, from a source to a nurnber of recipients.

NETWORK TOOLS -- QOS

Allows you to manually configure special routes that your network might need,

QoS

NETWORK TOODLS -- UPNP

Allows you to configure LUPRP,

o

NETWORK TOOLS -- TRO63

Allows you to configure TROGS,

&

SAMBA

Allowss you to <anfigurs Sambs.

Allows you to configure SHMP,

Mapeo de puertos

El mapeo de puertos es una técnica para reenviar un paquete TCP/IP atravesando la puerta de enlace NAT hasta un puerto de red predeterminado en un host.

Se emplea para permitir las comunicaciones de host externos con servicios suministrados en una LAN privada. El mapeo o reenvio de puertos permite a
ordenadores remotos conectarse con un ordenador o servicio concreto dentro de una LAN privada, es decir, un usuario en casa que se comunica con un

servidor en Internet.

Paso 1:

Haga clic en el botébn Mapeo de puertos

Part Mapping

105



ASL-26555 MANUAL DE USUARIO

Paso 2:

En CONFIGURACION DE PORTMAP, vaya a

PORTHAP t: isable nable
Compatibilidad PortMap y haga clic en Enable supper Opisable @ enabl
Paso 3: | En la lista desplegable, seleccione uno de los canales =
PVC conectados a una de las LAN o dispositivos
inaldmbricos y haga clic en Add/Apply. ’
ADDRMAP

El mapeo de direcciones se emplea sobre todo en entornos corporativos en los que las NAT dindmicas son més habituales. En lugar de usar NAT estaticas (que
ofrecen mapeo de direcciones IP internas a publicas uno a uno), las NAT dinamicas no hacen un mapeo estéatico de la direccion IP publica y suelen emplear un

grupo de direcciones IP publicas disponibles. En este caso se emplea una tabla de direcciones IP conectadas a direcciones IP publicas. A continuacion se

explica esta configuracion.

Paso 1: | Haga clic en el botén AddrMap en la seccién o busque
AddrMap en Herramientas de red
Paso 2: Hagg_cllc en la casilla de verificacion que hay junto a Enable Mapping Rule : 7
Habilitar regla de mapeo
Paso 3: | Introduzca una direccion IP inicial y una direccion IP
. Internal Start Address :
final
Internal End Address :
Paso 4: | Seleccione la Interfaz externa
P2
PzE
PR
PWhCE
PCE
PWICT
PhCE
Paso 5: | Escriba una Direccion externa y haga clic en Entarnal Addrass : 0000
Add/Apply
Paso 6: | Aparecera una Tabla de mapeo de direcciones debajo | [l NG
de IOS AJUSteS de mapeo de dlreCCIOneS Status Internal Address IE:;L?‘?;?L Efjtg:::.! Remove Edit
Active 192.168.1.5-192.168.1.20 PvC1 114.32.215.71 I:‘ O
Paso 7: | Marque la casilla de verificacion Remove y haga clic en

Remove Selected para eliminar los ajustes de mapeo.

[ Femove Selected ]
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IGMP

IGMP significa Protocolo de administracion de grupos de Internet y es un protocolo de comunicaciéon empleado por los hosts y los routers en las redes IP para
crear grupos multidifusiéon. Se emplea sobre todo para el streaming de video y los juegos online y permite un uso mas eficiente de los recursos junto con este

tipo de aplicaciones.
Paso 1: | Haga clic en el botén IGMP
Paso 2: | Haga clic en el boton circular IGMP Proxy @ IGMP Proxy

|
* IMPORTANTE: debe existir un proxy para
utilizar esta funcién o transmitir datos desde un

grupo
Paso 3: | Seleccione los botones IGMP no transparente o IGMP ®
transparente. IGMP Non-transparent
O 1GMP Transparent
Paso 4: | Haga clic en Add/Apply para activar la herramienta Add/Apply

Calidad de servicio (QOS)

Calidad de servicio (QOS) es la capacidad de conceder prioridades distintas a distintas aplicaciones, usuarios o flujos de datos o garantizar determinado nivel
de rendimiento a un flujo de datos. Esto puede ser muy importante para servicios como el VOIP o las transmisiones de streaming en vivo. Estos servicios suelen
precisar unas tasas de bits fijas y son sensibles al retardo. QOS resulta Util en zonas en las que la capacidad de red es un recurso limitado. Ahora veremos como

se configura QOS en el ASL-26555.

Paso 1: | Haga clic en el botén QOS Qo
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Paso 2: | Lainterfaz QOS tiene cuatro ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la herramienta de R . T = S e
configuracion de QOS
3. Latercera ventana es la Configuracion del ﬁ _
C I asiﬁ Cad or - ?n? Configuration prioritizes upstream traffic flow through the device so that interactive data can be delivered
4. La cuarta ventana es el Control por aplicacion QOS i
00S CONFIGURATION 2
& Traffic classifier O 1P Qos
CLASSIFIER CONFIGURATION
Classified by :
i‘;ﬁ;ﬁggﬁ I:Z:Dntrol by ® Disabled O Enabled A
Marme Activity Pricrity
S SIP Enabled  Disabled | 0
WOICE Enabled  Disabled ||
VIDED Enabled  Disabled ||
IGMP Emabled  Disabled ||-o0
RTSP Enabled Disabled
FTR Enabled Disabled || fesr Bt
Paso 3: | En Configuracion QOS, haga clic en Clasificador de 00S CONFIGURATION
traflco & Traffic dassifier O P QoS
s . .
“* IMPORTANTE: Los clasificadores de trafico de
una red se refieren al tipo de flujo dentro de la
misma. Normalmente, los clasificadores de trafico
operan sélo en una subred del trafico.
Paso 4: | En la lista desplegable de Configuracién del ¢ Aipplication v
clasificador, seleccione Aplicacion
Iser Defined
TS Precedence
TOS DSCP
Phrysical Pork
551D
Paso 5: | En Control por aplicacién QOS, haga clic en Enabled

Enable QoS Control by

Application :

(0 Disabled @ Enabled
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Paso 6: | Seleccione las Aplicaciones que desea habilitar, Mo [ Tame | P | Prionity [ RTP Port Range
B e e | [l | Ot Ot e e i

F WOICE ®Enabled O Disabled || HighestRealTime) v || |0 ~|0
F YIDED CEnabled & Disabled | &
IT [GMP ClEnabled © Disabled
|?| RTSP | CEnabled & Disabled |
l?| FTP | CEnabled @ Disabled |

Paso 7: | Haga clic en Add/Apply

Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora veremos las demas opciones. Definido por el usuario:

Paso 1: | En la lista desplegable, seleccione Definido por el CLASSIFIER CONFIGURATION
usuario. Classified by : User Defined  »
! | y
‘ IMPORTANTE: Como sugiere la opcion, el
usuario define las reglas de la aplicacion.
Paso 2: Selgc_cione Clasificador definido por el usuario Enable User Defined Classifier ) Disabled @& Enabled
habilitado
Paso 3: | Marque la casilla de verificacion Regla de aplicacion . _—
.q 9 P Active Application Rule :
activa
Paso 4: | Seleccione un nombre para la aplicacion <P
Paso 5: | Seleccione Fany TP .
1. un nivel de prioridad para la aphcacpn ::gner AL TP Adtress :
2. Un protocolo — seleccione TODOS sino lo Nl bR sperify TP Address(Range) Single Length
conoce Best effort , |ICMP , LIPfPrefix Length , |Range
3. Ladireccion IP de origen (escriba una direccion
IP conocida)
4. Ladireccion IP de destino (si la conoce)
5. Lalongitud del paquete (si la conoce)
Paso 6: | Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado
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Paso 7: | Aparecera una tabla debajo de la ventana Regla EXISTING USER DEFINED RULE
definida por el usuario existente indicando que se ha wame | source | Destination | Tockel | status  |Remove | Edit
creado una nueva regla. Esa regla puede eliminarse o o o[t zateTipn,, we | O | O
editarse.

Paso 8: | Marque la casilla de verificacion Remove y haga clic en

Remove Selected para eliminar los ajustes de la regla.

[ Remove Selected ]

Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora vamos a revisar las otras opciones. Precedencia TOS: significa Tipo de servicio. ¢Qué es? La
intencion de TOS es que el host remitente especifique una preferencia con respecto a la forma en que se deberia administrar el datagrama cuando atraviese

Internet. Un host podria configurar el valor del campo TOS como retardo bajo mientras que otro puede preferir una alta fiabilidad. Ahora vamos a aprender como
se configurar la Precedencia TOS.

Paso 1: | En la lista desplegable, seleccione Precedencia TOS. CLASSIFIER CONFIGURATION
J . . Classified by :
IMPORTANTE: Como sugiere la opcién, el
usuario define las reglas de la aplicacion.
Paso 2: | Seleccione Habilitar clasificador de precedencia TOS Enable ToS Precedence Classifier ,
. O Disabled ® Enabled
Paso 3: | Marque la casilla de verificacion Enable Enable :
Paso 4: | En los campos desde y hasta, introduzca el rango que
. EXISTING PRECEDENCE LIST
desea configurar.
Status Priority Range Remove  Edit
' \ Active Highest(RealTime) | 1-1 ] @
*  IMPORTANTE: En Precedencia TOS, puede Active igher | 2-7 | O @)
configurar el rango de "0" a "7" o utilizar s6lo un nimero.
0 e el valor por defecto, pero es preferible uno mayor.
Paso 5: | Seleccione una Prioridad en la lista desplegable iHighest(RealTime) i %
| Highesk{RealTime)
Higher
High
Mormal
Best EFfork
Paso 6: | Haga clic en Add/Apply
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Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora vamos a revisar las otras opciones. TOS DSCP: significa Tipo de servicio.¢Qué es? Se trata de una
arquitectura de red que especifica un mecanismo sencillo, modular y de grano grueso para clasificar, administrar y ofrecer QOS en redes IP. Puede utilizarse
desde para una latencia baja hasta para un trafico de red critico como la voz y el video, ofreciendo al mismo tiempo unas garantias de trafico sencillas a
servicios no criticos como el trafico web o la transferencia de archivos. Veamos ahora como configurar TOS DSCP

Paso 1: | En la lista desplegable, seleccione TOS DSCP. Classified by : (705 DSCP v
“®  IMPORTANTE: Como sugiere la opcién, el
usuario define las reglas de la aplicacion.
Paso 2: | Seleccione Habilitar clasificador de TOS DSCP Enable ToS DSCP Classifier - O Disabled 55 Enabled
Paso 3: | Marque la casilla de verificacion Enable
Enable : O
Paso 4: | En los campos desde y hasta, introduzca el rango
gue desea configurar.
Status Priority Range Remove  Edit
s Activ Highest(RealTi 1-2
* IMPORTANTE: En TOS DSCP, puede cive ighest(RealTime) N ©
configurar el rango de "0" a "63" o utilizar s6lo un Inactive Higher 20-30 [] O
namero. O e el valor por defecto, pero es preferible
uno mayor
Paso 5: | Seleccione una Prioridad en la lista desplegable i Highest(RealTime) | +
| Highesk{FealTime)
Higher
High
Marmal
Best EFfort
Paso 6: | Haga clic en Add/Apply

Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora vamos a revisar las otras opciones. Puerto fisico: ¢ Qué es? El puerto fisico gestiona QOS en un puerto

fisico especifico. Ahora vamos a ver cémo se configura el Puerto fisico

Paso 1:

En la lista desplegable, seleccione Puerto fisico.

!
“®  IMPORTANTE: Como sugiere la opcion, el
usuario define las reglas de la aplicacion.

Classified by : |Physical Fort |
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Paso 2: | Seleccione Habilitar control QOS mediante puerto i
el Q p Enahlle 0oS Control by Physical ) Disabled @ Enabled
fisico Port :
Paso 3: | Seleccione la Prioridad desde cada puerto LAN ,
Highest{RealTime)
Higher
High
. - iy Maormal
LANT : ¢ Highest(RealTime) § + | . Best effort
Paso 4: | Haga clic en Add/Apply

Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora vamos a revisar las otras opciones. SSID: ¢ Qué es? SSID gestiona QOS en una red inalambrica. Ahora
vamos a ver como se configura la SSID

Paso 1: | En la lista desplegable, seleccione SSID. Classified by : 551D v
‘ LY
“®  IMPORTANTE: Como sugiere la opcion, el
usuario define las reglas de la aplicacion.
Paso 2: | Seleccione Habilitar control QOS mediante SSID Enable QoS Control by SSID : O Disabled 5 Enabled
Paso 3: | Seleccione la Prioridad desde la SSID.
S5ID1 : | Highest{RealTime) + | hormal
E5C Errar
Paso 4: | Haga clic en Add/Apply

Existen distintas variantes para configurar QOS. Ahora vamos a revisar las otras opciones. La Ultima técnica de configuracion es IP QOS. IP QOS dedica QOS a

direcciones IP especificas. Controla el ancho de banda y los niveles de prioridad para el trafico de subida y convierte en prioritarios los datos interactivos.

Paso 1:

En Configuracion QOS haga clic en QOS IP

Q0S5 CONFIGURATION

O Traffic classifier

& 1P QoS

Paso 2:

En Configuracion QOS IP, seleccione la Interfaz en la
lista desplegable

Interface :
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Paso 3: | Haga clic en Enable para habilitar la interfaz Enable : ) Disabled % Enabled
Paso 4: | Seleccione el Ancho de banda. Seleccione Auto o Bandwidth : ® [agte ~| Kbps O Kbps
escriba una velocidad especifica
Paso 5: | La tabla puede configurarse por separado pero sirve — -
solamente con orientacion. | Enable | Priority | Rk
Highest(F.ealTime)
Higher 40 B
High 30 %
Mormal 20 Fio
Best Effort 10 %
Paso 6: | Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado

Universal Plug n Play (UPnP)

Universal Plug and Play es un conjunto de protocolos de red que permite a los dispositivos conectados en red como impresoras, PC y dispositivos Wi-Fi

descubrir directamente la presencia de los otros en la red y establecer servicios de red funcionales para compartir datos, comunicaciones y entretenimiento.

Ahora vamos a ver cémo se configura UPnP.

Paso 1:

Haga clic en el boton UPnP
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Paso 2: | Lainterfaz UPnP tiene dos ventanas:

1. Laprimera ventana es la descripcion ' > =
2. Lasegunda ventana es la herramienta de o s - 3
configuracion de UPnP

UPnP enables the devices ta dynamically join & network, obtain an I address, convey its capabilities, and learn
about the presence and capabilties of cther devices - withodk 2 dedicated server,

UPNP SETTINGS

uPHP : Opisable  @Enable e
Note:Go to MAIMTENANCE rz:dy‘s;tersoi?t::gwgss;:;jmcghs[tatrks g;k;?;t button to restart the device
Paso 3: | En Configuracion UPNP, haga clic en Enable
uPnP : CODisable @ Enatle
Paso 4: | Haga clic en Add/Apply AdldjAipply

TRO69

TR-069 es un foro que define un protocolo de capa de aplicacion para la administracién remota de dispositivos de usuario final. Como protocolo bidireccional,
permite la comunicacion entre los equipos de las instalaciones del cliente y los servidores de configuracion automatica. Todos nuestros equipos modernos como

routers, decodificadores y teléfonos VOIP utilizan TR-069 para autenticarse entre si y con las estaciones de base. Esto se hace automéaticamente con este
estandar.

Paso 1: | Haga clic en el botén TR069
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Paso 2: | La interfaz TRO69 tiene dos ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la herramienta de
configuracion de TR069
Paso 3: | En TR069, marque la casilla de verificacion TROGO :
Paso 4: | Introduzca un Nombre de usuario Username : | |
Paso 5: | Escriba una Contrasefia Password - | |
Paso 6: | Escriba una URL ACS o la URL ACS por defecto ACS URL : |htt|:l:,l',l'2|:||:l.48.229.23:?|:||:IS,I'IIWI‘|'||:I'I.I".I'E|:I,I'i|
o Default ACS URL : | |
" IMPORTANTE: Una URL ACS procede del
servidor ACS. Para configurar TR069, debe
autenticase con un servidor ACS
Paso 7: | Escriba una URL CPE

! IMPORTANTE: CPE significa Equipo de las
instalaciones del cliente y se trata de un terminal o
cualquier otro equipo situado en las instalaciones
del abonado y conectado con un canal de
telecomunicacion en el punto de demarcacion. La
demarcacion es un punto establecido en un edificio

CPE URL :

|htt|:|:,l',|'5.51 V33,200 7547 alpha
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para separar los equipos del cliente de los equipos
de la compafiia telefénica. Un ejemplo de CPE es el
iPhone

Paso 8: | En Configuracion de informacién, seleccione Inform Configure : O Disahle @ Periodic
Periddica
Paso 9: | Introduzca el nimero de Intervalos periodicos por Periodic Interval : 300 Sacornds
segundo
Paso 10: | Para c_onflgurar un Tiempo de informacién periodico, Periodic Inform Time O Disable © Enable
seleccione Enable
Paso 11: | Los usuarios pueden introducir un calendario con meses, Month
dias y afios o configurar el servidor hasta el dltimo Dav
segundo. ¥
Year :
Hour :
Minute :
Second :
Paso 12: | Para utilizar un servidor STUN introduzca los detalles STUN ENABLE : O Disable ® Enable
en los espacios correspondientes. Su proveedor de STUN SERVER ADDRESS : stun, voipbuster . com
rvici ra darl .
servicios podra darle esos datos STUN SERVER PORT : 2478
STUN USERNAME : john
STUN PASSWORD : sssene
STUN UDP LISTEN PORT : 3478
Paso 13: | Haga clic en Add/Apply

Samba es un protocolo utilizado para comunicarse con PC y equipos UNIX. Normalmente se emplea para compartir archivos y servicios de impresion e

Samba

incorpora NUMerosos servicios y protocolos. Samba configura cuotas de red para directorios UNIX seleccionados. Estos directorios se muestran a los usuarios

de Microsoft Windows como carpetas de Windows normales a las que puede accederse a través de la red. Ahora vamos a ver cdmo se configura Samba.

Paso 1:

Haga clic en el boton Samba
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Paso 2: | Lainterfaz Samba tiene tres ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la herramienta de e ’ i \
configuracién de TRO69
3. Latercera ventana es el Dispositivo montado :
Samba is the ?rutucu\ by which a lot of PC related machines share files and Drlnter§ and other wnfurmatlur_v such
;sT |Etss/gfma:.g§\: 2:&; S:ﬂ Ennlersouaralwng systems that support this natively inchude Windows 9x, Windows
SAMBA
Enable : Cpisable  @Enable
NetBIDS Name : [siagsss |
_tww = Workgroup : |Horne:
=
Zoom Level EEFEEA | UNMODUNT USB
Mounted Device :
Paso 3: | En Samba, haga clic en Enable Enable : Obissble @ Enable
Paso 4. | Escriba un Nombre NetBIOS
NetBIOS Name : |ASL-26555 |
Paso 5: | Introduzca el Grupo de trabajo al que se esta )
Workgroup : |Hume |
conectando
Paso 6: | Haga clic en Add/Apply AddApply
Paso 7: | En Desmontar USB, haga clic en el botdn desmontar

para liberar el dispositivo

SNMP

SNMP significa Protocolo simple de administracion de red. Suele emplearse sobre todo en sistemas de administracion de redes para controlar los dispositivos

conectados a la red que precisan ser administrados. Basicamente, SNMP expone los datos de administracion en la red. Ahora veremos cémo se configura

SNMP.

Paso 1:

Haga clic en el botén SNMP
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Paso 2: | Lainterfaz SNMP tiene cinco ventanas: :
1. Laprimera ventana es la descripcion LPH. i v '\k\\
2. Lasegunda ventana es la herramienta de b e - <o Y
. -y ASL-26555 SETUP m MAINTENANCE STATUS
3. Latercera ventana es el campo Afiadir comunidad Tl |
4. La cuarta ventana es el campo Comunidad S
existente d
5. La quinta ventana es el campo Afadir trampas s "
Location :
Contact : |admin@alphanetworks|
Enable SNMP Traps : ]
[ Nam [ Rights [Remave | Edi
‘ public | rocemury ‘ O |O
Destination IP Address : B
Community Settings : public ~
Version: [Shme vt v
Paso 3: | Para seleccionar un Agente SNMP, haga clic en Enable
SNMP Agent : O Drisable @ Enable
Paso 4: | Introduzca el nombre del servidor SNMP Name : |AsL-zeEs |
Paso 5: | Dé un nombre a la ubicacion del servidor SNMP en la Location : |Alpha |
red
Paso 6: | Escriba una direccion de e-mail en el campo Contacto Contact : I ]
Paso 7: | Marque la casilla de verificacion debajo de Habilitar Enable SNMP Traps :
trampas SNMP
Paso 8: | Haga clic en Add/Apply Add)Aipply

Para anadir el servidor SNMP a una comunidad
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Paso 1: | En Nombre, seleccione Privado o Publico en la lista iPublic e
desplegable
Privake
Paso 2: | En Permiso, seleccione Soélo lectura Name : Public
Permissions :
Paso 3: | Haga clic en Add/Apply para afadirlo a la tabla Add/apply
Paso 4. | Para eliminar un dispositivo de la Comunidad SNMP, | Name | Rights [Remove | Edit
marque la casilla de verificacion Remove y haga clic en _ :
Remove Selected | public | FBEaRIRALRItY | Fl | {:}
Paso 5: | Para Afiadir trampas, escriba una direccion IP en la Destination IP Address:  |132,168,1,10] |
misma subred
Paso 6: | Seleccione Publico o Privado en Configuracion de la | [public i+
comunidad
Privake
Paso 7: | Seleccione la version de SNMP ESHMP 1t |
SHMP wdc
Paso 8: | Haga clic en Add/Apply AddjApply
Paso 9: | Para eliminar una trampa existente, marque la casilla de

verificacibn Remove y haga clic en Remove Selected.

EXISTING TRAPS

| Destination IP Address | Community | Yersion |Remove | Edit
| 192 162,1,10 ‘ public ‘ SMMPwze | [ ] ‘ O
Remowve Selacted
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Capitulo 22: Configuracion del enrutamiento

Descripcion general

El enrutamiento es el proceso de seleccion de rutas en una red a través de las cuales enviar el trafico de la misma. En las redes de paquetes conmutados, el

enrutamiento dirige el reenvio de los paquetes desde su origen hacia su destino ultimo a través de dispositivos de hardware como el ASL-26555. Veamos ahora
cémo configurar el enrutamiento.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto ' [ AsL-26555
del ASL-26555.

- C @ 182.188.1.1:8000

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | FITH{i{ sl kel L
clicen Log In.

The server 192, 168.1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,

User Mame: 1234 |

|
Password: | Aokt |

[ Log In H Cancel ]

Paso 3: | Haga clic en Advanced, Routing (Enrutamiento).

ADYAMCED

Fauting |
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Paso 4: | La interfaz Routing tiene dos ventanas: =
1. Laprimera ventana corresponde al Enrutamiento ALPHA o ) \\\\\
estatico o e - ey i .
/I SETIIP MAINTENANEE STATUS -I il-
2. Lasegunda ventana corresponde al Protocolo de ;
informacién de enrutamiento P e o P e
7]
Paso 5: | Haga clic en el botdn Static Route (Enrutamiento
estético)
Paso 6: | Lainterfaz Static Route (Enrutamiento estéatico) tiene
tres ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es el cuadro de configuracion
Aﬁadir eantamiento premme | The routes for the traffic in your network are defined in the routing table, Mormally, the entries ’F
PRSI | Enable Routing Rule : .l e A
Paso 7: | En Anaq[r enru';a_lmlento, marque la ca§|lla de Enable Routing Rule :
verificacion Habilitar regla de enrutamiento
Paso 8: | Escriba una Direccion IP de destino Deastination Address : (132,168,150 |
Paso 9: | Introduzca una Mascara de subred Destination Subnet Mask : (255 255.255.0 |
Paso 10: | Seleccione la Interfaz Interface : LAM
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Paso 11:

Escriba la Direccion IP de la puerta de enlace por

Gateway IP Address : 192.168.1.254
defecto
Paso 12: | Haga clic en Add/Apply Adld)Apply
Paso 13: | La Tabla de enrutamiento aparece después de hacer
clic en el botén Add/Apply
Destination
Status | Metworl Subnet Interface | Gateway |Remowve | Edit
Mask
Active | 192,168,1.50 |255.255.255.D‘ LAM ‘192.158.1.254‘ |:| ‘ (:)
Paso 14: | Para eliminar un elemento de la tabla de enrutamiento,
marque la casilla de verificacion bajo Remove y haga o
. estinaklion
CI|C en Rem ove Selected Status | Network Subnet Interface | Gateway |(Remove | Edit
Maszk
Active | 192,168,150 |255.255.255.u‘ LAM |192.1ss.1.254‘ vl ‘ @

Mote:Go to MAINTEHAMNCE -= Systern Settings and click the Reboot button to restart the dewvice
and let your nese settings take effect!

Para configurar el Protocolo de informacion de enrutamiento (RIP), sigua estos pasos:

Paso 1:

Haga clic en el botén RIP
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Paso 2: | Lainterfaz Protocolo de informacién de enrutamiento | eSS
tiene dos ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion : Vi
2. Lasegunda ventana es el cuadro de configuracion | [xsczssss J NN IS ovarcee |REERR IEETENN TN
RIP el e
For the protocol RIP please define the routes for the traffic in your netwaork in the routing table,
You can specify the wersion of the protacal as well 35 the required direction of action. :
E
Enable Rip : O pissble ® Ensble B
Interface : |—Pv_c—1_vbl| ) e
Enable In-bound : ® Bisable O Enable
Protocol : FIP w1 only
Enable Dut-bound : ® Disable O Ensble
Protocol : | |
Note:Go to MAINTENANCE ->d5‘ [slem Settings [a[_nd d:(ilheﬁlieﬁwt button to restart the device
Paso 3: | Haga clic en Enable en Habilitar RIP Enable Rip : O bissble @ Ensble
Paso 4: | Seleccione una Interfaz en la lista desplegable EPVCLiv |
PWAC2
PWC3
PCd
PWACE
PWICE
PWICY
PWACE
Lk
Paso 5: | Haga clic en Enable en la seccion Habilitar entrante Enable In-bound : ® pisable ) Enable
Paso 6: | Seleccione un Protocolo en el menu desplegable RIPwlonly 0%
RIP w2 only |
RIP w1 & w2 Bath
Paso 7: | Haga clic en Enable en la seccion Habilitar saliente Enable Dut-bound = O Dissble @ Enable
Paso 8: | Seleccion un Protocolo en el menu desplegable RIPvlonly v
RIP w2 only |
RIP w1 & w2 Both
Paso 9: | Haga clic en Add/Apply

Con esto terminan los ajustes de configuracion de la interfaz Avanzado. Muchas de las funciones de esta pagina tienen enlaces con otras paginas
configuracion, asegurese de comprender los procesos claramente y de saber como esos cambios afectan a las otras ventanas de interfaz.

. Durante la
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Capitulo 23: Mantenimiento

Descripcion general

La seccion Mantenimiento es el sistema nervioso central del ASL-26555. Todas las funciones de administracion se configuran aqui. El sistema esta limitado a un
namero de configuraciones que puede realizarse en la seccion mantenimiento, pero, como su propio nombre indica, se trata de la seccion de mantenimiento.

Ahora vamos a ver qué hay en la ventana Mantenimiento.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto | | [ asi-zesss
del ASL-26555.
< C (O 192.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | FITH{i{ sl kel L
clicen Log In.
The server 192, 168.1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password,
Iser Marne: !1234 |
Password: |**** |
[ Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Maintenance (Mantenimiento), la primera MAINTENANCE |Adm"_listratim_I |
interfaz que aparecerd es la ventana de administracion. '
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Paso 4:

En Administration (Administracion), hay cuatro

ventanas:

1. Laprimera ventana es la descripcion

2. Lasegunda ventana corresponde a los Ajustes del
administrador

3. Lasegunda ventana corresponde a los Ajustes del
usuario

4. Lacuarta ventana es la Administracién remota

ADMINISTRATOR SETTINGS

Userriame |
Passwond ©
Confirm Password ;

USER SETTINGS

HTTP M5 GU) Closale  @Enatle °
19/ Prafioc length : 0000 i
Port w

HITI a1 PHA ) Orowable &
asnn
wm
Cpsbie g
o0
Cpsaie &)

Oteide @

Oiess @
19/ Pratee length : D00

SurbeesGe o MAINTENSHECE > Systom Sethioas are! chek 1+
andi ek vous rvevs setings taba effect

Ajustes del administrador:

Contiene el nombre de usuario del administrador, su
contrasefiay la confirmacién de la contrasefia.

e

]
’

IMPORTANTE: Esta informacion aparecera
automaticamente cuando entre en la seccion de
mantenimiento

ADMINISTRATOR SETTINGS

Username :

Confirm Password :

Passwd:

Ajustes del usuario:

Contiene el nombre de usuario, la contrasefiay la
confirmacién de la contrasefia.

e
’

g

IMPORTANTE: Esta informacion aparecera
automaticamente cuando entre en la seccién de

Username :

Password :

Confirm Password :
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mantenimiento

Administracién remota:

HTTP :(MHS GUI) CDisable @ Enable
Haga clic en Enable, en el HTTP: (MHS GUI)
! L
* IMPORTANTE: Esto abrira la interfaz Amper
Easy User. Consulte a un administrador de sistemas
si desea utilizar esa interfaz
Paso 2: | Escriba la direccion IP y el nUmero de puerto IP/Prefix length : 0.0.0.0 flo
Port : 0
Paso 3: | Habilite la GUI ALPHA, y haga clic en Enable en la HTTP :{ALPHA GUI) OiDisable @ Enable
HTTP: (GUI ALPHA)
Paso 4: | Escriba la direccion IP y el nimero de puerto si fuera IP/Prefiz length : 0.0.0,0 flo
preciso. Port : &000
Paso 5: | Habilite la funcion TELNET, haga clic en Enable TELNET : Opisable  ®Enable
Paso 6: | Escriba la direccion IP del TELNET de destino IP/ Prefiz length ; 0.0.0.0 flo
Paso 7: | En FTP, haga clic en el botén Enable FTP : ODisable @ Enable
Paso 8: | Escriba la direccion IP del servidor FTP 1P/ Prefix length : /
Paso 9: | En Samba, haga clic en el botén Enable Samba : Obisable  [2IEnable
Paso 10: | Escriba la direccion IP del servidor Samba 1P/ Prefix length : i
Paso 11: | Habilite ICMP ICMP(Ping) : Opisable  ® Enable
Paso 12: | Escriba una direccion IP 1P/ Prefix length : 0.0.0.0 /o
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Capitulo 24: Trabajar con la configuracion del sistema

Descripcion general

La Configuracién del sistema guarda todos sus ajustes automaticamente. Le permite reiniciar el router y/o restaurarlo a los valores por defecto de fabrica.
Todos los ajustes del sistema pueden ser objeto de una copia de seguridad a través de la interfaz Configuracion del sistema. Ahora vamos a ver con mas
detalle qué hay dentro de la ventana Configuracion del sistema.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto r [ AsL-26555
del ASL-26555.

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | [0l CELG L
clicen Log In.

- C (D 192.188.1.1:8000

The server 192,168, 1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and password.

Lser Mame: |1234 |

Password; |**** |

Log In ][ Cancel ]

Paso 3: | Haga pllc en.l\,/Ialnten.ance, System Settings MAINTENANCE System Settings
(Configuracion del sistema) ,

Paso 4: | En Configuracion del sistema hay dos ventanas

1. La primera ventana es la descripcion

2. Lasegunda ventana corresponde a los ajustes del
sistema

Al settings vl be automaticaly saved to your AS-3R5F5 Thens is no nesd to manusly save or reboct. IF you.
s bl cbont o,

chae vl e T

Sarve arl Rebuoot the device ©

v Gattings To Local Hard Deive s [ S

Load Settings From Local Hard Drive

[uptsad seangs |

Festone To Factory Default Settnas (0
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Paso 5: Parg Guardar y reiniciar el dispositivo, haga clic en el
boton Reboot (Reiniciar)
Paso 6: | Para Guardar ajustes en la unidad local, haga clic en
; , 9
el boton Save (Guardar)
Paso 7: | Una ventana le pedira que guarde el archivo localmente. | et
Haga clic en Save File (Guardar archivo) y en OK
You have chosen to open
config.bin
which is & Binary File
from: http:/f192.168.1,1:5000
What should Firefox do with this file?
O cpen it
(33 Save File
ik, ] [ Cancel
Paso 8: | El archivo se guardara en su disco duro local
1.1:5000
Paso 9: | Para Guardar ajustes desde el disco duro local, haga | JEHEEEE
clic en Explorar Loskin v @2 @E
M},‘?%aml
Documents | easy_search_4500
- I Heakhsafety
L 2 Humar
Desktop hIPCamCenter
@IPV\BWPWZ
| |DLessons
2.5
Iy Documents @MYMUS\E
~ ﬂMyP\ctures
5}}! IC2My Received FI|ES.
by Computer L My RoboHT\p Projects ,
‘-- File name: | hd | [ Open I
MyNetwork | Fiesoftype: [ AllFiles v [ concel |
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Paso 10: | Localice el archivo en su ordenador File Upload
Loak ir: ‘@Dowmluads v| 0 T e M-
Y b
M%"ﬁ Borveton et e 11
Documents | £ jxpiinstall. exe
= Q openlJ3B.exe
L
Desklop
Iy Diocuments
MyE_.o‘:n‘Euler
. File: name: |conlig.bin s | I Open I
My Newrk. Files of bype: |A|| Files v| l Cancel I
Paso 11: | Haga clic en OK para guardar los ajustes desde el A 11197 168 2000 s
archivo =
e Load Settings From File 7
| (o4 | [ Cancel ]
Paso 12: | Para R(_estaurar los valor_es pqr.defecto de fabrica,
haga clic en Restaurar dispositivo
Paso 13: | Aparecera la ventana Mensaje desde la pagina web Message from webpage [

que le pedira que verifigue que desea Restaurar a los
valores por defecto de fabrica. Haga clic en OK.

'e Restore To Factory Default Settings ?

‘ oK

| ‘ Cancel
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Paso 14:

Aparecera la ventana Configuracién completa para
confirmar que se han ajustado los valores por defecto de
fabrica. Espere a que se reinicie el dispositivo.

BROBOBAND
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Capitulo 25: Trabajar con actualizaciones de firmware

La funcién Actualizacion de firmware del ASL-26555 es muy facil de usar. Vamos a ver ahora con mas detalle que hay dentro de la ventana Firmware.

Descripcion general

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto r [ AsL-ze555
del ASL-26555.
€« C O 182.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | Fiiil il o i i
clicen Log In.
The server 192,16&,1,1:8000 at ASL-26555 requires a username
and passward,
User hame: |1234 |
Passwiord: |**** |
Log In ] [ Cancel ]
Paso 3: | Haga clic en Maintenance, Firmware Update MAINTENANCE P eesia Uikl
(Actualizacion de firmware) ,
Paso 4: | En Actualizacién de firmware hay tres ventanas:
1. Laprimera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la Informacion de firmware
3. Latercera ventana es el cuadro Actualizacion de
firmware
Paso 5: | La segunda ventana ofrece Informacion sobre el FIRMWARE INFORMATION

firmware.

Currect Firmware Version :
Firmware Date :

v1.1.0.8_PE
18102010
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Paso 6:

En Actualizacion de firmware, haga clic en el boton

Explorar para buscar el firmware | Browse.. |
Paso 7: | Seleccione la version de firmware de su ordenador y e
haga CIiC en Abr”'_ u\-) ¥ Computer ¢ JIA-YLDISK (M) » w |44 || Search JA-YT DISK (M.
{]rganlze = New folder
Iy Recent Places = Name
| L. USB2COM Driver
- Libraries L vic-0BBa-wind2
% Documents BB 10 Cable_PL-2303_Drivers - Generic_Win..
4 Music & Diagnostic Testbmp
&L Pictures = dnapeap
B videos = 4] DSL2780EU_Sampile_20101012x15
flash_verification.ttl
W Computer % generic_ASL-26564_ES v2.0.0.12_ES_ab49..
& Windows 7 (C) MAC_List_20101108.txt
+ Windows _XP (Dx) B PL2303_Prolific_Driverinstaller_v1210.5ip
« Data {F) BPP_issuett
e JA-YI_DISK (H:) & upgrada_firmware_fail.bmp
4 oot (192168125« « [ v
File name: generic_ASL-26564_FS_ v20.012_FS_abdd = :An Files (*2) -:
(omn [ coms |
Paso 8: | En el campo reservado a tal efecto aparecera la version
de firmware seleccionada, haga clic en Actualizar - T
s\genenc_ASL-26564_ES w20 | Browse... |
Paso 9: | Cuando se haya verificado el firmware, aparecera una

ventana notificandole que su sistema se esté reiniciando

BROADBAND

!
"  IMPORTANTE: Si el archivo esta corrupto o
si no es el archivo correcto, aparecera un mensaje
de error.

The chasen fie i not an mage fle of s 3 samea image fie s that n use on device.

Back |
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Capitulo 26: Prueba de los ajustes

Descripcion general

El ASL-26555 ofrece a los usuarios funciones de prueba. La herramienta de diagnéstico ofrece informacidn sobre tantas interfaces como haya configurado el
usuario. Prueba todos los puertos LAN, la actividad de la red y la conectividad a Internet. Ahora vamos a ver mas de cerca que hay en la ventana Probar.

Paso 1: [ Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto | [ ast-zesss
del ASL-26555.
€« C O 182.168.1.1:5000
Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefiay haga | LILEIE TN
clicen Log In. _
The server 192.168,1,1;8000 at ASL-26555 requires & Username
and password,
User Marne: |1234 |
Password: |**** |
[ Log In ] [ Cancel J
Paso 3: | Haga clic en Maintenance, Test MAINTENANCE Test
Paso 4: | En Test hay dos ventanas:

1. La primera ventana es la descripcion
2. Lasegunda ventana es la prueba diagnostica

| sarias of et of pour
| Frsture oot eorkirng wth o 159 b trcndbleshent probmes.

DIAGNOSTIC TEST
== @

Triterlate ©
[Testing Circuit for LAN Canneton
| Testing Ethesrst LAN Piysics Port Lk State:
fan 1
e

TEs
LAN &

Tusting Circuil for Network Comestion
Testing ATM CAM and to erd png: [

Testing Intermet
#ire) Primary Doman Hames Sener: I
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Paso b5:

Para realizar una prueba diagnostica, seleccione la
interfaz y haga clic en Test

Interface : Pvcl | | Test |

Paso 6:

La tabla que aparece en la ventana de la prueba
diagndstica esta en blanco antes de la prueba

Testing Circuit for LAN Connection
Testing Ethernet LAM Physical Port Link State:
LaM 1:

Lam 2

Lam 3

LaM 4

Testing Circuit for Network Connection
Testing ATM 0AM end to end ping: |
Testing Internet Connectivity

Ping Primary Domain Marnes Server: |

Paso 7:

Si hace clic en el boton Test aparecera un informe de
progreso

Interface :

Testing Circuit for LAN Connection

Testing Ethernet LAN Physical Port Link State: | Progress. ..
Testing Circuit for Network Connection

Testing ATM OAM end to end ping: | Progress...
Testing Internet Connectivity

Ping Primary Domain Mames Server: [ Progress...

Paso 8:

Cuando se haya elaborado el informe de progreso,
aparecera un conjunto de resultados en la pantalla
confirmando el final de la prueba diagnéstica

! IMPORTANTE: La informacion suministrada
es una simple orientacién para demostrarle que esta
funcionando y que no esta en la red. Utilice
aplicaciones terceras para obtener unos resultados
diagnésticos completo.

DIAGNOSTIC TEST

Interface :

Testing Circuit for LAN Connection

Testing Ethermet LaN Physical Port Link State: Surcess
Lak 1: Down
LaM 2: Up
Lak 3: Down
Lik < Down
Testing Circuit for Network Connection

Testing ATM 0AM end to end ping: | Fail
Testing Internet Connectivity

Ping Primary Domain Names Server: | Fail
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Capitulo 27: Comprender el registro de sistema
Descripcion general

El ASL-26555 ofrece a los usuarios un Registro de sistema. El Registro de sistema permite a los usuarios guardar archivos de registro, borrar la lista de Registro

y registrar distintas actividades en el ASL-26555. También existe la posibilidad de registrar actividades a distancia a través de un servidor de registro remoto.
Ahora vamos a ver con més detalle que hay dentro de la ventana Registro de sistema.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccion IP por defecto r [ AsL-26555
del ASL-26555.

- C D 1%2.188.1.1:8000

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su Contrasefia 'y haga | FiiCiile il e ey
clicen Log In.

The server 192,168,1.1:8000 at ASL-26555 requires a Username
and passward,

IUser Mame: i1234 |

Password:  [F## |

Log In ][ Cancel ]

Paso 3: | Haga clic en Maintenance, System Log (Registro de
sistema)

MAINTEMANCE Syskem Log
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Paso 4: | En Registro de sistema hay cuatro ventanas: Whedlbcliaa
1. Laprimera ventana es la descripcion A
2. Lasegunda ventana es el archivo Guardar registro e S - —==d :
3. Latercera ventana es el Tipo de registro M | v WECUNM v L
4. La cuarta ventana corresponde a los Ajustes del !
registro remoto :
loae tha Log info : =x]
L] Cebug information
Elatads
Clcronped Facets
¥ hotice
Waaaal ro e |
Paso 5: | Para guardar el archivo de registro, haga clic en
Guardar y luego en Guardar archivo de registro en el
disco duro local
Paso 6: | Para borrar la Informacion de registro, haga clic en el
boton Borrar
Paso 7: | Para generar registros de determinadas actividades,
marque la casilla de verificacion junto al elemento que Log Type System Activity
desea controlar [ Debug Information
[] attacks
[Coropped Packets
Hotice
Paso 8: | Para habilitar los registros remotos, marque la casilla de REMOTE LOG SETTING
verificacién Registro habilitado y escriba el IP del Log Enable O
servidor del registro remoto Remote Log Server TP ;
Paso 9: | Haga clic en Add/Apply cuando haya terminado
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Capitulo 28: Comprender los informes de estado

Descripcion general

El ASL-26555 ofrece a los usuarios un Informe de estado de los dispositivos y puertos. También ofrece estadisticas sobre la actividad de la red inalambrica y las
redes LAN/WAN. Veamos ahora qué hay en la ventana Estado. La primera ventana corresponde a la informacién sobre el dispositivo.

Informacién sobre el dispositivo

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccién IP por ’ [ AsL-26555
defecto del ASL-26555.

= C @ 192.168.1.1:8000

Paso 2: | Escriba suNombre de usuario y su Contrasefiay | UL e T
haga clic en Log In.

The server 192,163,1,1;3000 at ASL-26555 requires a Username
and passwiord,

Iser Mame: i1234 |

Password; [ ##F |

[ LogIn ][ Cancel I

Paso 3: | Haga clic en Status, Device Info (Informacion
sobre el dispositivo)

STATUS | Device Infa |
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Paso 4: | En Informacion sobre el dispositivo hay seis

ventanas:

1. La primera ventana es la descripciéon

2. Lasegunda ventana es el cuadro General

3. Latercera ventana es el cuadro Estado de
Internet

4. Lacuarta ventana es le cuadro LAN
inalambrica

5. Laquinta ventana es el cuadro LAN

6. La sexta ventana es el cuadro USB

Paso 5: | El cuadro Dispositivo contiene una descripcion de
la Informacidn sobre el dispositivo

D1JDL/2000 D3:23:44
0Dy & Mour 21 Min 45 Secoreks
vig

vLLOM PE

0 Dty 0 Hewr 0 Min 0 Seccreds
L
L
L
[

0Dy & Howr 21 Min 10 Sscerchy
OCHS0E P5:5000

&
i

00:50:84:TES500
182.160.1.1

295 295 2550
Enabiad

The Device Status page allows wou to check the skatus of your Internet connection, Witless Lan and LAMN,

Paso 6: | El cuadro General contiene la hora actual, el
tiempo de actividad, la version del firmware ADSL
y la version del firmware completo

GEMERAL

Current Time : 01012000 01:21:44

Uptime : 0 Day 6 Hour 21 Min 45 Seconds
ADSL Firmware Yersion : vl.0

Firmware Version : v1,1.0.8_PE
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virtual, el estado de Internet, el tipo de conexion, el

tiempo de actividad, la direccion IP, la mascara de ¥irtual Circuit :

subr_ed, la puerta de enlace por defecto y el Disconmect

servidor DNS :
Status : Discornected
Connection Type : PPPOE
Uptime : 0 Day O Hour O Min 0 Seconds
IP Address : M
Subnet Mask : ML
Default Gateway : IS
DNS Server : RS

Paso 8: | El cuadro LAN inalambrica ofrece informaciéon de

estado sobre el estado inalambrico, la SSID de la SWEREEESS LAR

red (dentro de un entorno inalambrico), el estado Wireless Status : Enahle

de la SSID, el tiempo de actividad, la direccion Networks NAME (SSID) :

MAC, el canal de red y el tipo de seguridad SSID State * Enable
SSID Status : Active
Uptime : 0 Day 6 Hour 21 Min 128 Seconds
MaAC Address : 00:50:B4:75:59:00
Channel : 5]
Security Type : WHRA-PSE

Paso 9: | El cuadro LAN ofrece informes de estado sobre la LAN

LAN, informacion sobre la direccion MAC, la

direccion IP, la mascara de subred y el servidor Status : Active

DHCP MAL Address : 00:50:BA: 75:59:00
IP Address : 192.168.1.1
Subnet Mask : 255.255,255.0
DHCP Server : Enabled

Paso 10: | El cuadro USB ofrece informacion sobre el estado USE

USB y su conexion :
Status :
Connection :
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Informacion de registro

Paso 1: | Haga clic en Estado, Informacion de registro STATUS LS Tnfa
Paso 2: | En Informacion de registro hay tres ventanas: b e e - _ S i
1. Laprimera ventana es la descripcion e i ik
2. Lasegunda ventana es el cuadro Servidor del [ a FAY T — e
registro e S —— \ S /)
3. Latercera ventana es el cuadro Archivos de
registro _
3 System Log stares inkernal system informations. i e a
— — — N LOG SERVER when trouble shoating.
& | LogServer: Enable -
Log Server Address : 192,168,1,50
[ First Page ][ Last Page J[ Previous ][ Mext J[ Refresh ]
page 1 of 3
Time \ Event
Jan 1 00:45:54 , YPM {L2TF) Pass-Through enabled,
Jan 1 00:45:54 , ¥PM (IPSec) Pass-Through enabled.,
Jan 1 00:45:54 , ¥PM {PPTP} Pass-Through enabled,
Jan 1 00:45:54 , Peer failed ko respond to CHAP challenge.
Jan 1 00:45:54 , Remote management is enabled at port §000
Jan 1 00:45:54 , Remote management is enabled at port 80,
Jan 1 00:45:54 , Block WaN PING is disabled,
Jan 1 00:45:54 , MAC Filker disabled.
Jan 1 00:45:53 , DMZ disabled,
Jan 1 00:45:53 , URL blocking disabled.
Paso 3: | El Registro del sistema es una descripcion del
registro del sistema
System Log skares internal system informations,
Paso 4: | El Servidor del registro ofrece informacion sobre
el Servidor del registro y la Direccion IP del
servidor del registro Log Server : Enahle
Log Server Address : 192,168.1.50
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Paso 5:

El cuadro Archivos de registro ofrece una tabla
con distinta informacién sobre el protocolo, el filtro
y el sistema interno. Los usuarios pueden explorar
varias paginas de informacion sobre los archivos
de registro

LOG FILES

[ First Page ][ Last Page ][ Previous ][ Mext ][ Refresh ]
page 1 af 3

| Time | Event

|Jan 1 00:45:54 , ¥PH (LZTP) Pass-Through enabled.

|_'Ian 1 00:45:54 , ¥PM (IPSec) Pass-Through enabled.

|Jan 1 00:45:54 , WP (PPTP] Pass-Through enabled.

|_'Ian 1 00:45:54 , Peer failed to respond to CHAP challenge.

|Jan 1 00:45:54 , Remote management is enabled at port 3000 ,

|_'Ian 1 00:45:54 , Remote management is enabled at port 80,

|Jan 1 00:45:54 , Block WAk PING is disabled,

|_'Ian 1 00:45:54 , MAC filker disabled.

|7an 1 00:45:53 , DMZ disabled.

|3an 1 00:45:53 , URL blocking disabled,

Informacion USB

Paso 1:

Haga clic en Status, USB Info (Informacion USB)

STATUS LISE Info
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Paso 2: | En Informacién USB hay dos ventanas: Praduct Page : &

1. Laprimera ventana es la descripcion

2. Lasegunda ventana es el cuadro Informacién
uUsB

PHA

& Info

bt A $\':I
T

: . —— e - Wi e
SETUP ADYANCED MAINTENANCE STATUS HELP
The USE Info page allows vou to browse the content of your ISE disk u

USB INFORMATION

r:'

B3..

Paso 3: | Conecte un dispositivo USB al ASL-26555 para
recibir informacion sobre su contenido.

& IMPORTANTE: Si se conecta un
dispositivo USB al ASL-26555, en la pestafia
Informacién sobre el dispositivo, el
indicador de estado USB sefialara que el
dispositivo esta conectado mostrando Activo
cuando esté conectado e Inactivo cuando esté
desconectado.
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Paso 4: | En el caso de los dispositivos USB conectados, la
ventana INFORMACION USB mostrara el
directorio de archivos USB

)

STATUS

| ADVANCED | MAINTENANCE

Device Info

LOG Info

The UISE Infio page alows
you to browse the

|| The USH Info page alows you mhwmmmdvﬂ}rlﬁ&dﬂ
content of your USE dik.

USB INFORMATION
zoom Leve [ I I TR

USB Info

Path

:_-: windowsE,1-kb072813 xB6-es-vs_19420073dEI00c387301deb22ed 1 777731 Dol et

=| WMPInfo_xml

_. PL2203_Proflic_Driverinstaler_v1210.2ip
_d vic-LB ba-windd

] 11512 780EL_Sample_20101012.x4

o DSL-7H0EY vI01 20101019

Jd

) DaL-2780 v1.0 )7, 20,

- 0 Cable_PL-2303_[nvers - Generic_Windows,_alinane_PLI303_Proific_Drverinstaler_v130.2
=

L ey fokder

] DSL-2780 V1,13 1210010

5] MAC_LEE_20101108.5xt

L DSL-2760 vi.14 25103010

=] generic ASL-26556 CL vL1.1.0.6 20100903.bin

Paso 5: | Si hay una impresora conectada al ASL-26555,
aparecera un icono en forma de impresora

Paso 6: | Si hay un adaptador USB 3G conectada al
ASL-26555, aparecera un icono 3G

Status : Active
Connection : 3G
Estadisticas
Paso 1: | Haga clic en Status, Statistics (Estadisticas) STATUS —
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Froduct Page ; A

L i
Statistics

Logout

Traffic Statistics display Receive and Transmit packets passing through the Device, o

\ Interface Transmit Receive E

Bytes

Pkts [Errs

Drops |Bytes

Pkts |Erts |Drops

LAN: 354243 451 [0 0 58681 580 0 0
WAN: |PVCl v [u] [ul 0 (u} [u] o 0 0
Wireless: | wLAN_5900 | [0 199 0 (ul 3206218 (21323 (0 (u}

ADSL STATISTICS

ADSL Mode

Auto Sync-Up

ADSL Type

Annex A

Status

Down

Downstream Upstream
Rate(Kbps) 0 0
SNR Margin(dB) 0 0
Attenuation(dB) 0 0
Output Power(dBm) [a] [a]

Super Frames

RS Correctable Errors

RS Uncorrectable Errors

HEC Errors

Total Cells

Data Cells

Bit Errors

o|lo|o|o

FEIEE

Paso 2: | En Estadisticas hay tres ventanas:
1. Laprimera ventana corresponde a las
Estadisticas de trafico
2. Lasegunda ventana es el cuadro estadistico
para la conectividad inaldmbrica, LAN y WAN
3. Latercera ventana ofrece estadisticas ADSL
Paso 3: | En Estadisticas de tréafico, haga clic en

Actualizar para obtener las Ultimas estadisticas
acerca del ASL-26555
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Paso 4:

En Estadisticas, las tres interfaces

(LAN/WAN/inalambrica) publican informacion | e | = - | —
sobre los datos recibidos y transmitidos. Muestra nterface _— =
datos sobre los paquetes, errores, paquetes caidos o Ig;;;:g Izl;s Isrrs I;)rups Ig;;:sl I:;;S Isrrs I;)rups
tamanos de byte generales. -
y yie g wan: lo b o o o b o o
wireless: lo l199 |0 o |seoe218 21323 0 o
Paso 5: | En Estadisticas ADSL, toda la informacion se ADSL STATISTICS

refiere a su Modo, Tipo y Estado. Los datos
publicados revelan informacién de subida y de
bajada sobre las distintas funciones del
ASL-26555.

[ADSL Mode [#uta Sync-up
|ADSL Type |Annex A
[status [Dowm
| |

Downstream Upstream
Rate(Kbps) u] ]
SNR Margin{dB) ] 0
|attenuation(dB) o [@
|Elutput Power{dBm} |D |D
| | |
|Super Frames |D |D
|R5 Correctable Errors |III |D
RS Uncorrectable Errors 0 D
HEC Errors a u]
Total Cells ] 0
[Data cells o [@
|Bit Errors o o
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Capitulo 29: Obtener ayuda con la Ayuda

Descripcion general

El ASL-26555 ofrece a los usuarios un completo menud de Ayuda. El menu de Ayuda trata temas que cubren las principales funciones del router. La seccién

Ayuda esta dividida en cinco secciones con sus propias explicaciones. Vamos a ver ahora mas de cerca qué hay en la ventana Ayuda.

Paso 1: | Abra el navegador y escriba la direccién IP por
defecto del ASL-26555.

Sr==

= C @ 192.188.1.1:8000

Paso 2: | Escriba su Nombre de usuario y su
Contrasefa y haga clic en Log In.

Authentication Required

The server 192,168,1,1:8000 at A5L-26555 requires a username
and password,

Lser Mame: i1234 |

Password; | *##E |

Log In l[ Cancel I

Paso 3: | Haga clic en Help (Ayuda)

HELP

Sigue una lista de los elementos en cada menu de ayuda:
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Paso
1:

En Menu hay cinco

ventanas:

1. Laprimera
ventana es el
indice de la
Ayuda

2. Lasegunda
ventana es el
indice de la
Ayuda de
configuracion

3. Latercera
ventana es el
indice de la
Ayuda avanzada

4. La cuarta ventana

es el indice de la
Ayuda de
mantenimiento
5. Laquinta ventana
es el indice de la
Ayuda de estado

BROADBAND

® Local Network
® Time and Date

ADVANCED HELP

® DNS

® Dynamic Dns
® Application:

® Filter

® Parental Control
® Firewal

® Virtual Server

I

SER
N[5 16
5

sed Host])

=
&l

ta]
<
o]

=0
5
I

i3
i
E

® WLAN Access Rules
® Multiple WLAN SSIDs
® \WLAN Performance
® SNMP

T

MAINTENANCE HELP

® Administration
® System Settings
® Firmware Update
® Test

® System Lo
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En Configuracion hay
cinco ventanas:

1. Laprimera - AR B - ,
ventana es el AN PHA ———

indice de — A

" R = = . e J,;'
Configuracion | ['\o, s Jf IR
A5 -26555 SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS
2. Laventana dos -/ /

HELP

es el Asistente feot
3. Latercera

ventana es la Advanced
Confi gurac ion Maintenance
de Internet Status

4. La cuarta ventana ut
es la Red local

5. Laquinta ventana | |[FEait Hvidde <]

corresponde a la
Horay Fecha  Reboot |

Setup Wizard

The Setup Wizard is a useful and easy utility to help setup the device to guickly connect to your ISP (Internet
Service Provider) with only & few steps required. It will guide you step by step to configure time zone, and WAN
settings of your device, The Setup Wizard is a helpful guide for first time users to the device.

Top

INTERNET SETUP

ADSL SETTING o
ADSL setting allows the user to set the configuration for ADSL protocols.

ATM VC SETTING

ATM WC Setting are settings that are used to connect to your ISP, These settings may be referred to as Public
settings. Your ISP provides these settings to you. Please select the appropriate option to connect to your ISP,

Interface

Select which interface will be setup.

Enable Virtual Circuit

Enable or Disable this VC. The VC identifies the physical path the data takes to reach your ISP,

VPL

If instructed to change this, type in the VPI value for the initial connection (using PVC1). Default= 8,

VI

If instructed to change this, type in the VCI value for the initial connection (using PYC1). Default= 35.
Service Category

Select the ATM service category.

PCR

Leave the setting at the default value 0 the first time the Router is set up. Enter the ATM PCR. value.

WAN Settings

LA AR O A5 oot o b ot b 1e0 T Feey L. £ o bl
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LOCAL NETWORK

LAN Settings
These are the IP settings of the LAN interface for the device. These settings may be referred to as Private
settings. You may change the LAM IP address if needed, The LAM IP address is private to your internal netwark
and cannot be seen on the Internet. The default IP address is 192, 168.15. 1 with a subnet mask of
255.255.255.0. You may enter a local domain name for the LAN network if you prefer.

DHCP Server

DHCP stands for Dynamic Host Control Protocol, The DHCP server gives out IP addresses when a device is
booting up and request an IP address to be logged on to the network. That device must be set as a DHCP dient
to "Obtain the IP address automatically”™. By default, the DHCP Server is enabled. The DHCF address pool
contains the range of the IP address that will automatically be assigned to the dients an the netwaork.,

Starting IP address

The starting IP address for the DHCP server's IP assignment.
Ending IP address

The ending IP address for the DHCP server's IP assignment.

DHCP Reservations

DHCP Reservations List is a list of dients with a pairing of IP address and MAC address. The DHCP server will
reserve these IP addresses for these dients in whatever situation if the list was enabled.

DHCP Clients List

DHCP dient computers will have their information displayed in the Client Table, The Client Table will show the
Host Mame, IP Address, and MAC Address of each dient computer.

Top

TIME AND DATE

Automatic Time Configuration

Select this option if you want to synchronize the router's dock to a Network Time Server over the Internet, If
you are using schedules or logs, this is the best way to ensure that the schedules and logs are kept accurate.

NTP Server Used

Select a Metwork Time Server for synchronization. You can type in the address of a time server or select
one from the list, If you have trouble using one server, select another,

Time Zone
Select your local ime zone from pull down menu.
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En Avanzado hay veinticuatro

ventanas:

1. La primera es el indice
de Avanzado

2. La segunda corresponde
a DNS

3. La tercera corresponde
a DNS dindmico

4. La cuarta es
Aplicaciones

5. La quinta es Filtro

6. La sexta es Control
parental

7. La séptima es
Cortafuegos

8. La octava es Servidor
virtual

9. La novena es Calidad
de Servicio

10. Ladécimaes
Enrutamiento

11. Ladecimoprimera es
DMZ (host expuesto)

12. Ladecimosegunda es
RIP

13. Ladecimotercera es
IGMP

14.  Ladecimocuarta es
Portmap

15. Ladecimoquinta es
AddrMap

16. Ladecimosexta es
DHCP

17. Ladecimoséptima es
UPNP

18. Ladecimoctava es
TR069

19. Ladecimonovena es
SAMBA

20. Lavigésimaes
Configuracién
inalambrica

21. Lavigesimoprimeraes la
Regla de acceso WLAN

22.  Lavigesimosegunda es
SSID WLAN multiples

23.  Lavigesimotercera es
Rendimiento WLAN

24.  Lavigesimocuarta es

SNMP

Menu

e H ¥ _’ - : - i : \

If Obtain DNS server address automatically is selected, the Router will accept the | d DMS assignment
from one of the PPPoA, PPPoE or DHCF enabled PVC(s) during the establishment o ection. If Use the
following DNS server addresses is selected, enter the Preferred and optional Alternate DNS server IP
addresses,

Top

DYNAMIC DNS

To use Dynamic DNS you have to register at a DDNS provider {dyndns.org (http: /|
ip.com (http:/fwww.no-ip.com)) beforehand.

With DDNS the dynamic IP address of your computer will be resolved to a permanent host name.

& Enable the "Dynamic DMS™ option.
& Select the DNS Relay.
& In the "User name” field enter the user name for your DDNS account,

ard” = acowinrd” fislds enter the nzee
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APPLICATIONS

The Application allows you to do port forwarding, but only have the ports open when dats
trigger ports, When a program sends data out on outgoing ports called trigger ports, the of en allows
incoming data on the open ports specified in your port triggering configuration.

Trigger Port Start
Spedfy the start port on the device that would trigger the device to open ports for incoming data.
Trigger Port End

Spedify the end port on the device that would trigger the device to open ports for incoming data.

You can enter a port number the same as the trigger port start or enter a larger port number to specify a part
range.

Trigaer Traffic Protocol Type

Select the trigger traffic type.

Open Port

Specify all the ports to be opened. It's content could be:

1. A single port only.

2. A portrange only. Start open port number and end port number should be separated by =" .

3. Combined several single port and several port ranges. Each single port or part range should be
separated by =" .

Open Traffic Protocol Type
Select the open traffic type.

Top

MAI™ filter enshlas neare tn enecifu the decired emres MAT addrece  dectinatinn MAT addrece and inr rentnenl

1P Filters

Filters manage the LAN users' access to the Internet. It is possible to permit the access to the Internet for
specified IP addresses within your LAN or to restrict the access for spedfied IP addresses. You can also define
filters for the access to ports.

For filtering a single IF address, please enter the value into both fields (from/ta).
For filtering a single Port, please enter the same value into both fields (fromjfto).

MACL Filters
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PARENTAL CONTROL

Create a list of Websites URL that you would like the devices on your network to be 3 Enied access
o,
Keywords can be entered in this list in order to blodk any URL containing the keyword erfd

Top

FIREWALL

In computing, a firewall is a piece of hardware andjor software which functions in a ne vironment to
prevent some communications forbidden by the security policy, analogous to the fun lls in building
construction.

A firewall has the basic task of controlling traffic between different zones of trust. Typical zones of trust indude
the Internet (a zone with no trust) and an internal netwark (a zone with high trust).

The ultimate goal is to provide controlled connectivity between zones of differing trust levels through the
enforcement of a security policy and connectivity model based an the least privilege principle.

DoS Attacks

A denial-of-service attack (also, Do3 attack) is an attack on a computer system or network that causes a loss of
service to users, typically the loss of network connectivity and services by consuming the bandwidth of the
victim network or overloading the computational resources of the victim system.

Port Scans
Port Scans are a favoured method to detect potential weak points in your LAN,

A Port Scanner tries to gather information about active services on a maschine by connecting to a server
(Connect Scan) or getting answer to invalid data packets (Stealth Scan).

Service Filtering
Using Service Filtering will deny answers of certain {(internal) services to attacks form the outside.

Top

VIRTUAL SERVER

A Virtual Server is defined as service port. All requests to this port of your external IP e forwarded to
a certain internal IP address, e.q. requests via FTF oder POF3. B

Use the Virtual Server to forward hack attacks via HTTP to your HTTP server in the DMZ.
Example
You want to set up one FTP server, one Web server and an VPN server for your LAN,

Add 3 new rules:
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QoS function is only used with router mode PYC, bridge mode PVC is not supported now,

In “Traffic Classifier” page, four type of dassifiers could be used to set the priority for different knids of
upstream packet.

Classifiers could be used at the same time and dassifier's priority will be: "User Defined” > “Application” = "TOS
DSCP™ = "TOS Precedence”,

Packets could be dassify to 5 types : "Highest{Realtime)” is the highest priority and "Best Effert” is the lowest
priarity.

Improves your VoIP voice quality or streaming by ensuring that your YoIP or streaming traffic is prioritized over
ather network traffic, such as FTP or Web,

In "IP Qo5" page, each PVC could enable fdisable QOS5 function individual

Each PVC's maximum upstream data rate could be specified in "Bandwidth” field.

Al packets belong to "Highest{Realtime)™ priority will be treated by Strict Priority aloorithm({SPQ).
It means that those type of padkets will be send immediately.

Another 4 type of packet's priority(Higher”, "High®, ™armal™ and "Best Effert”) will be treated by Weighted Fair
algorith(WFQ).

Each priority's weight could be spedfied in "Weight™ field.

Top

bound data packets from your LAM will be send via a gateway, e.g. the 45 -26555, to the ser ISP
and into the internet accordingly.

As the internet is based on packet-switching protocols, the way for each data packet is determined on every
network knot anew,
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DPMZ (EXPOSED HOST)
DMZ is short for Demilitarized Zone.

A demilitarized zone is & network area (a subnetwork) that sits between an your internal network and an
external network, usually the Internet. The point of a DMZ is that connections from the internal and the
external network to the DMZ are permitted, whereas connections from the DMZ are only permitted to the
external network - hosts in the DMZ may not connect to the internal network. This allows the DMZ's hosts to
provide services to the external network while protecting the internal network in case intruders compromise a
hostin the DMZ. For someone on the external network who wants to ilegally connect to the internal network,
the DMZ is a dead end.

The ASL-26555 uses a slightly different approach. The DMZ (Exposed Host) connects to the internal network
without further security. That is, the DMZ host is able to connect to hosts an the internal network, but hosts in
a real DMZ are prevented from doing so by the firewall that sits between them.

Top

The routing information protocol (RIP) is one of the most commanly used interior gate
protocols on internal networks (and to a lesser extent, networks connected to the In
routers dynamically adapt to changes of network connections by communicating inform
networks each router can reach and how far away those networks are.

There is no need to activate this option normally.

Top

With IGMP ProxySnooping enabled, the device (L2 switch) can make intelligent multica ing (only)
toward those hosts, i.e, IPSTBs, etc., which request to join (as members of) a spedific roup, i.e. an
IPTV channel, etc., within the broadcast domain (same PYC/VLAN). As a result, it signi

flooding upen interfaces that are not registered as receivers of spedific multicast groups.

Top

PORTMAP
PORTMAP is used to allow PVC and LAN mapping . Q

Top
ADDRMAP
AddrMap is used to allow PVC mapping . @

Top

DHCP short for: Dynamic Host Configuration Protocol,

This protocol serves for the dynamic configuration of IP addresses and related information.
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IUPnP shart for Universal Plug and Play is based on a series on standard network protocols an
IPrP various device, e.q. stereo system, router, printer, can be controlled manufacturer
based network.

Top

TR-069 {shart for Technical Report 069) defines an application layer protocol for remote manad
user devices, It provides the communication between CPE and Auto Configuration Servers (AC
can get in contact with the Auto Configuration Servers [(ACS) and establish the configuration automatically by
TR-0&9,

Top

Samba.

Top

WIRELESS SETUP
Setup Select to setup basic wireless parameters. 20

551D
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WLAN ACCESS RULES

ork if they
cryption

Without wireless MAC access restriction, any wireless dient can join (authenticate with)
know the network name (alzo called the 55ID) and perhaps a few other security parame
keys.,

When wireless MAC access is enabled, however, the access point or router performs an addtional chedion a
different parameter. Ooviously the more checks that are nade, the greater the likelihood of preventing network:
break-ins.

To set up wireless MAC access rules, you as a WLAN admnistrator must configure a list of dients that will be
gllowed to join the netwark.

Top

MULTIPLE WLAN SSIDS

Multiple S5IDs 22
The 55ID is name of your WLAN, Do not use standard tern, e.g. WLAN, as S5ID.

The ASL-26555suppors Multiple SSIDs so you can operae several WLANS in parallel,

Top

WLAN PERFORMANCE

WLAN Performance 23

Please note:The posidon of the A5 -26555may influence the performance,specially the range of the radio
signal.

Always change just one parameter an keep track f the effects.
Threshold for RTS
Default value: 2346

Generally there is no need to change this value.If the flow of traffic becomes inkonsistent,change the value
within the range betwesn 256 and 2, 3456,

Advice:If you have to change this value,do it in small steps and keep track of the effects.
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BRORDBAIND

SMMP is short for Simple Metwork Management Protocol, This protocol provides functionali
monitoring networks. Trigger by defined events, e.q. errors, the protocol will inform the
appropriate way.

To use SMNMP an additional software is necessary. Here you can set up the parameters for agent and fraps
only.

SNMP Agent

All devices monitored have to have an agent. These agents wil send in regular intervals, on request or
triggered by events data. The structure of this data is defined in MIBs.

Community

The SMMP community provides a simple access protection by creating a community named pubdicwith the
"ReadCnly® right. A second community, named admin posses the "ReadWrite™ right, i.e. members of this
community can edit the settings.

Via the community string a SNMP manager discdoses his affiliation to a certain community, Unfortunately this
string is transmitted as plaintext, making the security vulnerable.

Trap

A trap is send each time an event happens.

The message consists among other things of the common TrapID. 7 common TrapIDs are defined:

1L
2,
3
4.
&
&,
S

Cold boot

Warm boot

Link Down

Link Up
Authentication Error
EGF neighbour lost
internal information

i
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En Mantenimiento
hay seis ventanas:
1.

La primera
ventana es el
indice de
Mantenimiento
La segunda
ventana es la
ventana
Administracion
La tercera
ventana es la
ventana
Configuracion
del sistema

La cuarta
ventana es la
ventana
Actualizacién
de firmware

La quinta
ventana
corresponde a la
ventana Prueba
La sexta es la
ventana
Registro del
sistema

Advanced
Maintenance
Status

Logout

Zoom LE'-;'E|:m

; L'...—.-, . . : fif
ADVANCED MAINTENANCE STATUS

ADMINISTRATION

Administrator settings
Enter a new username and password for the Administrator Login Mame. The administrator C8
the settings.

User Settings

Enter the new username and password for the User login. The user can only see the settings, but cannot
change them.

Please note: With a valid password, you can not manage the ASL-26555.
Please reset the device to the factory settings. See manual for further information.

ake changes to

Remote Administration via HTTP

Enter the IP address of a remote host to access the Web-based management interface from YWAN side,
Remote Administration via TELNET

Enter the IP address of a remote host to access the text-oriented management interface from WAN side.
Remote Administration via FTP

Enter the IP address of a remote host to allow firmware upgrade, configuration backup and configuration
upgrade from WAN side.

Remote Administration via SAMBA

Enter the IP address of a remote host to allow sharing files, printers and other information from WAN side.
Remote Administration via ICMP

Enter the IF address of a remote host to allow sending ICMP packet to know whether device could be reached
from WAN side.

Top

SYSTEM SETTINGS

Click to reboot the router.

/

S
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FIRMWARE UPDATE

To check for a new version for the A5 -25555didk on the "Ched:” button.
A new firmware version will have a high version number than the installed version, 4
To update the firmware didk on the "Update” button.

‘Warning! Mever switch off the A% -25555during a firmware update,

After the update check the settings on the “Internet” tab, page DSL Access®, Keep track of the behaviour of
the ASL-26555 while online,

Top

The Diagnostic Test page shows the test results for the connectivity of the physical layer
both LAM and WAN sides.

Top

Remote Log Server collects the logs sent from our device with correct log level.Users can
server ip and the log level of our device. Then administrators are able to know the events
device,

There are five levels of message importance: System Activity, Debug Information, Attacks, Dropped Packets
and Motice,

Select the levels that you want displayed in the log.

Top

BRORDBAND
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En Estado hay cinco
ventanas:
1. Laprimera

ventana es el = A PHA

indice de | e , L T
Estado EEY// | s | covmcn | mamreawce | stamus |

2. Lasegunda
ventana es la
Informacién

Menu

sobre el

dispositivo Maintenance
3. Latercera Status

ventana Logout

corresponde a la
|nf0rm aCién de Zoom Level:
registro

Middle This page displays the current information for the device. It will display what version

currently running, as well as Ethernet and Wireless parameters.

GENERAL
4. La cuarta This area shows your device model name, time and date, and current firmware version,
ventana es la INTERNET STATUS

Informacién This area shows the status of all your WAM PYCs, induding IP Address, DNS server address, Uptime.

5. La quinta 'll::i:area shows your wireless information, induding 551D, security mode, and MAC address.
ventana This area shows your local network information induding IP address and MAC address,
corresponde a usB

IaS Estad isticas The area shows USB information induding connection status and connection device.

Top

System Log stores internal system informations. The messages may be helpful when ting.
Click on the "Refresh” button to refresh the list.

Top

USB INFO

The Statistics page displays all of the LAN, WAN, Wireless packet transmit and receive nd ADSL

PRy
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Especificaciones técnicas

INTERFACES DE DISPOSITIVO

Puerto ADSL RJ-11

4 puertos Ethernet RJ-45 10/100BASE-TX con auto MDI/MDIX
2 puertos USB (conector de tipo A)

LAN inaldmbrica 802.11n integrada

Botdn para restaurar a los valores de fabrica

LAN INALAMBRICA

Estandares 802.11b/g, 802.11n

Velocidad inaldmbrica: hasta 54Mbps (802.11g), 130Mbps (802.11n)
Frecuencia: 2.4 GHz a 2.484G Hz

Encriptacion de datos a WEP 64/128 bits

Seguridad WPA/WPA2 (acceso protegido Wi-Fi)

SSID mdltiples

QoS inalambrica 802.11e (WMM/WME)

Control de acceso basado en direcciones MAC

ESTANDARES ADSL

Estandares ADSL: multimodo, ANSI T1.413 version 2, ITU G.992.1
(G.dmt) Anexo A, ITU G.992.2 (G.lite) Anexo A, ITU G.994.1 (G.hs)
Estandares ADSL2: ITU G.992.3 (G.dmt.bis) Anexo A/L/M, ITU
G.992.4 (G.lite.bis) Anexo A

Estandares ADSL2+: ITU G.992.5 Anexo AIM

TASAS DE DATOS ADSL

G.dmt: 8Mbps bajada, 832Kbps subida
G.lite: 1.5Mbps bajada, 512Kbps subida
ADSL2: 12Mbps bajada, 1Mbps subida
ADSL2+: 24Mbps bajada, 1Mbps subida

PROTOCOLOS ATM Y PPP

ATM Forum UNI3.1/4.0 PVC (hasta 16PVCs)
Tipo de capa de adaptacion ATM 5 (AAL5)
QoS ATM (conformacién del tréafico)

Encapsulado Ethernet en modo bridge o enrutado
Multiplexado basado en VC y LLC

PPP sobre Ethernet (PPPOE)

PPP sobre ATM (RFC 2364)

ITU-T 1.610 OAM F4/F5

FUNCIONES DEL ROUTER

NAT (maximo 1024 sesiones NAT)
Servidor/cliente/DHCP relay

Enrutamiento estatico, RIP v.1, v.2

Universal Plug and Play (UPnP)

Sistema de nombre de dominio dinamico (DDNS)
Servidor virtual

SNTP, proxy DNS y proxy IGMP

CORTAFUEGOS

Cortafuegos NAT integrado

Inspeccion de paquetes de datos (SPI)
Prevencion de ataques DoS

Filtrado de paquetes (IP/ICMP/TCP/UDP)
Sistema de deteccion de intrusos (IDS)
DMZ

RED PRIVADA VIRTUAL (VPN)
Mudltiples pasos PPTP/IPSec/L2TP

CONFIGURACION/ADMINISTRACION DE DISPOSITIVOS

Asistente de instalacion

GUI web para la configuracion y actualizacion del firmware
Blogueo de cddigo para evitar las actualizaciones de firmware
impropias

Telnet con compatibilidad SSH

Seguimiento Syslog
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e  SNMP vl, compatibilidad v2c con MIB-Il integrado (RFC 1213)

CALIDAD DE SERVICIO
° Prioritizacion/clasificacion de trafico LAN a WAN
e  Prioritizacion de trafico 802.1p (0 a 7)
e Conformacion del trafico

SEGURIDAD
e Monitoreo IGMP con 32 grupos multidifusion
e Mapeo de puertos PVC/VLAN (modo bridge)
e  Control parental (bloqueo URL, programacion)

ALIMENTACION
° A través de un transformador externo 12VAC 1.5A

LEDS DIAGNOSTICOS
° Encendido

LAN (1 a 4)

WLAN

DSL

USB (1 a?2)

° Internet

DIMENSIONES
e 220x 150 x 32 mm (8,66 x 5,90 x 1,26 pulgadas)

PESO
e 474 gramos (1.05 Ib)

TEMPERATURA OPERATIVA
e 0°a40°C(32°a104°F)

TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO
e -20°a70°C(-4°al58 F)

HUMEDAD OPERATIVA
° 10% a 95% sin condensacion

CERTIFICACIONES
e CE (EN55022/EN55024/EN300 328/ EN301 489)
e  Certificacion Wi-Fi
e Certificacion K.21

162



